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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain
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goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE®6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 4
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET o MECHANICAL RISKS

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S‘Lﬁii’ﬁ‘:lsii:ﬂr\;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat
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aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahrasmn resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C.Tear res\slan(e

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.
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EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

6
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Cce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

EAL
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

(%)]
<

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Inder miniminivén fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsin et
the actual duration of protectionin the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatian etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rmottand,Min

. F
ABCDEF ;v St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

ooy
D Punk(ermgsmmsland Vi, 0:Mox 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvandnin
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

igsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 511 2006 Bnaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad

F. 'mﬂm Protection, P-Pass Ievel of thermalinsulation required to protect in cold condmons The table avisoleringsom behtvs fir att skyddamot kyla. Tabellen
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken i kortare &n standarden ibilaga BiEN342:2004 visar exempel pé sdana data. Fér
2003 EE’;E"E‘;LT;EEQT':'S%ENTS T layers the overall classification of EN 388:2003 does ot e fnmonteringsatbeten, e EN3882003 giler resultaten for materialen ihop eller det
Finger dexterity test: necessarlyreflect the performance of the outmost layer. EN 16350 2014 medhogstavardet
Min.1; Max. 5 ing the electrostatic dissipati :
egne: R e e e e S e e g i PROVNINGS MET@ZLE’QAN"A KA STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna flerkraven (EN
standardglove norder to tiveprotectivegloves shall ot be npacked, opened.adustedorremoved AL:2009  Test -LiMax.5 420200 annat férstasida.
eronce e for hilstin flammeble ey 511.2005 sirastoreforat oy och funktion
o or et (el cbstocen Theclecosttcpropertesof e prtace o i omocs | ORARING OCHTRANSPORR Fiyarshlst ot oh
wean ¢ § Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
EN420:  PROTECTIVEGLOVES- damage, and mightnotbesuffcent or oxygen-eniched lammable c j FORE nvand odukt.
2003+  GENERAL S - necessary. tringning 1(Godkénd) Ompr d imalt skydd k
AL:2009  ANDTESTMETHODS ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
MictiMacs | FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
X Jifnot the front page. Only wear the productsin AR provning visat
EN511:2006 A Convective cold astitable size. Products whichare either too loose or too tight will restrict ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tviitt, AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
B, Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla smnen som for vissa
MinoMaxd TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
GlFal1pass) between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes t K for
ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
EN16350:2014
ek edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC PRUPERTIES
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have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

B Snicbestandighed, M. 0 Maks.5 ma maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
150139), Min. A; Maks. F il TmilelE i
ABCDEF F P=Godkendt B Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal dvalg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
003 ikk

eringiEN

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
F.ngerspmsfomemmelses«esr
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt um SchutzgemiBPSA okt P
PIKTOGRAMME 9 E .

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht iir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliiche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A Slitasjemotstand Min.0; Maks. 4
B. Skjzeremotstand, Min. 0; Maks. 4
CRivamotztad M 0 Visks 4

ABCDEF

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B.1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

? ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
iMax.5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh ist etwas - 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Pty PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Koo beispesillen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Arbettonzubieten.  Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung EN511:2006 » )
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: AKomektiaide. Min:Haks.4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengring (Godkjent)
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein et
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
har i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN d len Regel
AL D enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi baskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay temp: ogd . Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
ford Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
imal

VAROVANI! %

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlan rukavice.

vnorm PPE 89/686/E ymi drovnd

nite:Nezapomincjte v3ak Je 3écné polozka osobnich u(hrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveniriziim
iavampatmust U p

EN388:2016 A (

produke {skuteZn trvénio
o fcich vy Klad teploty,
odgrek, degradac atd.Nepouzivejtety evblizkosti
pohyblivjch soutasti ojniho vybave 4 Eastmi EN
511:200f klada
i : ; p—s P
O profezu, g Priv i
Min 0 Max. opatrnost. Norma EN511:2006, dodatek

Min,

:Max. 4

B, tabulka B znézorfujerizné parametry které e nutno zohlechit. Studie

propi iistyc yarovnitepelné
ABCDEF Max. 4 e A
|nn5lvln’.l rofezu \zﬂlace Jf hrany vl
(TDM,EN \501399" Min. A; Max. a N342:2004
F. Ochrana proti naraztm, P=Uspéch takowych dat Vpiip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 16350:2014: Oso laiE w lujict
TESTOVACI METODV musi byf ut apr: 7
i prsti: 0Od e rozptylujic ynd
Min.1; Max. 5 otevieny.upravovény ani sejmuty v
Rukavice je krat, ne biina Z o "f“”’"‘. ke
rukavlc { Viastnosti hrukavic mohou bjt
pnhndh pHi pmlzm prozviastnl  starnutim, kontaminaci & pog!
dostatetnév hotl i uobohacenychkysl[kem kdemiize

mnntézm praci.

bytnutné provést dalsi hodnocent

5'0' 0‘313- UCNR“""E RUKAVICE - MERENIAURCENIVELIKOSTI \fée(hnyvehkushudpnvndajl normg EN
A1:2009 TESTOVACIMETDDV 42020037 " po;
i prsti: rdn E'

Min.1;Max.5

Produkty

nebudou puskytuva(uptlmaln rovefi nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A. 1
Min. 0; Max. 4
B Knmaklm :Mad

c Prii k
0 (Sethéni): 1 (Uspé(h)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozenf produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén,
istent

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea MCNOAb30BaHKEM NP
NOACHEHUA K CHMBONAM
0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X= MOAeNb HE NpeAbSBACHa ARA TeCTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM
EN388:2016 3ALUMTHBIE NEPYATKM OT
[EXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
W3MEpSIOTCS B 0BRCTH
~NaAOHHOR 42CTH NEpIATI,

A. YCTOiMMBOCTS K MCTUPaHMIO,

ABCDEF  Muw.0; Makc. 4
8. YCTORMBOCTS K Nopesam, Muk. O; Makc. 5

€ Verodtuumocs X Repesan (TOM, EN |501399;,

Mun. A; M;
£ Verounmocrs x VA3DHBIM BO3ARHCTBHSM,
P=loao

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUI

Tect Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose

CTaHAAPTHbIX, 1 B HUX YAOGHee

0AYKTa BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMe

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ouméthode dessai utilisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPEACTBO
3aLWUMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.

YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663

y4eTa AONONHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, Takix Kak
TeMnpaTypa, TeHus, paspyLueHve. YpoBH 3eKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM Y4eTOM (hakTopoB
cpeapl Ux npuMeHeHms. ENS511:2006. B Ta6avue B.1 Npunoxerus B
yKa3aHbl hakTopbl, Pl NPUHUM;

B npouiecce necr 7

daptée au type d

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES Les indices de protection sont

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit quiaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compleéte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent

& duits 3 état neu Il enaucuncasladurée
EN388:2016 ARésitnce lle de protection sur lelieu de travail d0 a linfluence dautres
SR facteurs—tels quela terpérature, abrasion, la dégradationetc

oM 5 Nep: cesgants hines etoutilsen

c Réslslan:ebla déchirure,
0:Max 4

muuvement EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
ties, non-connectées de facon permanente, lors es

b
ABCDEF i o;Max.

E Résqs\an\:e alacoupure, (TDM ENISO1399)
Moo A

3TUMU chaKTOpaMM 1 ypOBHEM s
3ALMTHI B YCAOBUSX HASKVX TEMNEPATYp. B TabnALLe MPUNOXeHIS

B A0kyMeHTa EN342:2004 NDUBEARH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX.
/A NEpHATOK C ABYMS 1 GONSLLIAM KONIHECTBOM CAOBB KOMMNEKCHaS
KnaccuchvkaLs, B CooTBETCTBIM ¢ AvpekTuBoit EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapaKTePH3VET YPOBEHS YCTOVHUBOCTH BHELLIHENO NS

PA3MEPbI. Bce pasvepsi cooTseTcTByloT AvpexTuge EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OFPaHInHEHINiA

BLINOAHATS PAGOTLI
Tna, Hanpumep,

TH, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYALHOI CTPaHMLE.

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNbITAHII

‘TeCT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
My, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
Vi L 2 o vkailci- EN16350:2014
vykonnost po prani LIKVIDACE: V souladus mistnilegislativou ykicise O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg(o\oc gislations. | p g o)
ALLERGENS: % riziko
hreakc 8 it itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 HOC p TOABKO COOTBETCTBYHOWENO
pa3mepa. Kak TecHas, Tak 1 CAVLIKOM CBOGOAHaS NepyaTka ByaeT
CTECHATb ABIKEHNS, He 0GECNEYMBas! ONTUMANSHBITA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFVHANGHOIA YNaKOBKE NpiA
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOrO VCMIONG30BaHMS - 36 MECALEB OT AATLI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. ANs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeHMT ONTUMaNEHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM MPOAYKT CACAYET

de performance et [a protections:

autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

P=valicé duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
ENa20: Elblen S L v maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENSI:2006. Le
2003 O oEe besen tableau B de lannexe Bliste les diffé p
i 1;Max. 5 enc Des étud 1t établi des c es
B tlisolation urer unepro-
Cela signifie que le gant est tection contrele froid. e tableau donné dans fannexe B de EN342
plus court qu'un gant standard o d L
P i drasourer unoneilleur 2004 est Pl es données. La classific e
insi, 3882003 d omportant. ouch: f]

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Ma

B. Froid de contact

Min. 0; Max. 4

C. Infiltration de l'eau

0 (Echec) 1 (Reussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

IVKoraa He i KTbl.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHa»
06eCneuvBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUASR. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUPOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 Tpe6oBaHusMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLAAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpaTUTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NePHaTOK APYTVIX KATEropuiA, NP1 COBAIOACHIN YCAOBYA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVMA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

- ELECTROSTATIC

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produiits trop amples ou trop serrés
etne procurentp de protec

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurneno\/erles
gants. Les gant: des
tests standardisés que le lavage 'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: auxlégislati

locales. ALLERGENES: Ce prcdul( curmerv( des. ccmpusan(s pou-

ant entrainer encas
dhypersensibilité Conta(\erE endalspourplusd mformauon

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: " onrloproteccisn PLTIDESELGITUS 4ojATUSIArcud 5 - ) APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK dltal
PICTOGRAMAS especificada enEPI89/686/EC conlos niveles detallados de rendimiento ntud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d 4l tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento fi i Sinas o minimaalse toimivustaseme. adnnvesml I thatek A hogy aPPE k
F el nivel der B ol o jage siiski meele, et ikski taga Nl st ra ondoljon, hogy a PPE egy
narproteccién completa,y s s ol om tasztalték, vagy o visgdlatl eleme édelmet, ezért mindig
X= Y AT el s U testmeetod polnud Yinda disainiv5i talehkku Kaitset ja nskwolukurrasmleks alatitegutseda ettevaatiiult médszer nem volt megfelel  keszty(i o k k A 0 kGl
. pre hay g pr o materjalijaoks sobill vitele vagy ockdzatnak van A(eve teljesitményszintek a termék Gj apolafra
i duraci ik tores que o VEDOKESZTYU MECHANIKAI Iyésolotenye 25 mnt o lahémérsekiet akapds vagya lebormiés
GUANTES DE PROTECCIONFRENTE  influyenenel rendlmlenm como latemperalura laabrasicn ladegradacién, A KD TUDE EEST muud kulumine, jne Kindaid el tohikasutada  KOCKAZATOK ELLEN A Py K I e uf‘ vagy
A R\E‘SGDS MECAN\CQS ) i oy on - oy EN511:200f A védelmi szinteket a kesztyii tenyér illetve bird EN 5“ 2006 ha a
:-os mvzle?de rirmzccln‘m semiden en EN fep "els koosneb erinevatest osadest, mis polejaédavalt ihendatud, kehtib toimivus-ja részén mérik. i e o
a zona de la palma del guante. d: los niveles EN388:2016 A. Koy 6sdg, Min. 0; max. 4
ENSBB.2016 A Rasistencanlasbrasién il e R EN388:2016 A Kimikindus Vi Vi 4 e tervikule Sobiva o - B.Vagissal som apcsolva,a védelem csak atel
Min.0; mé quetenertutdadoa\E\ngrelguan(e correctorespectoalaexposicién méxima ekl M 0 o 4 51:2006 Lisa ellenlés, Min. 0; max. 5
B. Resi: delusuario. BtablaB. sy MM (rioy 4 tabelis B on toodud erinevad teatud C. Szakitésailardsag, vennia I 2 EN511:2006 B melléK
O ngarro Qe debentenerse encuenta Hay estudios enlosue s hanestablecido £ Likekindlus i T emben B1 aafigyelembe veends p Vel
Min. 0;méx. 4 ciertas corr o Eg‘uﬁ’“&ﬁ: Pt EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed. Kahe v3i ABCHER ellenallas Min.0; max. 4 b allapitottak
. Resistenci defio.Enla ABCDEF el puhumpruugm\dme EN3882003Klassifikatsioonnéidata iyenadarra
ABCDEF Mwesme"m ) lumnes 004 on g nallas (TDM,EN \50|399l M,';'" éf vlﬂal: F lathatpeldal az EN342 2004 Bmellékletének tablzzataban Tchb
por hoja (TDM, EN 1501399), Mi x. ’j"s".'“a“a"a?‘lam ificac ik peab ralikult maandatud, st. rinti
B Prataccion frente o impacios, P=Aprobado mpor -apa externa. EN 163502014:La () ; : VE 5- feltétleniila legkiilsé: réle lel jesitményét tikrozi ENwGasozom Az
s P e EN420: DISED jne. laengut avads, ~ EN420: VEDOKESZTYU- ALTALANOS 2 g tel] et
: i NOUDED JA 5 4 2003  KOVETELMENYEK ES
g'u'u‘sm ggémss‘?osagmmégv; tierra,por ejemplo, slusudecal uadu 2003 Ucrwumtast M 1 Mo 8 o plaimvatus: VIZSGAL leléen pl.megfeleld cips viselésé Azelektm-
METODOS DE PRUEBA L Vol Ujjigyességi teszt:Min.;max. 5 sztatikus védd! i omagolni, kinyitni, beallitani
Protba e dectram digat; | Quetarabriajstorietir Kinnas on eriotstarbelise tg5  negatiivseltmajutada klumine, o ke i 5 R - e,
Min.1; méx. 5 l osttic fae:een";ada onvaja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
te | | de te, | i il
e S s standardsest kindast (ihem. Kilonleges cilokeyvald az regedés,akopss, aszennyezédésésasémes éslehet, hogy nem
i . . SOBIVUS JA SUURUSED: K5  sobivuse ik hasznalatnal - példaul fi elegenddek ahol tovabbi
fin de mejorar el confort con D)agenu donde son necesarias comprobaciones adicionales. ). - asznélatndl - példaul finom 8¢ gytlékony
EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED Kandk ! ;
para fines especiales; 30095 NOUDED InTEbTMERTODID 0595 EN420200: , kuiesilehel biva szerelési munkénsl. Ovintézkedésekre van szikség
por ejemplo, trabajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN 420, 2003encan h1a009  Likustest: MinMaxs  SUTUSEES tooteid. Liiga [Gdvalt v&i pingul olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku i
montaje de precisién. toacomodidad, : 2 Dp(\mazlsetkanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: desalsedholutingmosed 5:04321 xgsgﬁelsﬂu&&gumos ILLESZKEDESKES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420 2003
" 0 . ti
EN420. proTECCION,  [2150l0productosdela !al\aade(uada Luspmdu(tosquevayandemaswadué EN511:2006 :A o Kilmal ivahemikus +10°- 20034 KO szerintiakényelem, a coods s g oniabol
ﬂfo;'g oo pRUEan ! elnivel OPUmo de Prﬂtetcmn ALMACENAM\ENT(J VTRANSPQRTE Idealmente Koncakith ;3(: [‘KONTROLL'GE ENNEKASUTAMIST:Kahjustatud toode EI PAKU optimalset Ujiigyesség teszt: Min.1; max. 5 hasznal jon. A tillaza vagy ttl szoros termék korldtozza a mozgasban, és
i Prucba de destreza digital;  deDenalmac ecoyoscuro, d iginal aentre Y, 0;Max.4 e . ENs112006 Aramis ideg nem mztosmaaz oplwménsvédelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10%30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veetorjuvus PUb teravate dirte- azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimapor loque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub tesiili- 8. g,.,;‘km.“deg (amlandnﬂ\)"(es‘iu"( exstt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT
EN511:2006 A.Frio convectivo producto dafiado L oductos quimi Guetele vastava KASUTUSELTKORVALDAMINE: huvalt Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimdlis védelme, ezért meg
in.?:méx 4 L -ados c¢ . kohalikest 161 ALLERGEENID: Antud " kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E’;&i’;};};’:ﬁ 5 reaktsioone. 0 [nem felelt meg): hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tisztitdséra
rg\ o; 4 ﬁ)e:puesde\ lavado. ELIMINACIO‘OCCOL:‘r‘vfnrmeala legislacién medioambiental - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( Ejendalsiga. ABC 1(megfelelt) AmusaSJeHeleUaton Kkesztylik
0 (suspenso): 1 (sprobado) un iesgo potencial de reacciones alérgicas. Nouizarencoso debsenr Entessna0g ho ARTA'-MATU\N'TAS A
ABC indici ontacto VEDOKESZTYI " helyi e | el e :
termé tart mel tenci-
EN16350:2014 conEjendals ELEKTROSZTATIKUSTULAJDONS GoK :..E:Sfm hon istartalmaz, i) [;(D:vjl;(hln
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldi sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

1livelli di protezione sono misurati

nella zona del palmo del guanto.

EN388:2016 A Resistenzaallabasion,

5 Resnstenzz altaglio dalama,

c n'es.mm allo strappo,

ABCDEF

0 Reslstenza alla perforazione,
0;Max.

AATTENZIONE! Questo prodotto & progenam perﬁ)rmre la protezl—
one specific E suiDPI, cor

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

11 KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informaciokértvegye elakapesolatot o7 aenda\svaua\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIA
11 KATEGORIJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau, negu minimalus charakteristi-

diprestazioniindicati. Tuttaviaricordate che
di DPI & in grado di fornire una protezione mmpleta e
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi iveli i

0s i
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

das netiko pirstiniy modelivi, medziagai

iferisconoai

effsmva della protezione sul luogo dilavoro a causa dialltri fattori
cheinfluiscono sulleprestazmm quallatemperatura labrasione,la

chinari con partinon p EN 5!11006 se
il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivell di prestazion e la protezione valgono
solo perhnsmmecomplelo smeve prestareattenzioneal momento
discegliere
deu’utsnte LaENsI: 2006 annesso BtabellaB.1 muslm vari parametri

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygi i

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys
negalisteiki visitkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam,

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatacijas

Tpasibu limena dotajam individualajam

apdraudgjumam

iesniegts testéSanai, vai art

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) inas

saskanaar direktivu PPE 89/686/EC, preci acijasipagibufimeni

irnoraditi zemak. Tomer nemiet vérs,ka neviens individuslas aizsardzibas
nodrozinat risku,

kai egzistuojasalytio su izika

cimdu

ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios

delny plote.
EN388:2016 A Atsparumas trintial
Min. 0; Maks..

Atsparumas fpjovimi

C A(spammas plySimui
Min.0; Maks..

o Mspammas pradirimul
ABCDEF

daprendereinc Glistudih lcu
correlazioni i ieillivellodi termiconec-

(TOM, EN 1S01399), Mi
F.Protezione da impatto, P=superato

2003 REQUISITI GENERALI E METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
Il prodotto & pil corto di un

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavori
& i o

4
E. TDM EN1S01399),
Min. A;Maks. F

F

essario per proteggere in condizioni i reddo,La tabell P=Tinkama
Bdella EN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanticon due o EN 420 PIRSTINES.
pi ilaclassificazione ct 3882003 2003 IMAI IR or
nonriflette estazioni dell no.EN BANDYMU METODAI
163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi irsty mil
Min. 1; Maks. 5

deve essere correttamente messa a terra, ad esempioindossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativi non devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili

esplste p
P ! 3

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -

EN511:2006 A Freddo convettivo

-y reddn drcontato
M
c Penelrﬂzmneacqua
0 (insuffciente);
1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

REQUISITI GENERALI E METODI

essere pregludltateda invecchiamento, usura, conlammaztonee
danni e potrebb enti per fammabili
arricchi ivalutazion

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non dtversameme mdxcato nellaprima
pagina, tuttel 20

‘ Ui sono nect

comfort, vestibilita e destrezza \ndossare solo prodom dellataglia cor-
retta.| prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livelo ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinato ideali sonoinun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra+ 10°C e +30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Sl pracotto & dameggiato, NON fornia

apsaugos t darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz-
diui, temperataros, trinties, suirimo i kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie
judangiyirengimy ar mechanizmuy, kurie yra be apsaugos. 5112006 Jeigu
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{ haraktenstlkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis
i i piritines, privalo turéti tinkama jZeminima,
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iZpakuoti, atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
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componenti ct
cllergiche Non ueare nCoso disegni o per sensible.Per moggior
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
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KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE

0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV
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adan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.
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B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspesnol; 1 (uspesno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

RITE: Ceje izdelek op
ga muratszavrs(l 15CH
neE.smeskemlémrmsredsmanspredmeuzosmmwobow Zarokavice, ozna-

mogel zaititein

popraniuenakosmoghive OBCACANE Skladnoz lokaino okoljsko akonodsio
ALERGENT zcelek i tveganjeza

astanek al preobtutljivosti
Vet nformacs jenavolopr cruzbi encals

EN511:2006 A. Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Su nifuzu
0 (Basarisiz): 1 (Basari)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°

ile +30°C arasi sicaklkta saklant KULLANIM ONCESIKONTROL: Uriin

hasar gérirse, ic \GLAM erekir Asla

hasarlibir TEMIZL““ Eld temizlemek igin

herhangi bir kimyasal neler kullanmayin. Yikama
boliyl in standart testler

performansint IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irtn, potansiyel alerjk reaksiyon riski tagiyabilecek

bilesenler icerir. Asin duyarlk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha

fazlabilgi cin Ejendals e fletisimkurun
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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain

L13]

goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE®6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 4
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET o MECHANICAL RISKS

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S‘Lﬁii’ﬁ‘:lsii:ﬂr\;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahrasmn resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C.Tear res\slan(e

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
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Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Inder miniminivén fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsin et
the actual duration of protectionin the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatian etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rmottand,Min

. F
ABCDEF ;v St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

ooy
D Punk(ermgsmmsland Vi, 0:Mox 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvandnin
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

igsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 511 2006 Bnaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad

F. 'mﬂm Protection, P-Pass Ievel of thermalinsulation required to protect in cold condmons The table avisoleringsom behtvs fir att skyddamot kyla. Tabellen
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken i kortare &n standarden ibilaga BiEN342:2004 visar exempel pé sdana data. Fér
2003 EE’;E"E‘;LT;EEQT':'S%ENTS T layers the overall classification of EN 388:2003 does ot e fnmonteringsatbeten, e EN3882003 giler resultaten for materialen ihop eller det
Finger dexterity test: necessarlyreflect the performance of the outmost layer. EN 16350 2014 medhogstavardet
Min.1; Max. 5 ing the electrostatic dissipati :
egne: R e e e e S e e g i PROVNINGS MET@ZLE’QAN"A KA STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna flerkraven (EN
standardglove norder to tiveprotectivegloves shall ot be npacked, opened.adustedorremoved AL:2009  Test -LiMax.5 420200 annat férstasida.
eronce e for hilstin flammeble ey 511.2005 sirastoreforat oy och funktion
o or et (el cbstocen Theclecosttcpropertesof e prtace o i omocs | ORARING OCHTRANSPORR Fiyarshlst ot oh
wean ¢ § Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
EN420:  PROTECTIVEGLOVES- damage, and mightnotbesuffcent or oxygen-eniched lammable c j FORE nvand odukt.
2003+  GENERAL S - necessary. tringning 1(Godkénd) Ompr d imalt skydd k
AL:2009  ANDTESTMETHODS ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
MictiMacs | FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
X Jifnot the front page. Only wear the productsin AR provning visat
EN511:2006 A Convective cold astitable size. Products whichare either too loose or too tight will restrict ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tviitt, AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
B, Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla smnen som for vissa
MinoMaxd TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
GlFal1pass) between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes t K for
ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
EN16350:2014
ek edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC PRUPERTIES

L13]

have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

B Snicbestandighed, M. 0 Maks.5 ma maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
150139), Min. A; Maks. F il TmilelE i
ABCDEF F P=Godkendt B Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal dvalg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
003 ikk

eringiEN

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
F.ngerspmsfomemmelses«esr
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt um SchutzgemiBPSA okt P
PIKTOGRAMME 9 E .

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht iir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliiche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A Slitasjemotstand Min.0; Maks. 4
B. Skjzeremotstand, Min. 0; Maks. 4
CRivamotztad M 0 Visks 4

ABCDEF

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B.1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

? ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
iMax.5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh ist etwas - 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Pty PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Koo beispesillen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Arbettonzubieten.  Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung EN511:2006 » )
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: AKomektiaide. Min:Haks.4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengring (Godkjent)
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein et
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
har i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN d len Regel
AL D enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi baskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay temp: ogd . Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
imal

VAROVANI! %

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlan rukavice.

vnorm PPE 89/686/E ymi drovnd

nite:Nezapomincjte v3ak Je 3écné polozka osobnich u(hrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveniriziim
iavampatmust U p

EN388:2016 A (

produke {skuteZn trvénio
o fcich vy Klad teploty,
odgrek, degradac atd.Nepouzivejtety evblizkosti
pohyblivjch soutasti ojniho vybave 4 Eastmi EN
511:200f klada
i : ; p—s P
O profezu, g Priv i
Min 0 Max. opatrnost. Norma EN511:2006, dodatek

Min,

:Max. 4

B, tabulka B znézorfujerizné parametry které e nutno zohlechit. Studie

propi iistyc yarovnitepelné
ABCDEF Max. 4 e A
|nn5lvln’.l rofezu \zﬂlace Jf hrany vl
(TDM,EN \501399" Min. A; Max. a N342:2004
F. Ochrana proti naraztm, P=Uspéch takowych dat Vpiip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 16350:2014: Oso laiE w lujict
TESTOVACI METODV musi byf ut apr: 7
i prsti: 0Od e rozptylujic ynd
Min.1; Max. 5 otevieny.upravovény ani sejmuty v
Rukavice je krat, ne biina Z o "f“”’"‘. ke
rukavlc { Viastnosti hrukavic mohou bjt
pnhndh pHi pmlzm prozviastnl  starnutim, kontaminaci & pog!
dostatetnév hotl i uobohacenychkysl[kem kdemiize

mnntézm praci.

bytnutné provést dalsi hodnocent

5'0' 0‘313- UCNR“""E RUKAVICE - MERENIAURCENIVELIKOSTI \fée(hnyvehkushudpnvndajl normg EN
A1:2009 TESTOVACIMETDDV 42020037 " po;
i prsti: rdn E'

Min.1;Max.5

Produkty

nebudou puskytuva(uptlmaln rovefi nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A. 1
Min. 0; Max. 4
B Knmaklm :Mad

c Prii k
0 (Sethéni): 1 (Uspé(h)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozenf produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén,
istent

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea MCNOAb30BaHKEM NP
NOACHEHUA K CHMBONAM
0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X= MOAeNb HE NpeAbSBACHa ARA TeCTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM
EN388:2016 3ALUMTHBIE NEPYATKM OT
[EXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
W3MEpSIOTCS B 0BRCTH
~NaAOHHOR 42CTH NEpIATI,

A. YCTOiMMBOCTS K MCTUPaHMIO,

ABCDEF  Muw.0; Makc. 4
8. YCTORMBOCTS K Nopesam, Muk. O; Makc. 5

€ Verodtuumocs X Repesan (TOM, EN |501399;,

Mun. A; M;
£ Verounmocrs x VA3DHBIM BO3ARHCTBHSM,
P=loao

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUI

Tect Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose

CTaHAAPTHbIX, 1 B HUX YAOGHee

0AYKTa BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMe

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ouméthode dessai utilisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPEACTBO
3aLWUMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.

YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663

y4eTa AONONHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, Takix Kak
TeMnpaTypa, TeHus, paspyLueHve. YpoBH 3eKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM Y4eTOM (hakTopoB
cpeapl Ux npuMeHeHms. ENS511:2006. B Ta6avue B.1 Npunoxerus B
yKa3aHbl hakTopbl, Pl NPUHUM;

B npouiecce necr 7

daptée au type d

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES Les indices de protection sont

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit quiaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compleéte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent

& duits 3 état neu Il enaucuncasladurée
EN388:2016 ARésitnce lle de protection sur lelieu de travail d0 a linfluence dautres
SR facteurs—tels quela terpérature, abrasion, la dégradationetc

oM 5 Nep: cesgants hines etoutilsen

c Réslslan:ebla déchirure,
0:Max 4

muuvement EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
ties, non-connectées de facon permanente, lors es

b
ABCDEF i o;Max.

E Résqs\an\:e alacoupure, (TDM ENISO1399)
Moo A

3TUMU chaKTOpaMM 1 ypOBHEM s
3ALMTHI B YCAOBUSX HASKVX TEMNEPATYp. B TabnALLe MPUNOXeHIS

B A0kyMeHTa EN342:2004 NDUBEARH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX.
/A NEpHATOK C ABYMS 1 GONSLLIAM KONIHECTBOM CAOBB KOMMNEKCHaS
KnaccuchvkaLs, B CooTBETCTBIM ¢ AvpekTuBoit EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapaKTePH3VET YPOBEHS YCTOVHUBOCTH BHELLIHENO NS

PA3MEPbI. Bce pasvepsi cooTseTcTByloT AvpexTuge EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OFPaHInHEHINiA

BLINOAHATS PAGOTLI
Tna, Hanpumep,

TH, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYALHOI CTPaHMLE.

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNbITAHII

‘TeCT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
My, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
Vi L 2 o vkailci- EN16350:2014
vykonnost po prani LIKVIDACE: V souladus mistnilegislativou ykicise O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg(o\oc gislations. | p g o)
ALLERGENS: % riziko
hreakc 8 it itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 HOC p TOABKO COOTBETCTBYHOWENO
pa3mepa. Kak TecHas, Tak 1 CAVLIKOM CBOGOAHaS NepyaTka ByaeT
CTECHATb ABIKEHNS, He 0GECNEYMBas! ONTUMANSHBITA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFVHANGHOIA YNaKOBKE NpiA
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOrO VCMIONG30BaHMS - 36 MECALEB OT AATLI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. ANs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeHMT ONTUMaNEHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM MPOAYKT CACAYET

de performance et [a protections:

autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

P=valicé duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
ENa20: Elblen S L v maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENSI:2006. Le
2003 O oEe besen tableau B de lannexe Bliste les diffé p
i 1;Max. 5 enc Des étud 1t établi des c es
B tlisolation urer unepro-
Cela signifie que le gant est tection contrele froid. e tableau donné dans fannexe B de EN342
plus court qu'un gant standard o d L
P i drasourer unoneilleur 2004 est Pl es données. La classific e
insi, 3882003 d omportant. ouch: f]

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Ma

B. Froid de contact

Min. 0; Max. 4

C. Infiltration de l'eau

0 (Echec) 1 (Reussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

IVKoraa He i KTbl.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHa»
06eCneuvBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUASR. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUPOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 Tpe6oBaHusMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLAAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpaTUTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NePHaTOK APYTVIX KATEropuiA, NP1 COBAIOACHIN YCAOBYA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVMA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

- ELECTROSTATIC

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produiits trop amples ou trop serrés
etne procurentp de protec

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurneno\/erles
gants. Les gant: des
tests standardisés que le lavage 'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: auxlégislati

locales. ALLERGENES: Ce prcdul( curmerv( des. ccmpusan(s pou-

ant entrainer encas
dhypersensibilité Conta(\erE endalspourplusd mformauon

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: " onrloproteccisn PLTIDESELGITUS 4ojATUSIArcud 5 - ) APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK dltal
PICTOGRAMAS especificada enEPI89/686/EC conlos niveles detallados de rendimiento ntud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d 4l tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento fi i Sinas o minimaalse toimivustaseme. adnnvesml I thatek A hogy aPPE k
F el nivel der B ol o jage siiski meele, et ikski taga Nl st ra ondoljon, hogy a PPE egy
narproteccién completa,y s s ol om tasztalték, vagy o visgdlatl eleme édelmet, ezért mindig
X= Y AT el s U testmeetod polnud Yinda disainiv5i talehkku Kaitset ja nskwolukurrasmleks alatitegutseda ettevaatiiult médszer nem volt megfelel  keszty(i o k k A 0 kGl
. pre hay g pr o materjalijaoks sobill vitele vagy ockdzatnak van A(eve teljesitményszintek a termék Gj apolafra
i duraci ik tores que o VEDOKESZTYU MECHANIKAI Iyésolotenye 25 mnt o lahémérsekiet akapds vagya lebormiés
GUANTES DE PROTECCIONFRENTE  influyenenel rendlmlenm como latemperalura laabrasicn ladegradacién, A KD TUDE EEST muud kulumine, jne Kindaid el tohikasutada  KOCKAZATOK ELLEN A Py K I e uf‘ vagy
A R\E‘SGDS MECAN\CQS ) i oy on - oy EN511:200f A védelmi szinteket a kesztyii tenyér illetve bird EN 5“ 2006 ha a
:-os mvzle?de rirmzccln‘m semiden en EN fep "els koosneb erinevatest osadest, mis polejaédavalt ihendatud, kehtib toimivus-ja részén mérik. i e o
a zona de la palma del guante. d: los niveles EN388:2016 A. Koy 6sdg, Min. 0; max. 4
ENSBB.2016 A Rasistencanlasbrasién il e R EN388:2016 A Kimikindus Vi Vi 4 e tervikule Sobiva o - B.Vagissal som apcsolva,a védelem csak atel
Min.0; mé quetenertutdadoa\E\ngrelguan(e correctorespectoalaexposicién méxima ekl M 0 o 4 51:2006 Lisa ellenlés, Min. 0; max. 5
B. Resi: delusuario. BtablaB. sy MM (rioy 4 tabelis B on toodud erinevad teatud C. Szakitésailardsag, vennia I 2 EN511:2006 B melléK
O ngarro Qe debentenerse encuenta Hay estudios enlosue s hanestablecido £ Likekindlus i T emben B1 aafigyelembe veends p Vel
Min. 0;méx. 4 ciertas corr o Eg‘uﬁ’“&ﬁ: Pt EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed. Kahe v3i ABCHER ellenallas Min.0; max. 4 b allapitottak
. Resistenci defio.Enla ABCDEF el puhumpruugm\dme EN3882003Klassifikatsioonnéidata iyenadarra
ABCDEF Mwesme"m ) lumnes 004 on g nallas (TDM,EN \50|399l M,';'" éf vlﬂal: F lathatpeldal az EN342 2004 Bmellékletének tablzzataban Tchb
por hoja (TDM, EN 1501399), Mi x. ’j"s".'“a“a"a?‘lam ificac ik peab ralikult maandatud, st. rinti
B Prataccion frente o impacios, P=Aprobado mpor -apa externa. EN 163502014:La () ; : VE 5- feltétleniila legkiilsé: réle lel jesitményét tikrozi ENwGasozom Az
s P e EN420: DISED jne. laengut avads, ~ EN420: VEDOKESZTYU- ALTALANOS 2 g tel] et
: i NOUDED JA 5 4 2003  KOVETELMENYEK ES
g'u'u‘sm ggémss‘?osagmmégv; tierra,por ejemplo, slusudecal uadu 2003 Ucrwumtast M 1 Mo 8 o plaimvatus: VIZSGAL leléen pl.megfeleld cips viselésé Azelektm-
METODOS DE PRUEBA L Vol Ujjigyességi teszt:Min.;max. 5 sztatikus védd! i omagolni, kinyitni, beallitani
Protba e dectram digat; | Quetarabriajstorietir Kinnas on eriotstarbelise tg5  negatiivseltmajutada klumine, o ke i 5 R - e,
Min.1; méx. 5 l osttic fae:een";ada onvaja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
te | | de te, | i il
e S s standardsest kindast (ihem. Kilonleges cilokeyvald az regedés,akopss, aszennyezédésésasémes éslehet, hogy nem
i . . SOBIVUS JA SUURUSED: K5  sobivuse ik hasznalatnal - példaul fi elegenddek ahol tovabbi
fin de mejorar el confort con D)agenu donde son necesarias comprobaciones adicionales. ). - asznélatndl - példaul finom 8¢ gytlékony
EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED Kandk ! ;
para fines especiales; 30095 NOUDED InTEbTMERTODID 0595 EN420200: , kuiesilehel biva szerelési munkénsl. Ovintézkedésekre van szikség
por ejemplo, trabajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN 420, 2003encan h1a009  Likustest: MinMaxs  SUTUSEES tooteid. Liiga [Gdvalt v&i pingul olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku i
montaje de precisién. toacomodidad, : 2 Dp(\mazlsetkanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: desalsedholutingmosed 5:04321 xgsgﬁelsﬂu&&gumos ILLESZKEDESKES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420 2003
" 0 . ti
EN420. proTECCION,  [2150l0productosdela !al\aade(uada Luspmdu(tosquevayandemaswadué EN511:2006 :A o Kilmal ivahemikus +10°- 20034 KO szerintiakényelem, a coods s g oniabol
ﬂfo;'g oo pRUEan ! elnivel OPUmo de Prﬂtetcmn ALMACENAM\ENT(J VTRANSPQRTE Idealmente Koncakith ;3(: [‘KONTROLL'GE ENNEKASUTAMIST:Kahjustatud toode EI PAKU optimalset Ujiigyesség teszt: Min.1; max. 5 hasznal jon. A tillaza vagy ttl szoros termék korldtozza a mozgasban, és
i Prucba de destreza digital;  deDenalmac ecoyoscuro, d iginal aentre Y, 0;Max.4 e . ENs112006 Aramis ideg nem mztosmaaz oplwménsvédelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10%30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veetorjuvus PUb teravate dirte- azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimapor loque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub tesiili- 8. g,.,;‘km.“deg (amlandnﬂ\)"(es‘iu"( exstt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT
EN511:2006 A.Frio convectivo producto dafiado L oductos quimi Guetele vastava KASUTUSELTKORVALDAMINE: huvalt Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimdlis védelme, ezért meg
in.?:méx 4 L -ados c¢ . kohalikest 161 ALLERGEENID: Antud " kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E’;&i’;};};’:ﬁ 5 reaktsioone. 0 [nem felelt meg): hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tisztitdséra
rg\ o; 4 ﬁ)e:puesde\ lavado. ELIMINACIO‘OCCOL:‘r‘vfnrmeala legislacién medioambiental - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( Ejendalsiga. ABC 1(megfelelt) AmusaSJeHeleUaton Kkesztylik
0 (suspenso): 1 (sprobado) un iesgo potencial de reacciones alérgicas. Nouizarencoso debsenr Entessna0g ho ARTA'-MATU\N'TAS A
ABC indici ontacto VEDOKESZTYI " helyi e | el e :
termé tart mel tenci-
EN16350:2014 conEjendals ELEKTROSZTATIKUSTULAJDONS GoK :..E:Sfm hon istartalmaz, i) [;(D:vjl;(hln
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldi sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

1livelli di protezione sono misurati

nella zona del palmo del guanto.

EN388:2016 A Resistenzaallabasion,

5 Resnstenzz altaglio dalama,

c n'es.mm allo strappo,

ABCDEF

0 Reslstenza alla perforazione,
0;Max.

AATTENZIONE! Questo prodotto & progenam perﬁ)rmre la protezl—
one specific E suiDPI, cor

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

11 KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informaciokértvegye elakapesolatot o7 aenda\svaua\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIA
11 KATEGORIJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau, negu minimalus charakteristi-

diprestazioniindicati. Tuttaviaricordate che
di DPI & in grado di fornire una protezione mmpleta e
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi iveli i

0s i
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

das netiko pirstiniy modelivi, medziagai

iferisconoai

effsmva della protezione sul luogo dilavoro a causa dialltri fattori
cheinfluiscono sulleprestazmm quallatemperatura labrasione,la

chinari con partinon p EN 5!11006 se
il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivell di prestazion e la protezione valgono
solo perhnsmmecomplelo smeve prestareattenzioneal momento
discegliere
deu’utsnte LaENsI: 2006 annesso BtabellaB.1 muslm vari parametri

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygi i

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys
negalisteiki visitkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam,

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatacijas

Tpasibu limena dotajam individualajam

apdraudgjumam

iesniegts testéSanai, vai art

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) inas

saskanaar direktivu PPE 89/686/EC, preci acijasipagibufimeni

irnoraditi zemak. Tomer nemiet vérs,ka neviens individuslas aizsardzibas
nodrozinat risku,

kai egzistuojasalytio su izika

cimdu

ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios

delny plote.
EN388:2016 A Atsparumas trintial
Min. 0; Maks..

Atsparumas fpjovimi

C A(spammas plySimui
Min.0; Maks..

o Mspammas pradirimul
ABCDEF

daprendereinc Glistudih lcu
correlazioni i ieillivellodi termiconec-

(TOM, EN 1S01399), Mi
F.Protezione da impatto, P=superato

2003 REQUISITI GENERALI E METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
Il prodotto & pil corto di un

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavori
& i o

4
E. TDM EN1S01399),
Min. A;Maks. F

F

essario per proteggere in condizioni i reddo,La tabell P=Tinkama
Bdella EN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanticon due o EN 420 PIRSTINES.
pi ilaclassificazione ct 3882003 2003 IMAI IR or
nonriflette estazioni dell no.EN BANDYMU METODAI
163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi irsty mil
Min. 1; Maks. 5

deve essere correttamente messa a terra, ad esempioindossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativi non devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili

esplste p
P ! 3

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -

EN511:2006 A Freddo convettivo

-y reddn drcontato
M
c Penelrﬂzmneacqua
0 (insuffciente);
1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

REQUISITI GENERALI E METODI

essere pregludltateda invecchiamento, usura, conlammaztonee
danni e potrebb enti per fammabili
arricchi ivalutazion

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non dtversameme mdxcato nellaprima
pagina, tuttel 20

‘ Ui sono nect

comfort, vestibilita e destrezza \ndossare solo prodom dellataglia cor-
retta.| prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livelo ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinato ideali sonoinun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra+ 10°C e +30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Sl pracotto & dameggiato, NON fornia

apsaugos t darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz-
diui, temperataros, trinties, suirimo i kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie
judangiyirengimy ar mechanizmuy, kurie yra be apsaugos. 5112006 Jeigu
pirktines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos,
charakteristiky lygiaiir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat

atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavojui
EN511:2006 B priedo B lenteléje nurodytijvairds parametrai, kuriuos,
reikia atsi?velgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp %iy parametry ir
ilumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaléio. EN342:2004
Bpriedo Ientelqepatelktastoquduamenq pavyzdys. Dviejy ar daugiau

endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo

{ haraktenstlkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis
i i piritines, privalo turéti tinkama jZeminima,

Si pirstiné trumpesné.

u standarting tam, kad
teikty patoguma tam
tikromis salygomis, pavyzd:
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJ REIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui
M in.

pavyzdiui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirétiniy negalima
iZpakuoti, atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbant: D Elektrostatinés
bés gali tapti dél pir

susideévejimo, uZterstumo ar paZeidimy. Siy pir3tiniy elektrostatiniy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
btina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

irjaiev EkspluatacijasTy fimeniir

tie
ilgumu darba vieta citu faktoru g kas ietekm ekspluatacijas ipasibas,
pieméram, temperatdra, nodiums, nu\.smums utt Sos cimdus nedrikst

bas imeni tik
plaukstas dalas zona.

EN388:2016 A.No IMummunn

8! Iur'ba 2 pretiegriezumiem,

ENST1:2006:ja cimd sastav no atsevisiam dalam kasnay permanenti
as tikai uz

Ir pareizo cimduizvélei, nemot
tandarta ENS11:2006

savienotas, ekspl

i,kasirjanem véra

Mm 0:Maks.4 ° =
(romex Is01395) i A e apstakos.S Standarla EN3422004 p.eukumaBtayu}ajrsmegnssadu
P=Atbilst 1gaEN 3882003
R Klasifikacij @
R alBAS UN TEeTEdANAS. 8 tam EN 163502014 personai kuralietocimdus,kas
METODES 3 irjabatp pieméram, valkgjot
i i L 3 Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst
Min. 1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
sy darbsarvlu li a
Cimdi i Ts3ki par standart: d
imdi irs3ki par standarta R e e

cimdiem, lai nodroinatu
komfortuTpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

Mm 0; Maks.
Voo sverbimuis o

SoLiziA himici o oggetti (netinka) 1 tinka)
taglientiper la puliia dei guanu Iguanncontrassegnauconmppor(unc ABC
simboloh imantenere
lestesse pres(azmmdopmHavaggm SMALTIMENTO: Second e A RETINES,
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodono contiene YBES

componenti ct
cllergiche Non ueare nCoso disegni o per sensible.Per moggior
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit 1
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERI UNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak Visi izméri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma nodroinasan. Java\ka memero(a izméra izstradajums.

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABI\SANA UN TRANSPORTESANA:

ieupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
mus Jelgup > 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
Devekxtetlk dyd Laisvos ar per I METonEs
far; teiks optimali LAIKYMAS IR i i
Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje original ¢ 0°iki Min. ; Maks. 5
+30°C TINKANAUDOTL Vieikartinespirstines - 36 ménesius nUopegaminimo  eNs11:2006 A Vispareis ket
datos. P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. Min. 0; M:
J paeistas, jis neatlik Kirties - j reikia igmesti. Nickada B Teks aukstums
4 VALYMAS jokiy cheminiy medfiagy ek, sanss
arairiyaikty pistinems alyt Pirtins, pozymetossialoimosimboli po 0 (nezid )1 (izd)
standar b ¥skalbus. ISMETIMAS, ABC
Pagal linke taty ALERGENA\ EN16350:2014
alintiysukelti ijas. jeiodalabaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
D fjos gausite, Jendals TPASIBAS

+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tade rjaizmet.
Bojatu zstradsjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriganai nedrtkst
izmantot nekadas kimikali ai nzetos(estos
,ka cimd, kas market 3 bolu,pec
sag\abasavasekspluata:uaslpa%‘bas LIKVIDESANA: Saskap3 ar vietéjiem

ielas kasver izraisitalergiskas reckcias. Nedrikst lietot,jairparaduias
ai ties ar uzpemumu

*Ejendals’
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KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy Inie przeczytac ponizsze instrukgje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procict — PIKTC v - 0 o . EXPLICATII PRIVIND -
PICTOGRAMMEN i et )= poziom achrony znajduje i PIC E spe(nﬁ(atémDnre(tlvaBQ/G%/CEEprwmdechxpamentulmdlvxdual
0 = Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE89/686/EC. Nals e zgodnost 0=Sub nivelul minim de performant3 de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter dat - yrekty atkowitej Dcmny h pentru pericolulindividual respectiv toate acestea,retineti 3 niciun echipament individual de prate(tle nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub oziomy jakosci okreglono X=Nu a fost supus testului sau poate oferi oprctecpe completdsi, prinurmare, trebuie luatentotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 's.D deproductenin me‘“a'“‘"“"‘“ nie jest oc b iedlaja one rzeczywistego czasu metodei de testare nepotrivite pentru s de precauf uri le de perfor-
of et geschikt nieuwstaat j hermings- h ol izie obecnesac: enaskutecznosé  design-ul minusilor ] 3 ] tivs
voor het ontwerp of materiaal van duurop | factorendiedep AR PrzED ochrony,takiejak tarcie, 2uzycieitp. Rek : ) deprotecnelalaculdemuntédmtauzaalmrfattorv:aremﬂuenteazé
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze El “1 o e onymi Czedciami MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum temperatura, abraziunea, degradareae(c Nu
ietin de buurt machine: e Hah o ; RISCURILOR MECANICE ; mobile !
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS: 20 EN ! A tdrychnie ivelurile de protecti in c jate. EN 511:2006:1n cazulin care ménusa conwe
TEGEN MECHANISCHE RISICOS elden de cagdcichuytoe) ’WW"V potc 2 ! I c are nu sunt ntercone nivelurile
Beschermingsniveaus zijn d r de completeconstructie.  EN388:2016 Af 5 irsie nalezywzigtpod L\ 3882016 A " deper d tiese aplicé doar
emet W ekking R-u;m“;;mm BT B0 o el Nin.0;Mar. 4 " complete. Alegefi ¢ orecteh functie de expi
de handschoen. tot ENST: 20 in.0; Max. 5 , tabelaB1p X / wy- 8 ezt Min. a ENS511:2006 Anexa B tabelul B. contine diferiti
EN388:2016 A Slitvastheid, Min ﬁ‘mm" in.0; Max. 4. izolacjitermic y h h Tabelaw CRezstentslarupere, Min,  PrAMeric: SIEHEY l:’!cons_nderare catanumite
B.Snij Min, P: istents b ) 0Max4 c i parametri si 3necesar pentru
c i | ereistisvoor besch- ABCOER  MinoHmA EN3422004 ”'“;%ﬁ?;“,if; apCoEr O 9 2 protectieiin conditiicu Szute i
5 > NES007 e thlere EN BlaEN3422004 de astrelde date.In
Min.0; Max. 4 Voor| twee of meerlagen ngMﬁ EN ‘50'3392,' Min. A; Max. F o ¢ poziomowi jakosciwarst EN16350:2014: E REKS”';"‘EB"E'«EWDM Y 150'359) ilor ct , clasific
E (TOM,EN geeftdeal N 3882003 niet chrona przed uderzeniami, P=wynik pozytywny osobynoszgcerekawwcechrocheprzedwyﬁadowamamxelektrostatycznymx i btetne s impact, P=Reusit EN 388 o
ABCDEF  1S01399), Min. A: Max.F [ EN EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ np.nosié Rekawic EN420: MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana carepaarté ménu§lde protectie cudisipare
i d 2003 w OGOLNE | rch tadunki ¢, otwierac, g electrostatic3 trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
PeGeslasgd  bijvdoor het d METODY regulowat tokze 2003 O eare prinpurtarea dencifiminte adecvat. Seinterzice despachetarea,
EN420: BESCI oeneny  Schoesel hoenen : j o ubstanc mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoatereamanusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENEEISENEN or eopend ded Min.1;Maks. 5 troslaty(zﬂew(as(lwusargkawlcuchmnnych moganiekorzystnie vplywac: degetelor: Min. T; Max. 5 electre ives

TESTMETHODEN ichbevindt ofbrandbare e fop rosttce

; ighel f D he :é:::?:n::;ﬁ;i::n’xiﬁ:‘;zo zapi y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e o

Min i Max.5 door veroudering slijtage, vervuiling en schade, en zijnmogelik niet zstosowar specianychs apounia k""'m"”e“wk""a”‘gd"da‘k”""m et spori confortul o imbogiti ucxlgen,u?u::sﬁ:'\etnn:cesare

1 daneen LEFT Tywanta na praykiad precysyingch DOPASOW‘ANIEIROZMIAR Wszystkie rozmiary sa zgodne znormg EN e eyl lerit g
encinde i ace komfortu,
prac montazowych. “
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003
bijzondere doeleinden - bijvoor- PASVURM ENMATEN: Alle matenoldoen aan de norm EN 4202003 voor Z’W”“S““e““ nie wyjasniono inacze; na pierwszej 5"”’“‘3 Produtnalezy EN420:  MANUSIDEPROTECTIE nceeaceprivesteconfortul,potrivireasi dexteritatea, dack nuseexplicépe
kennietviorden toegelicht 28 426 PRAICEECERONIES nosicwyly e Zbytluinelubciasne 3003+  -CERINTE GENERALESI Pertatid P
beeldbij 2003+ WYMAGANIA OGOLNE | METODY chyi hrony przed urtafi doar p ro-
op devoorpagina. Draagalleen de rod c(en neengeschikte maat o zat rud ony prze A1:2009  METODE DETESTARE 5 x -
EN420:  BESCHERMENDE dﬁmx e atton, bokonc boneoe AL 7009 TESTOWANIA zagrozeniem. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT Naﬂeplej przechowywatw ' Testprivind dexteritatea  dUSCle Caresunt o
: ~ I e mic T termmeraturse degetelor: Min i Max s niveluloptim de protectie. DEPOZITARE §I TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimlebeschermingsnivts OPSLAGEN TRANSPORT:Deproducten Min.1; Maks. 5 5 b/ P depozitareain condifiiuscate siTntunecoasen ambalajul original la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhetapeen . ) 00+10°do+30°C KONTROLA PRZEDU YCEM: el prockCaosal st 1oy e ise foon Cuprnseinre 1005 C VERIFI ARE MANIE DE UTLIZARE Tn
pakking tussen +10°-+30°C. INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 dzony, toNIE zapewni ony i powinien Nigdy " canulinc: deteriorat, acestaNU 5
Min.1; Max. 5 GEBRU product be: biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywa[uszkﬁdmnsguprnduk(u czvszczleE Dnczyszczema S eteriorat CURATARE: N
d B.Zi rekawic nie nalezy u h "l M
EN511:2006 A. i het afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd x & acc B. t himice sau obiecte cu muchiiasc urstarea
Min.0; Max. 4 product geen chemicalién of scherpe voorverp Min.0;Maks. & Rekawice oznac: o yzowanym testom, contact ménusilor. M atec 3 o
B.Contactkoud oenen. Bj han e zijn gemar- ' i znosci ochrony po ich wyprani Min. 0;Max.4 erformant conti I testelor
oM 4 keerdmet toond apc  Cletle UTYLIZACIA: Zgﬂdmez\uka\nymlprieplsamldmtyczqcym\uchmnysrnduwlska ABC i B -l ulegislatialo ‘nconjuritor
C Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: Produkt 0 (Respins): 1 (Admis) ALERGENE Acest produs conine componente care ar putea constituiun
o (Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselike milieuwetgeving ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 jialergicznej EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
ABC risic he rea mnenvormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUSI DE PROTECTIE Contactati Ejendals
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowychinformacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals. - PROPRIETATI ELECTROSTATICE ’
A informatie contact op met Ejendals. ’

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE

0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

Bu iiriinii kullanm:

adan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty napnskytn\/ameochrﬂny OPOZORILO! Taizdelek T ite, § SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagd iile,PPE
In ykonnosti denejvnorme PPE 89 E v (GS 0 2sebni za3ti u=Ilgiunhukei;inminimum performans  89/686/ECde belir glayacak sekilde tasarlanmistir.
i y Jtoviak 2e7 & ich padanu pusamunnnevamost b Vendar danob b iyesini Ancak higbir kigisel koruyuc F) #
X=Neb"_‘l’P°ﬂf°he"é§e§'"al=hw= _ ochrannjchprostr Gplnt ochranua p {  X=nibilop preskusali e aStite, X= Test ediimedi veya test yintemi eldiven o2 i ve i diger yiksek riski durum.
4 é vzdy dodriavat opatrnost. U Guved i iR ot delk iygun degil & i =
lebo materisl rukavi : ene terial rokavi avni
alebo material rukavice prep Fere: h:a;kuna material rokavic o dunekoga tapra ec MEKlANIK RISKLEREKARSIKORUYUCU P — R o,
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprlk\ad tepma odremny, degradéme e atd Nepoudivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikov, ki vplivajo nazmogljivost, kot so ) E‘;ﬁjxﬂtﬁﬁm eldiven ayast ik, aginma, bozulma vs. glb\performanste\klleyen d\gerfaktcrlerden
MECHANICKVMI RIZIKAMI (\e(grukaw(gvbhzkosnpnhybh ychstast! KIMI TVEGANJI obraba, Tehr ih Slzesinden Slci i dolayti yerinde gercek divenleri
mi. klada n it pr j uezascltemmldeh EN512006 cescrnkavlce EN388:2016 A parcalarin veyakorumasiz par¢
:::;Es’;k;;‘;; N . tnychcasn ktoréniesu trvalo spojené, uvedeneumvnevykunncstm dlani rokavic. deloy p . veljajo. - Min. 0; Maks. 4 EN511:20086: eldiven, 10larak
pr e EN388:2016 A-Odporos inzastite samo za celotni sklop. epri B N baglantili ol per i
Vi O Mo 4 N i ralved uporabnika, TabelaB1v DodatkuB N m"k”ﬂ‘?“s ldvenici gecerlcr. ]
Min.0:Max.5 Norma ENsuzooe dodatokB, tabulkaBlznamrﬁuJe rﬁzneparametre Nojm.0: najv.&. 5112006 prik Kiith i Vraziskavah in. 0; Maks. |
C existenciu stych vztahov medzi C ¢ i it ! G
Vin 0:Max 4 ymi amia e ktord jep Najm.:niaj. 4 R e oo™ ABCDEF D'D;,[f'“:m:kmmwm_ olunmalir ENS: 2006EkBlabluBldeguzunundebulunduru\—
ABCDEF  Mincic rany vcl abulka / ; ?
Odolnostvotiprerezaniy B0y EN3422004 takychto idajo.V pripade ABCDEF e potiprerens N3422004,je primer arokavicezdvema E Bn;akkesmesnmukavementwm EN paramelrelenlesug kko§ullardakcrumaxgmgereken Sy
(TDM EN \so‘zgg),M.,.kM F rukavic ) neodréZa 4 cia (TDM, EN 1501398), Najm. A: najv. F ali ijai daENaaszoc 1501399), Min. A; M; belrlemitir EN3422004
EN i povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba F.Zaita pred udarci, P=pozitivno ﬂujr\o zmngl jvostingjbolj zunanje plasti EN163502014 Oseba, kinosi F.Carpigma K""‘"‘as' - Geger e bmetidir kivey
- pouzivajicarukavic T ynd ip EN420:  KORUYUCUELDIVENLER - Jerent iinbi as
grl:nqzm egHRANNEERUKAVICE pr i1 o o i buvi. Ochranné EN420: vARuwstNE ROKAVICE o . i 2003 GENEL GEREKSINIMLER VE divenler icin EN 388: grieaiil endis
ATESTOVACIE METODY rukavic jnébojn balené, otvorené, 2003 ~SPLOSNEZAHTEVE N rokavic pakirati odpirat gfﬂa‘ﬁ'i{iﬁiﬁ. formansint 163:
: f1o0 néy : f vpri- NEMETODE : = " Formak beceriiteti: yukyarmkcruyucueld\venlerllakank|§\ler Gmeginuygunayakkabilar
Min. 1; Max. 5 E v jbusn b N s W giyerek dogru bir ik yayict
Pkaricajokratin ko bogng [ mocean i eme by ety e Tolivar SR Tl ! Ice montsigighizael  Koruyucueldivenlr yonciveyapatayc ortamiercaveyayenciyaca
ukavica e kratsia akobeznd  starnutim, kontaminac Rokavice so krajée od g SLETIEE amalar icin konforuartrmak  patlayictmaddeleri agmayacak
g el 5 i e 5 h
23 ) rukavica, aby posky byt dostatoti vichp hkyslikom, kde mdZe obieanih rokavic, zato jepri : = I, 2 i) mactyla eldve k' d" ak veya glkari Koruyuct
2 bytp eldivenden daha kisadir. o
[/ osobitné eely naprikiad pri Cporabia udabnefa na primer ipranma, asinma :
Jemnej montaZnej préci MERANIE A URCENIE VELKOSTE Veetky velkosti zudpuvedanu norme EN prinatanénem sestavianju.  TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- n engini
420 2003z 2k gibljivost, skladne s standardom EN 4202003, Ze toni pojasnjenonaprvistrani. 2003+  GENELGEREKSINMLERVE ~ Yamciortamiaricinyeterliolmayabilr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - B
FOBECNE POZ ne. "“Z‘Vﬂl‘e P hodnejvelkosti Procuktykioré  EN420;  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti Izdelki kiso prevec oprijetialiohlapni,  A1:2009  TESTYONTEMLERI
R as  TESTOVACIE METODY prilistes; pohyblivostanebudi 2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN bodo omejevall premikanje inne bodo zagotavijal optimalne ravn zaite. Parmak becerisi testi: ELE OTURMA VE EBAT: [t boyutlar, ahatlik, ele oturm ve becert
: s ; pusky{uvat optimalny trovefi uchmny PREPRAVA A SKLADOVANIE: A1:2009  PRESKUSNE METODE i N Min.1; Maks. 5 ag N420
kusk homa preskusg.m,.wsnprmv u Sadece uygun ebattaki iiriinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki irtinler
Min.1:Max. 5 teplote +10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkodeniu najm. vprvotni embalaZi, pri ‘empefﬂfﬁfém“m in+30°C PRED UPORABO PREVE- hareketikisttlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz, SAKLAMA VE

EN511:2006 A. chlad
Mi

produktu produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

produkt
AauHs(" ikalig r

Rukavlce nate 3 y

testochnezmeneni vikonnost popran. LIKVIDACIAVsulade s mleslnou

k chrea-
keif.Nepouzivajte v pripade prlznakﬁvprsclthv@nusn Pre daléie informécie
kontaktujte spolognost Ejendals.

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspesnol; 1 (uspesno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

RITE: Ceje izdelek op
ga muratszavrs(l 15CH
neE.smeskemlémrmsredsmanspredmeuzosmmwobow Zarokavice, ozna-

mogel zaititein

popraniuenakosmoghive OBCACANE Skladnoz lokaino okoljsko akonodsio
ALERGENT zcelek i tveganjeza

astanek al preobtutljivosti
Vet nformacs jenavolopr cruzbi encals

EN511:2006 A. Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Su nifuzu
0 (Basarisiz): 1 (Basari)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°

ile +30°C arasi sicaklkta saklant KULLANIM ONCESIKONTROL: Uriin

hasar gérirse, ic \GLAM erekir Asla

hasarlibir TEMIZL““ Eld temizlemek igin

herhangi bir kimyasal neler kullanmayin. Yikama
boliyl in standart testler

performansint IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irtn, potansiyel alerjk reaksiyon riski tagiyabilecek

bilesenler icerir. Asin duyarlk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha

fazlabilgi cin Ejendals e fletisimkurun
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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain

L13]

goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE®6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 4

—
<
+
m
o
o
N <7
S
N 5
s 2
= o
w [

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET MECHANICAL RISKS

itusk

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S:oﬂrskf:lsE/ZEmn;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahraslan resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C. Tear resistance,

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.

ire, NN16 85D,

6 PAIRS

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB UHAVBUAYANLHOM SALLTBI».

NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011

€

EAL

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

()

(%)]
<

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SVMBOLER

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsinnewc
the actual duration of protectionin the workplace due to other factors n-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatiun etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rivmotetand,Min.

. F
ABCDEF ;_ St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

oy
D Purlcringematati, Min. o Max. 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvéindning
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN5n 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:

F Impact Protecton, P=pass levelofthermalnsulation required toprotectin cold conditions The table avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - Bof EN3422004 le of such data. For gloves Handsken i kortare &n standarden ibilagaBiEN 3422004 visar exempel p sadana data. Fér
2003 GENERALREQUREMENTS AT layers the overall classification of EN 3882003 does not ex fnmonteringsarbeten. e EN388:2003 giller resultaten fér materialenihop eller det
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer EN16350: 2014 medhogstavardet.
Min. 1;Max. 5 ing the electrostatic dissipati EN 420: ALLMANNA KRAV
P :
Thegiover A properlyearthede g, by footwear Electrostaticdissipa- 2003+ OCHPROVNINGSMETODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna oljer kravenEN
standardglove norder to tiveprotectivegloves shall ot be npacked, opened.adustedorremoved AL:2009  Test -LiMax.5 420200 annat férstasida.
enhance hilstin flammable  Ens511:2006 ljriitt storlek for attupp och funktion
purposes e e etnees Thelorosatkprapeesof e protecive okttt Mmoo O ARG OCHTRANSPORT Foncrshastotoch
TeERG B Komaktkyia " Min mgr ioriginalférpact mnng 3
g: 043235 :EgEEE\TVE GLOVES - damage, and might nm be sufﬁcxem for oxygen-enriched flammable C ¢ [G'dk v ; nvan OduKt.
it tringning odkane mpr d imalt skvdd \
atmospher necessa
A2008 A ot g i ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
Mirr Max 5 FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 forcomfort fit foreml videngoring Handskar markta med tattsymbol har
ENSL112006 A Comectvecold Jifnot the front page. Only wear the products in A SKAR provning visat
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner.
B. Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla amnen som for vissa
MooMard TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidratill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
Pt between +10°- +30°C INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes t K for
ABC damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of. yiterligare information
Never use a damaged product. CLEANING: Do notuse any chemiicals or sharp-
EN16350:2014
EROTECTITE edgedobjects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES
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have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

B.Snitbestandighed, Mln 0;Maks.5 M3 maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
150139), Min. A; Maks. F il TmilelE i
ABCDEF F P=Godkendt B Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal d valg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
eringi EN 388:2003 ikke

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfomenmelsestet:
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
trangning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt,umSchutzgem3BPSA o U ER
PIKTOGRAMME 9 E

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht fir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A.Siitasjemotstand, Min. 0: Maks. 4
B Sgarematstand Min o Mok 4

ABCDEF ¢ Rivemstand Vi 0 Mo 4

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

? ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
;Max. 5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh st etwas ) 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Kirr s dor Standard. PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Komfort bl spedelen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GraRe.
Arbelton zubreten. " Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewiegung EN5L1.2006 » )
einund liefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: A Kanuetiaide. Min0:Maks. 4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Mbglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengping (Godkjent)
H esNICHTd lenSchut. d tsorgt werden. Niemals ein ABC
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
\, schar i i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
AL :D enthalt
01"""‘ best.); Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi beskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay ogd . Ikke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
imal

VAROVANI! %

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlan rukavice.

vnorm PPE 89/686/E ymi drovnd

nite:Nezapomincjte v3ak Je 3écné polozka osobnich u(hrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveniriziim
iavampatmust U p

EN388:2016 A (

produke {skuteZn trvénio
o fcich vy Klad teploty,
odgrek, degradac atd.Nepouzivejtety evblizkosti
pohyblivjch soutasti ojniho vybave 4 Eastmi EN
511:200f klada
i : ; p—s P
O profezu, g Priv i
Min 0 Max. opatrnost. Norma EN511:2006, dodatek

Min,

:Max. 4

B, tabulka B znézorfujerizné parametry které e nutno zohlechit. Studie

propi iistyc yarovnitepelné
ABCDEF Max. 4 e A
|nn5lvln’.l rofezu \zﬂlace Jf hrany vl
(TDM,EN \501399" Min. A; Max. a N342:2004
F. Ochrana proti naraztm, P=Uspéch takowych dat Vpiip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 16350:2014: Oso laiE w lujict
TESTOVACI METODV musi byf ut apr: 7
i prsti: 0Od e rozptylujic ynd
Min.1; Max. 5 otevieny.upravovény ani sejmuty v
Rukavice je krat, ne biina Z o "f“”’"‘. ke
rukavlc { Viastnosti hrukavic mohou bjt
pnhndh pHi pmlzm prozviastnl  starnutim, kontaminaci & pog!
dostatetnév hotl i uobohacenychkysl[kem kdemiize

mnntézm praci.

bytnutné provést dalsi hodnocent

5'0' 0‘313- UCNR“""E RUKAVICE - MERENIAURCENIVELIKOSTI \fée(hnyvehkushudpnvndajl normg EN
A1:2009 TESTOVACIMETDDV 42020037 " po;
i prsti: rdn E'

Min.1;Max.5

Produkty

nebudou puskytuva(uptlmaln rovefi nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A. 1
Min. 0; Max. 4
B Knmaklm :Mad

c Prii k
0 (Sethéni): 1 (Uspé(h)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozenf produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén,
istent

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea MCNOAb30BaHKEM NP
NOACHEHUA K CHMBONAM
0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X= MOAeNb HE NpeAbSBACHa ARA TeCTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM
EN388:2016 3ALUMTHBIE NEPYATKM OT
[EXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
W3MEpSIOTCS B 0BRCTH
~NaAOHHOR 42CTH NEpIATI,

A. YCTOiMMBOCTS K MCTUPaHMIO,

ABCDEF  Muw.0; Makc. 4
8. YCTORMBOCTS K Nopesam, Muk. O; Makc. 5

€ Verodtuumocs X Repesan (TOM, EN |501399;,

Mun. A; M;
£ Verounmocrs x VA3DHBIM BO3ARHCTBHSM,
P=loao

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUI

Tect Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose

CTaHAAPTHbIX, 1 B HUX YAOGHee

0AYKTa BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMe

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ouméthode dessai utilisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPEACTBO
3aLWUMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.

YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663

y4eTa AONONHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, Takix Kak
TeMnpaTypa, TeHus, paspyLueHve. YpoBH 3eKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM Y4eTOM (hakTopoB
cpeapl Ux npuMeHeHms. ENS511:2006. B Ta6avue B.1 Npunoxerus B
yKa3aHbl hakTopbl, Pl NPUHUM;

B npouiecce necr 7

daptée au type d

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES Les indices de protection sont

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit quiaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compleéte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent

& duits 3 état neu Il enaucuncasladurée
EN388:2016 ARésitnce lle de protection sur lelieu de travail d0 a linfluence dautres
SR facteurs—tels quela terpérature, abrasion, la dégradationetc

oM 5 Nep: cesgants hines etoutilsen

c Réslslan:ebla déchirure,
0:Max 4

muuvement EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
ties, non-connectées de facon permanente, lors es

b
ABCDEF i o;Max.

E Résqs\an\:e alacoupure, (TDM ENISO1399)
Moo A

3TUMU chaKTOpaMM 1 ypOBHEM s
3ALMTHI B YCAOBUSX HASKVX TEMNEPATYp. B TabnALLe MPUNOXeHIS

B A0kyMeHTa EN342:2004 NDUBEARH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX.
/A NEpHATOK C ABYMS 1 GONSLLIAM KONIHECTBOM CAOBB KOMMNEKCHaS
KnaccuchvkaLs, B CooTBETCTBIM ¢ AvpekTuBoit EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapaKTePH3VET YPOBEHS YCTOVHUBOCTH BHELLIHENO NS

PA3MEPbI. Bce pasvepsi cooTseTcTByloT AvpexTuge EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OFPaHInHEHINiA

BLINOAHATS PAGOTLI
Tna, Hanpumep,

TH, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYALHOI CTPaHMLE.

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNbITAHII

‘TeCT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
My, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
Vi L 2 o vkailci- EN16350:2014
vykonnost po prani LIKVIDACE: V souladus mistnilegislativou ykicise O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg(o\oc gislations. | p g o)
ALLERGENS: % riziko
hreakc 8 it itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 HOC p TOABKO COOTBETCTBYHOWENO
pa3mepa. Kak TecHas, Tak 1 CAVLIKOM CBOGOAHaS NepyaTka ByaeT
CTECHATb ABIKEHNS, He 0GECNEYMBas! ONTUMANSHBITA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFVHANGHOIA YNaKOBKE NpiA
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOrO VCMIONG30BaHMS - 36 MECALEB OT AATLI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. ANs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeHMT ONTUMaNEHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM MPOAYKT CACAYET

de performance et [a protections:

autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

P=valicé duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
ENa20: Elblen S L v maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENSI:2006. Le
2003 O oEe besen tableau B de lannexe Bliste les diffé p
i 1;Max. 5 enc Des étud 1t établi des c es
B tlisolation urer unepro-
Cela signifie que le gant est tection contrele froid. e tableau donné dans fannexe B de EN342
plus court qu'un gant standard o d L
P i drasourer unoneilleur 2004 est Pl es données. La classific e
insi, 3882003 d omportant. ouch: f]

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Ma

B. Froid de contact

Min. 0; Max. 4

C. Infiltration de l'eau

0 (Echec) 1 (Reussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

IVKoraa He i KTbl.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHa»
06eCneuvBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUASR. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUPOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 Tpe6oBaHusMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLAAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpaTUTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NePHaTOK APYTVIX KATEropuiA, NP1 COBAIOACHIN YCAOBYA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVMA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

- ELECTROSTATIC

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produiits trop amples ou trop serrés
etne procurentp de protec

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurneno\/erles
gants. Les gant: des
tests standardisés que le lavage 'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: auxlégislati

locales. ALLERGENES: Ce prcdul( curmerv( des. ccmpusan(s pou-

ant entrainer encas
dhypersensibilité Conta(\erE endalspourplusd mformauon

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: " onrloproteccisn PLTIDESELGITUS 4ojATUSIArcud 5 - ) APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK dltal
PICTOGRAMAS especificada enEPI89/686/EC conlos niveles detallados de rendimiento ntud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d 4l tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento fi i Sinas o minimaalse toimivustaseme. adnnvesml I thatek A hogy aPPE k
F el nivel der B ol o jage siiski meele, et ikski taga Nl st ra ondoljon, hogy a PPE egy
narproteccién completa,y s s ol om tasztalték, vagy o visgdlatl eleme édelmet, ezért mindig
X= Y AT el s U testmeetod polnud Yinda disainiv5i talehkku Kaitset ja nskwolukurrasmleks alatitegutseda ettevaatiiult médszer nem volt megfelel  keszty(i o k k A 0 kGl
. pre hay g pr o materjalijaoks sobill vitele vagy ockdzatnak van A(eve teljesitményszintek a termék Gj apolafra
i duraci ik tores que o VEDOKESZTYU MECHANIKAI Iyésolotenye 25 mnt o lahémérsekiet akapds vagya lebormiés
GUANTES DE PROTECCIONFRENTE  influyenenel rendlmlenm como latemperalura laabrasicn ladegradacién, A KD TUDE EEST muud kulumine, jne Kindaid el tohikasutada  KOCKAZATOK ELLEN A Py K I e uf‘ vagy
A R\E‘SGDS MECAN\CQS ) i oy on - oy EN511:200f A védelmi szinteket a kesztyii tenyér illetve bird EN 5“ 2006 ha a
:-os mvzle?de rirmzccln‘m semiden en EN fep "els koosneb erinevatest osadest, mis polejaédavalt ihendatud, kehtib toimivus-ja részén mérik. i e o
a zona de la palma del guante. d: los niveles EN388:2016 A. Koy 6sdg, Min. 0; max. 4
ENSBB.2016 A Rasistencanlasbrasién il e R EN388:2016 A Kimikindus Vi Vi 4 e tervikule Sobiva o - B.Vagissal som apcsolva,a védelem csak atel
Min.0; mé quetenertutdadoa\E\ngrelguan(e correctorespectoalaexposicién méxima ekl M 0 o 4 51:2006 Lisa ellenlés, Min. 0; max. 5
B. Resi: delusuario. BtablaB. sy MM (rioy 4 tabelis B on toodud erinevad teatud C. Szakitésailardsag, vennia I 2 EN511:2006 B melléK
O ngarro Qe debentenerse encuenta Hay estudios enlosue s hanestablecido £ Likekindlus i T emben B1 aafigyelembe veends p Vel
Min. 0;méx. 4 ciertas corr o Eg‘uﬁ’“&ﬁ: Pt EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed. Kahe v3i ABCHER ellenallas Min.0; max. 4 b allapitottak
. Resistenci defio.Enla ABCDEF el puhumpruugm\dme EN3882003Klassifikatsioonnéidata iyenadarra
ABCDEF Mwesme"m ) lumnes 004 on g nallas (TDM,EN \50|399l M,';'" éf vlﬂal: F lathatpeldal az EN342 2004 Bmellékletének tablzzataban Tchb
por hoja (TDM, EN 1501399), Mi x. ’j"s".'“a“a"a?‘lam ificac ik peab ralikult maandatud, st. rinti
B Prataccion frente o impacios, P=Aprobado mpor -apa externa. EN 163502014:La () ; : VE 5- feltétleniila legkiilsé: réle lel jesitményét tikrozi ENwGasozom Az
s P e EN420: DISED jne. laengut avads, ~ EN420: VEDOKESZTYU- ALTALANOS 2 g tel] et
: i NOUDED JA 5 4 2003  KOVETELMENYEK ES
g'u'u‘sm ggémss‘?osagmmégv; tierra,por ejemplo, slusudecal uadu 2003 Ucrwumtast M 1 Mo 8 o plaimvatus: VIZSGAL leléen pl.megfeleld cips viselésé Azelektm-
METODOS DE PRUEBA L Vol Ujjigyességi teszt:Min.;max. 5 sztatikus védd! i omagolni, kinyitni, beallitani
Protba e dectram digat; | Quetarabriajstorietir Kinnas on eriotstarbelise tg5  negatiivseltmajutada klumine, o ke i 5 R - e,
Min.1; méx. 5 l osttic fae:een";ada onvaja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
te | | de te, | i il
e S s standardsest kindast (ihem. Kilonleges cilokeyvald az regedés,akopss, aszennyezédésésasémes éslehet, hogy nem
i . . SOBIVUS JA SUURUSED: K5  sobivuse ik hasznalatnal - példaul fi elegenddek ahol tovabbi
fin de mejorar el confort con D)agenu donde son necesarias comprobaciones adicionales. ). - asznélatndl - példaul finom 8¢ gytlékony
EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED Kandk ! ;
para fines especiales; 30095 NOUDED InTEbTMERTODID 0595 EN420200: , kuiesilehel biva szerelési munkénsl. Ovintézkedésekre van szikség
por ejemplo, trabajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN 420, 2003encan h1a009  Likustest: MinMaxs  SUTUSEES tooteid. Liiga [Gdvalt v&i pingul olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku i
montaje de precisién. toacomodidad, : 2 Dp(\mazlsetkanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: desalsedholutingmosed 5:04321 xgsgﬁelsﬂu&&gumos ILLESZKEDESKES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420 2003
" 0 . ti
EN420. proTECCION,  [2150l0productosdela !al\aade(uada Luspmdu(tosquevayandemaswadué EN511:2006 :A o Kilmal ivahemikus +10°- 20034 KO szerintiakényelem, a coods s g oniabol
ﬂfo;'g oo pRUEan ! elnivel OPUmo de Prﬂtetcmn ALMACENAM\ENT(J VTRANSPQRTE Idealmente Koncakith ;3(: [‘KONTROLL'GE ENNEKASUTAMIST:Kahjustatud toode EI PAKU optimalset Ujiigyesség teszt: Min.1; max. 5 hasznal jon. A tillaza vagy ttl szoros termék korldtozza a mozgasban, és
i Prucba de destreza digital;  deDenalmac ecoyoscuro, d iginal aentre Y, 0;Max.4 e . ENs112006 Aramis ideg nem mztosmaaz oplwménsvédelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10%30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veetorjuvus PUb teravate dirte- azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimapor loque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub tesiili- 8. g,.,;‘km.“deg (amlandnﬂ\)"(es‘iu"( exstt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT
EN511:2006 A.Frio convectivo producto dafiado L oductos quimi Guetele vastava KASUTUSELTKORVALDAMINE: huvalt Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimdlis védelme, ezért meg
in.?:méx 4 L -ados c¢ . kohalikest 161 ALLERGEENID: Antud " kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E’;&i’;};};’:ﬁ 5 reaktsioone. 0 [nem felelt meg): hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tisztitdséra
rg\ o; 4 ﬁ)e:puesde\ lavado. ELIMINACIO‘OCCOL:‘r‘vfnrmeala legislacién medioambiental - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( Ejendalsiga. ABC 1(megfelelt) AmusaSJeHeleUaton Kkesztylik
0 (suspenso): 1 (sprobado) un iesgo potencial de reacciones alérgicas. Nouizarencoso debsenr Entessna0g ho ARTA'-MATU\N'TAS A
ABC indici ontacto VEDOKESZTYI " helyi e | el e :
termé tart mel tenci-
EN16350:2014 conEjendals ELEKTROSZTATIKUSTULAJDONS GoK :..E:Sfm hon istartalmaz, i) [;(D:vjl;(hln
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldi sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

1livelli di protezione sono misurati

nella zona del palmo del guanto.

EN388:2016 A Resistenzaallabasion,

5 Resnstenzz altaglio dalama,

c n'es.mm allo strappo,

ABCDEF

0 Reslstenza alla perforazione,
0;Max.

AATTENZIONE! Questo prodotto & progenam perﬁ)rmre la protezl—
one specific E suiDPI, cor

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

11 KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informaciokértvegye elakapesolatot o7 aenda\svaua\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIA
11 KATEGORIJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau, negu minimalus charakteristi-

diprestazioniindicati. Tuttaviaricordate che
di DPI & in grado di fornire una protezione mmpleta e
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi iveli i

0s i
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

das netiko pirstiniy modelivi, medziagai

iferisconoai

effsmva della protezione sul luogo dilavoro a causa dialltri fattori
cheinfluiscono sulleprestazmm quallatemperatura labrasione,la

chinari con partinon p EN 5!11006 se
il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivell di prestazion e la protezione valgono
solo perhnsmmecomplelo smeve prestareattenzioneal momento
discegliere
deu’utsnte LaENsI: 2006 annesso BtabellaB.1 muslm vari parametri

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygi i

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys
negalisteiki visitkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam,

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatacijas

Tpasibu limena dotajam individualajam

apdraudgjumam

iesniegts testéSanai, vai art

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) inas

saskanaar direktivu PPE 89/686/EC, preci acijasipagibufimeni

irnoraditi zemak. Tomer nemiet vérs,ka neviens individuslas aizsardzibas
nodrozinat risku,

kai egzistuojasalytio su izika

cimdu

ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios

delny plote.
EN388:2016 A Atsparumas trintial
Min. 0; Maks..

Atsparumas fpjovimi

C A(spammas plySimui
Min.0; Maks..

o Mspammas pradirimul
ABCDEF

daprendereinc Glistudih lcu
correlazioni i ieillivellodi termiconec-

(TOM, EN 1S01399), Mi
F.Protezione da impatto, P=superato

2003 REQUISITI GENERALI E METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
Il prodotto & pil corto di un

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavori
& i o

4
E. TDM EN1S01399),
Min. A;Maks. F

F

essario per proteggere in condizioni i reddo,La tabell P=Tinkama
Bdella EN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanticon due o EN 420 PIRSTINES.
pi ilaclassificazione ct 3882003 2003 IMAI IR or
nonriflette estazioni dell no.EN BANDYMU METODAI
163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi irsty mil
Min. 1; Maks. 5

deve essere correttamente messa a terra, ad esempioindossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativi non devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili

esplste p
P ! 3

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -

EN511:2006 A Freddo convettivo

-y reddn drcontato
M
c Penelrﬂzmneacqua
0 (insuffciente);
1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

REQUISITI GENERALI E METODI

essere pregludltateda invecchiamento, usura, conlammaztonee
danni e potrebb enti per fammabili
arricchi ivalutazion

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non dtversameme mdxcato nellaprima
pagina, tuttel 20

‘ Ui sono nect

comfort, vestibilita e destrezza \ndossare solo prodom dellataglia cor-
retta.| prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livelo ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinato ideali sonoinun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra+ 10°C e +30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Sl pracotto & dameggiato, NON fornia

apsaugos t darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz-
diui, temperataros, trinties, suirimo i kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie
judangiyirengimy ar mechanizmuy, kurie yra be apsaugos. 5112006 Jeigu
pirktines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos,
charakteristiky lygiaiir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat

atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavojui
EN511:2006 B priedo B lenteléje nurodytijvairds parametrai, kuriuos,
reikia atsi?velgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp %iy parametry ir
ilumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaléio. EN342:2004
Bpriedo Ientelqepatelktastoquduamenq pavyzdys. Dviejy ar daugiau

endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo

{ haraktenstlkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis
i i piritines, privalo turéti tinkama jZeminima,

Si pirstiné trumpesné.

u standarting tam, kad
teikty patoguma tam
tikromis salygomis, pavyzd:
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJ REIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui
M in.

pavyzdiui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirétiniy negalima
iZpakuoti, atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbant: D Elektrostatinés
bés gali tapti dél pir

susideévejimo, uZterstumo ar paZeidimy. Siy pir3tiniy elektrostatiniy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
btina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

irjaiev EkspluatacijasTy fimeniir

tie
ilgumu darba vieta citu faktoru g kas ietekm ekspluatacijas ipasibas,
pieméram, temperatdra, nodiums, nu\.smums utt Sos cimdus nedrikst

bas imeni tik
plaukstas dalas zona.

EN388:2016 A.No IMummunn

8! Iur'ba 2 pretiegriezumiem,

ENST1:2006:ja cimd sastav no atsevisiam dalam kasnay permanenti
as tikai uz

Ir pareizo cimduizvélei, nemot
tandarta ENS11:2006

savienotas, ekspl

i,kasirjanem véra

Mm 0:Maks.4 ° =
(romex Is01395) i A e apstakos.S Standarla EN3422004 p.eukumaBtayu}ajrsmegnssadu
P=Atbilst 1gaEN 3882003
R Klasifikacij @
R alBAS UN TEeTEdANAS. 8 tam EN 163502014 personai kuralietocimdus,kas
METODES 3 irjabatp pieméram, valkgjot
i i L 3 Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst
Min. 1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
sy darbsarvlu li a
Cimdi i Ts3ki par standart: d
imdi irs3ki par standarta R e e

cimdiem, lai nodroinatu
komfortuTpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

Mm 0; Maks.
Voo sverbimuis o

SoLiziA himici o oggetti (netinka) 1 tinka)
taglientiper la puliia dei guanu Iguanncontrassegnauconmppor(unc ABC
simboloh imantenere
lestesse pres(azmmdopmHavaggm SMALTIMENTO: Second e A RETINES,
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodono contiene YBES

componenti ct
cllergiche Non ueare nCoso disegni o per sensible.Per moggior
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit 1
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERI UNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak Visi izméri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma nodroinasan. Java\ka memero(a izméra izstradajums.

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABI\SANA UN TRANSPORTESANA:

ieupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
mus Jelgup > 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
Devekxtetlk dyd Laisvos ar per I METonEs
far; teiks optimali LAIKYMAS IR i i
Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje original ¢ 0°iki Min. ; Maks. 5
+30°C TINKANAUDOTL Vieikartinespirstines - 36 ménesius nUopegaminimo  eNs11:2006 A Vispareis ket
datos. P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. Min. 0; M:
J paeistas, jis neatlik Kirties - j reikia igmesti. Nickada B Teks aukstums
4 VALYMAS jokiy cheminiy medfiagy ek, sanss
arairiyaikty pistinems alyt Pirtins, pozymetossialoimosimboli po 0 (nezid )1 (izd)
standar b ¥skalbus. ISMETIMAS, ABC
Pagal linke taty ALERGENA\ EN16350:2014
alintiysukelti ijas. jeiodalabaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
D fjos gausite, Jendals TPASIBAS

+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tade rjaizmet.
Bojatu zstradsjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriganai nedrtkst
izmantot nekadas kimikali ai nzetos(estos
,ka cimd, kas market 3 bolu,pec
sag\abasavasekspluata:uaslpa%‘bas LIKVIDESANA: Saskap3 ar vietéjiem

ielas kasver izraisitalergiskas reckcias. Nedrikst lietot,jairparaduias
ai ties ar uzpemumu

*Ejendals’
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy Inie przeczytac ponizsze instrukgje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procict — PIKTC v - 0 o . EXPLICATII PRIVIND -
PICTOGRAMMEN i et )= poziom achrony znajduje i PIC E spe(nﬁ(atémDnre(tlvaBQ/G%/CEEprwmdechxpamentulmdlvxdual
0 = Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE89/686/EC. Nals e zgodnost 0=Sub nivelul minim de performant3 de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter dat - yrekty atkowitej Dcmny h pentru pericolulindividual respectiv toate acestea,retineti 3 niciun echipament individual de prate(tle nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub oziomy jakosci okreglono X=Nu a fost supus testului sau poate oferi oprctecpe completdsi, prinurmare, trebuie luatentotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 's.D deproductenin me‘“a'“‘"“"‘“ nie jest oc b iedlaja one rzeczywistego czasu metodei de testare nepotrivite pentru s de precauf uri le de perfor-
of et geschikt nieuwstaat j hermings- h ol izie obecnesac: enaskutecznosé  design-ul minusilor ] 3 ] tivs
voor het ontwerp of materiaal van duurop | factorendiedep AR PrzED ochrony,takiejak tarcie, 2uzycieitp. Rek : ) deprotecnelalaculdemuntédmtauzaalmrfattorv:aremﬂuenteazé
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze El “1 o e onymi Czedciami MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum temperatura, abraziunea, degradareae(c Nu
ietin de buurt machine: e Hah o ; RISCURILOR MECANICE ; mobile !
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS: 20 EN ! A tdrychnie ivelurile de protecti in c jate. EN 511:2006:1n cazulin care ménusa conwe
TEGEN MECHANISCHE RISICOS elden de cagdcichuytoe) ’WW"V potc 2 ! I c are nu sunt ntercone nivelurile
Beschermingsniveaus zijn d r de completeconstructie.  EN388:2016 Af 5 irsie nalezywzigtpod L\ 3882016 A " deper d tiese aplicé doar
emet W ekking R-u;m“;;mm BT B0 o el Nin.0;Mar. 4 " complete. Alegefi ¢ orecteh functie de expi
de handschoen. tot ENST: 20 in.0; Max. 5 , tabelaB1p X / wy- 8 ezt Min. a ENS511:2006 Anexa B tabelul B. contine diferiti
EN388:2016 A Slitvastheid, Min ﬁ‘mm" in.0; Max. 4. izolacjitermic y h h Tabelaw CRezstentslarupere, Min,  PrAMeric: SIEHEY l:’!cons_nderare catanumite
B.Snij Min, P: istents b ) 0Max4 c i parametri si 3necesar pentru
c i | ereistisvoor besch- ABCOER  MinoHmA EN3422004 ”'“;%ﬁ?;“,if; apCoEr O 9 2 protectieiin conditiicu Szute i
5 > NES007 e thlere EN BlaEN3422004 de astrelde date.In
Min.0; Max. 4 Voor| twee of meerlagen ngMﬁ EN ‘50'3392,' Min. A; Max. F o ¢ poziomowi jakosciwarst EN16350:2014: E REKS”';"‘EB"E'«EWDM Y 150'359) ilor ct , clasific
E (TOM,EN geeftdeal N 3882003 niet chrona przed uderzeniami, P=wynik pozytywny osobynoszgcerekawwcechrocheprzedwyﬁadowamamxelektrostatycznymx i btetne s impact, P=Reusit EN 388 o
ABCDEF  1S01399), Min. A: Max.F [ EN EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ np.nosié Rekawic EN420: MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana carepaarté ménu§lde protectie cudisipare
i d 2003 w OGOLNE | rch tadunki ¢, otwierac, g electrostatic3 trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
PeGeslasgd  bijvdoor het d METODY regulowat tokze 2003 O eare prinpurtarea dencifiminte adecvat. Seinterzice despachetarea,
EN420: BESCI oeneny  Schoesel hoenen : j o ubstanc mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoatereamanusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENEEISENEN or eopend ded Min.1;Maks. 5 troslaty(zﬂew(as(lwusargkawlcuchmnnych moganiekorzystnie vplywac: degetelor: Min. T; Max. 5 electre ives

TESTMETHODEN ichbevindt ofbrandbare e fop rosttce

; ighel f D he :é:::?:n::;ﬁ;i::n’xiﬁ:‘;zo zapi y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e o

Min i Max.5 door veroudering slijtage, vervuiling en schade, en zijnmogelik niet zstosowar specianychs apounia k""'m"”e“wk""a”‘gd"da‘k”""m et spori confortul o imbogiti ucxlgen,u?u::sﬁ:'\etnn:cesare

1 daneen LEFT Tywanta na praykiad precysyingch DOPASOW‘ANIEIROZMIAR Wszystkie rozmiary sa zgodne znormg EN e eyl lerit g
encinde i ace komfortu,
prac montazowych. “
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003
bijzondere doeleinden - bijvoor- PASVURM ENMATEN: Alle matenoldoen aan de norm EN 4202003 voor Z’W”“S““e““ nie wyjasniono inacze; na pierwszej 5"”’“‘3 Produtnalezy EN420:  MANUSIDEPROTECTIE nceeaceprivesteconfortul,potrivireasi dexteritatea, dack nuseexplicépe
kennietviorden toegelicht 28 426 PRAICEECERONIES nosicwyly e Zbytluinelubciasne 3003+  -CERINTE GENERALESI Pertatid P
beeldbij 2003+ WYMAGANIA OGOLNE | METODY chyi hrony przed urtafi doar p ro-
op devoorpagina. Draagalleen de rod c(en neengeschikte maat o zat rud ony prze A1:2009  METODE DETESTARE 5 x -
EN420:  BESCHERMENDE dﬁmx e atton, bokonc boneoe AL 7009 TESTOWANIA zagrozeniem. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT Naﬂeplej przechowywatw ' Testprivind dexteritatea  dUSCle Caresunt o
: ~ I e mic T termmeraturse degetelor: Min i Max s niveluloptim de protectie. DEPOZITARE §I TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimlebeschermingsnivts OPSLAGEN TRANSPORT:Deproducten Min.1; Maks. 5 5 b/ P depozitareain condifiiuscate siTntunecoasen ambalajul original la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhetapeen . ) 00+10°do+30°C KONTROLA PRZEDU YCEM: el prockCaosal st 1oy e ise foon Cuprnseinre 1005 C VERIFI ARE MANIE DE UTLIZARE Tn
pakking tussen +10°-+30°C. INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 dzony, toNIE zapewni ony i powinien Nigdy " canulinc: deteriorat, acestaNU 5
Min.1; Max. 5 GEBRU product be: biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywa[uszkﬁdmnsguprnduk(u czvszczleE Dnczyszczema S eteriorat CURATARE: N
d B.Zi rekawic nie nalezy u h "l M
EN511:2006 A. i het afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd x & acc B. t himice sau obiecte cu muchiiasc urstarea
Min.0; Max. 4 product geen chemicalién of scherpe voorverp Min.0;Maks. & Rekawice oznac: o yzowanym testom, contact ménusilor. M atec 3 o
B.Contactkoud oenen. Bj han e zijn gemar- ' i znosci ochrony po ich wyprani Min. 0;Max.4 erformant conti I testelor
oM 4 keerdmet toond apc  Cletle UTYLIZACIA: Zgﬂdmez\uka\nymlprieplsamldmtyczqcym\uchmnysrnduwlska ABC i B -l ulegislatialo ‘nconjuritor
C Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: Produkt 0 (Respins): 1 (Admis) ALERGENE Acest produs conine componente care ar putea constituiun
o (Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselike milieuwetgeving ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 jialergicznej EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
ABC risic he rea mnenvormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUSI DE PROTECTIE Contactati Ejendals
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowychinformacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals. - PROPRIETATI ELECTROSTATICE ’
A informatie contact op met Ejendals. ’

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE

0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

Bu iiriinii kullanm:

adan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty napnskytn\/ameochrﬂny OPOZORILO! Taizdelek T ite, § SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagd iile,PPE
In ykonnosti denejvnorme PPE 89 E v (GS 0 2sebni za3ti u=Ilgiunhukei;inminimum performans  89/686/ECde belir glayacak sekilde tasarlanmistir.
i y Jtoviak 2e7 & ich padanu pusamunnnevamost b Vendar danob b iyesini Ancak higbir kigisel koruyuc F) #
X=Neb"_‘l’P°ﬂf°he"é§e§'"al=hw= _ ochrannjchprostr Gplnt ochranua p {  X=nibilop preskusali e aStite, X= Test ediimedi veya test yintemi eldiven o2 i ve i diger yiksek riski durum.
4 é vzdy dodriavat opatrnost. U Guved i iR ot delk iygun degil & i =
lebo materisl rukavi : ene terial rokavi avni
alebo material rukavice prep Fere: h:a;kuna material rokavic o dunekoga tapra ec MEKlANIK RISKLEREKARSIKORUYUCU P — R o,
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprlk\ad tepma odremny, degradéme e atd Nepoudivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikov, ki vplivajo nazmogljivost, kot so ) E‘;ﬁjxﬂtﬁﬁm eldiven ayast ik, aginma, bozulma vs. glb\performanste\klleyen d\gerfaktcrlerden
MECHANICKVMI RIZIKAMI (\e(grukaw(gvbhzkosnpnhybh ychstast! KIMI TVEGANJI obraba, Tehr ih Slzesinden Slci i dolayti yerinde gercek divenleri
mi. klada n it pr j uezascltemmldeh EN512006 cescrnkavlce EN388:2016 A parcalarin veyakorumasiz par¢
:::;Es’;k;;‘;; N . tnychcasn ktoréniesu trvalo spojené, uvedeneumvnevykunncstm dlani rokavic. deloy p . veljajo. - Min. 0; Maks. 4 EN511:20086: eldiven, 10larak
pr e EN388:2016 A-Odporos inzastite samo za celotni sklop. epri B N baglantili ol per i
Vi O Mo 4 N i ralved uporabnika, TabelaB1v DodatkuB N m"k”ﬂ‘?“s ldvenici gecerlcr. ]
Min.0:Max.5 Norma ENsuzooe dodatokB, tabulkaBlznamrﬁuJe rﬁzneparametre Nojm.0: najv.&. 5112006 prik Kiith i Vraziskavah in. 0; Maks. |
C existenciu stych vztahov medzi C ¢ i it ! G
Vin 0:Max 4 ymi amia e ktord jep Najm.:niaj. 4 R e oo™ ABCDEF D'D;,[f'“:m:kmmwm_ olunmalir ENS: 2006EkBlabluBldeguzunundebulunduru\—
ABCDEF  Mincic rany vcl abulka / ; ?
Odolnostvotiprerezaniy B0y EN3422004 takychto idajo.V pripade ABCDEF e potiprerens N3422004,je primer arokavicezdvema E Bn;akkesmesnmukavementwm EN paramelrelenlesug kko§ullardakcrumaxgmgereken Sy
(TDM EN \so‘zgg),M.,.kM F rukavic ) neodréZa 4 cia (TDM, EN 1501398), Najm. A: najv. F ali ijai daENaaszoc 1501399), Min. A; M; belrlemitir EN3422004
EN i povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba F.Zaita pred udarci, P=pozitivno ﬂujr\o zmngl jvostingjbolj zunanje plasti EN163502014 Oseba, kinosi F.Carpigma K""‘"‘as' - Geger e bmetidir kivey
- pouzivajicarukavic T ynd ip EN420:  KORUYUCUELDIVENLER - Jerent iinbi as
grl:nqzm egHRANNEERUKAVICE pr i1 o o i buvi. Ochranné EN420: vARuwstNE ROKAVICE o . i 2003 GENEL GEREKSINIMLER VE divenler icin EN 388: grieaiil endis
ATESTOVACIE METODY rukavic jnébojn balené, otvorené, 2003 ~SPLOSNEZAHTEVE N rokavic pakirati odpirat gfﬂa‘ﬁ'i{iﬁiﬁ. formansint 163:
: f1o0 néy : f vpri- NEMETODE : = " Formak beceriiteti: yukyarmkcruyucueld\venlerllakank|§\ler Gmeginuygunayakkabilar
Min. 1; Max. 5 E v jbusn b N s W giyerek dogru bir ik yayict
Pkaricajokratin ko bogng [ mocean i eme by ety e Tolivar SR Tl ! Ice montsigighizael  Koruyucueldivenlr yonciveyapatayc ortamiercaveyayenciyaca
ukavica e kratsia akobeznd  starnutim, kontaminac Rokavice so krajée od g SLETIEE amalar icin konforuartrmak  patlayictmaddeleri agmayacak
g el 5 i e 5 h
23 ) rukavica, aby posky byt dostatoti vichp hkyslikom, kde mdZe obieanih rokavic, zato jepri : = I, 2 i) mactyla eldve k' d" ak veya glkari Koruyuct
2 bytp eldivenden daha kisadir. o
[/ osobitné eely naprikiad pri Cporabia udabnefa na primer ipranma, asinma :
Jemnej montaZnej préci MERANIE A URCENIE VELKOSTE Veetky velkosti zudpuvedanu norme EN prinatanénem sestavianju.  TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- n engini
420 2003z 2k gibljivost, skladne s standardom EN 4202003, Ze toni pojasnjenonaprvistrani. 2003+  GENELGEREKSINMLERVE ~ Yamciortamiaricinyeterliolmayabilr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - B
FOBECNE POZ ne. "“Z‘Vﬂl‘e P hodnejvelkosti Procuktykioré  EN420;  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti Izdelki kiso prevec oprijetialiohlapni,  A1:2009  TESTYONTEMLERI
R as  TESTOVACIE METODY prilistes; pohyblivostanebudi 2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN bodo omejevall premikanje inne bodo zagotavijal optimalne ravn zaite. Parmak becerisi testi: ELE OTURMA VE EBAT: [t boyutlar, ahatlik, ele oturm ve becert
: s ; pusky{uvat optimalny trovefi uchmny PREPRAVA A SKLADOVANIE: A1:2009  PRESKUSNE METODE i N Min.1; Maks. 5 ag N420
kusk homa preskusg.m,.wsnprmv u Sadece uygun ebattaki iiriinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki irtinler
Min.1:Max. 5 teplote +10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkodeniu najm. vprvotni embalaZi, pri ‘empefﬂfﬁfém“m in+30°C PRED UPORABO PREVE- hareketikisttlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz, SAKLAMA VE

EN511:2006 A. chlad
Mi

produktu produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

produkt
AauHs(" ikalig r

Rukavlce nate 3 y

testochnezmeneni vikonnost popran. LIKVIDACIAVsulade s mleslnou

k chrea-
keif.Nepouzivajte v pripade prlznakﬁvprsclthv@nusn Pre daléie informécie
kontaktujte spolognost Ejendals.

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspesnol; 1 (uspesno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

RITE: Ceje izdelek op
ga muratszavrs(l 15CH
neE.smeskemlémrmsredsmanspredmeuzosmmwobow Zarokavice, ozna-

mogel zaititein

popraniuenakosmoghive OBCACANE Skladnoz lokaino okoljsko akonodsio
ALERGENT zcelek i tveganjeza

astanek al preobtutljivosti
Vet nformacs jenavolopr cruzbi encals

EN511:2006 A. Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Su nifuzu
0 (Basarisiz): 1 (Basari)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°

ile +30°C arasi sicaklkta saklant KULLANIM ONCESIKONTROL: Uriin

hasar gérirse, ic \GLAM erekir Asla

hasarlibir TEMIZL““ Eld temizlemek igin

herhangi bir kimyasal neler kullanmayin. Yikama
boliyl in standart testler

performansint IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irtn, potansiyel alerjk reaksiyon riski tagiyabilecek

bilesenler icerir. Asin duyarlk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha

fazlabilgi cin Ejendals e fletisimkurun
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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain

L13]

goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

:2003+A1:
OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
elastane
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

EN 420
SIZE®6,7,8,9,10,11,12
DEXTERITY 4

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET o MECHANICAL RISKS

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S:oﬂrskf:lsE/ZEmn;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahraslan resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C. Tear resistance,

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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«0 BE30MACHOCTV CPEACTB UHAVIBUAYANLHOI 3ALMTb I,
EJENDALS AB
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com
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Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SVMBOLER

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsinnewc
the actual duration of protectionin the workplace due to other factors n-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatiun etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rivmotetand,Min.

. F
ABCDEF ;_ St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

oy
D Purlcringematati, Min. o Max. 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for ochkan

for under anvéindning
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

ingsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN5n 2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat p:

F. 'mﬂm Protection, P-Pass Ievel of thermalinsulation required to protect in cold condmons The table avisolering som behtvs far att skydda motkyla. Tabellen
N4 POTETNEGUNES. En urmn‘raeol; EN3422004 le of such data. For gloves Handskendrortare instandaden ibilagaBiEN 3422004 visar exempel pasadanadata. For
AND TEST METHODS yers the overall classification of EN 388:2003 does not exfinmonteringsarbeten, EN 003 galler resultaten fér materialen ihop eller det
Finger dexterity test: necessarlyreflect the performance of the outmost layer. EN 16350 2014 medhdgstavirdet
Min.1; Max. 5 ing the electrostatic dissipati :
Thegiover A e e e e S e e g Ty o PROVNINGS MET@ZLE’QA""A KA STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna flerkraven (EN
standardgove, inrder o tiveprotectve gloves shall notbe unpacked openedt adjustedorremoved A1:2009 Test WliMax5 42020 annat forsta sida
enance e for hilstin flammable gns11:2006 it storlek for attupp och funktion
o or et (el cbstocen Theclecosttcpropertesof e prtace s Comekdonts Mnotocs  FORVARNG OCH TRANSPORT: Fvaras et trrtach
wear.c § Komvektomla M mork(|or\gmalforpackmngwdHO +30°C. INSPEKTION
e damage,andmightnotbe suffcint ororygen-enrched flammatle f,sng..ing o Egodn ;0 nvand nskadad produkt.
it mpr
AL:2009  ANDTESTMETHODS s fecessen: ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
MictiMacs | FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
ENSL112006 A Comectvecold Jifnot the front page. Only wear the products in AR provning visat
asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt okalaregler och rutiner.
B, Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla smnen som for vissa
MinoMecd TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
Pttt between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: f the product becomes t K for
ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
EN16350:2014
EROTECTITE edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC FRUPERTIES

L13]

have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

B.Snitbestandighed, Mln 0;Maks.5 M3 maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
150139), Min. A; Maks. F il TmilelE i
ABCDEF F P=Godkendt B Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal d valg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
eringi EN 388:2003 ikke

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfomenmelsestet:
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
trangning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt,umSchutzgem3BPSA o U ER
PIKTOGRAMME 9 E

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht fir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A.Siitasjemotstand, Min. 0: Maks. 4
B Sgarematstand Min o Mok 4

ABCDEF ¢ Rivemstand Vi 0 Mo 4

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B zeigt verschiedene zubeachtende Parameter. Unter-
uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

? ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
;Max. 5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh st etwas ) 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Kirr s dor Standard. PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Komfort bl spedelen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GraRe.
Arbelton zubreten. " Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind, schrénken die Bewiegung EN5L1.2006 » )
einund liefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: A Kanuetiaide. Min0:Maks. 4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Mbglichst trocken und dunkelin der Originalverpackung bei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengping (Godkjent)
H esNICHTd lenSchut. d tsorgt werden. Niemals ein ABC
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
\, schar i i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN R len Regel
AL :D enthalt
01"""‘ best.); Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi beskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay ogd . Ikke bruk
clementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse ogma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
imal

VAROVANI! %

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlan rukavice.

vnorm PPE 89/686/E ymi drovnd

nite:Nezapomincjte v3ak Je 3écné polozka osobnich u(hrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveniriziim
iavampatmust U p

EN388:2016 A (

produke {skuteZn trvénio
o fcich vy Klad teploty,
odgrek, degradac atd.Nepouzivejtety evblizkosti
pohyblivjch soutasti ojniho vybave 4 Eastmi EN
511:200f klada
i : ; p—s P
O profezu, g Priv i
Min 0 Max. opatrnost. Norma EN511:2006, dodatek

Min,

:Max. 4

B, tabulka B znézorfujerizné parametry které e nutno zohlechit. Studie

propi iistyc yarovnitepelné
ABCDEF Max. 4 e A
|nn5lvln’.l rofezu \zﬂlace Jf hrany vl
(TDM,EN \501399" Min. A; Max. a N342:2004
F. Ochrana proti naraztm, P=Uspéch takowych dat Vpiip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 16350:2014: Oso laiE w lujict
TESTOVACI METODV musi byf ut apr: 7
i prsti: 0Od e rozptylujic ynd
Min.1; Max. 5 otevieny.upravovény ani sejmuty v
Rukavice je krat, ne biina Z o "f“”’"‘. ke
rukavlc { Viastnosti hrukavic mohou bjt
pnhndh pHi pmlzm prozviastnl  starnutim, kontaminaci & pog!
dostatetnév hotl i uobohacenychkysl[kem kdemiize

mnntézm praci.

bytnutné provést dalsi hodnocent

5'0' 0‘313- UCNR“""E RUKAVICE - MERENIAURCENIVELIKOSTI \fée(hnyvehkushudpnvndajl normg EN
A1:2009 TESTOVACIMETDDV 42020037 " po;
i prsti: rdn E'

Min.1;Max.5

Produkty

nebudou puskytuva(uptlmaln rovefi nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A. 1
Min. 0; Max. 4
B Knmaklm :Mad

c Prii k
0 (Sethéni): 1 (Uspé(h)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozenf produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén,
istent

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea MCNOAb30BaHKEM NP
NOACHEHUA K CHMBONAM
0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X= MOAeNb HE NpeAbSBACHa ARA TeCTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM
EN388:2016 3ALUMTHBIE NEPYATKM OT
[EXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
W3MEpSIOTCS B 0BRCTH
~NaAOHHOR 42CTH NEpIATI,

A. YCTOiMMBOCTS K MCTUPaHMIO,

ABCDEF  Muw.0; Makc. 4
8. YCTORMBOCTS K Nopesam, Muk. O; Makc. 5

€ Verodtuumocs X Repesan (TOM, EN |501399;,

Mun. A; M;
£ Verounmocrs x VA3DHBIM BO3ARHCTBHSM,
P=loao

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUI

Tect Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose

CTaHAAPTHbIX, 1 B HUX YAOGHee

0AYKTa BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMe

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ouméthode dessai utilisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPEACTBO
3aLWUMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.

YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663

y4eTa AONONHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, Takix Kak
TeMnpaTypa, TeHus, paspyLueHve. YpoBH 3eKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM Y4eTOM (hakTopoB
cpeapl Ux npuMeHeHms. ENS511:2006. B Ta6avue B.1 Npunoxerus B
yKa3aHbl hakTopbl, Pl NPUHUM;

B npouiecce necr 7

daptée au type d

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES Les indices de protection sont

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit quiaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compleéte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent

& duits 3 état neu Il enaucuncasladurée
EN388:2016 ARésitnce lle de protection sur lelieu de travail d0 a linfluence dautres
SR facteurs—tels quela terpérature, abrasion, la dégradationetc

oM 5 Nep: cesgants hines etoutilsen

c Réslslan:ebla déchirure,
0:Max 4

muuvement EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
ties, non-connectées de facon permanente, lors es

b
ABCDEF i o;Max.

E Résqs\an\:e alacoupure, (TDM ENISO1399)
Moo A

3TUMU chaKTOpaMM 1 ypOBHEM s
3ALMTHI B YCAOBUSX HASKVX TEMNEPATYp. B TabnALLe MPUNOXeHIS

B A0kyMeHTa EN342:2004 NDUBEARH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX.
/A NEpHATOK C ABYMS 1 GONSLLIAM KONIHECTBOM CAOBB KOMMNEKCHaS
KnaccuchvkaLs, B CooTBETCTBIM ¢ AvpekTuBoit EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapaKTePH3VET YPOBEHS YCTOVHUBOCTH BHELLIHENO NS

PA3MEPbI. Bce pasvepsi cooTseTcTByloT AvpexTuge EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OFPaHInHEHINiA

BLINOAHATS PAGOTLI
Tna, Hanpumep,

TH, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYALHOI CTPaHMLE.

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNbITAHII

‘TeCT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
My, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
Vi L 2 o vkailci- EN16350:2014
vykonnost po prani LIKVIDACE: V souladus mistnilegislativou ykicise O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg(o\oc gislations. | p g o)
ALLERGENS: % riziko
hreakc 8 it itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 HOC p TOABKO COOTBETCTBYHOWENO
pa3mepa. Kak TecHas, Tak 1 CAVLIKOM CBOGOAHaS NepyaTka ByaeT
CTECHATb ABIKEHNS, He 0GECNEYMBas! ONTUMANSHBITA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFVHANGHOIA YNaKOBKE NpiA
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOrO VCMIONG30BaHMS - 36 MECALEB OT AATLI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. ANs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeHMT ONTUMaNEHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM MPOAYKT CACAYET

de performance et [a protections:

autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

P=valicé duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
ENa20: Elblen S L v maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENSI:2006. Le
2003 O oEe besen tableau B de lannexe Bliste les diffé p
i 1;Max. 5 enc Des étud 1t établi des c es
B tlisolation urer unepro-
Cela signifie que le gant est tection contrele froid. e tableau donné dans fannexe B de EN342
plus court qu'un gant standard o d L
P i drasourer unoneilleur 2004 est Pl es données. La classific e
insi, 3882003 d omportant. ouch: f]

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Ma

B. Froid de contact

Min. 0; Max. 4

C. Infiltration de l'eau

0 (Echec) 1 (Reussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

IVKoraa He i KTbl.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHa»
06eCneuvBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUASR. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUPOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 Tpe6oBaHusMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLAAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpaTUTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NePHaTOK APYTVIX KATEropuiA, NP1 COBAIOACHIN YCAOBYA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVMA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

- ELECTROSTATIC

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produiits trop amples ou trop serrés
etne procurentp de protec

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurneno\/erles
gants. Les gant: des
tests standardisés que le lavage 'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: auxlégislati

locales. ALLERGENES: Ce prcdul( curmerv( des. ccmpusan(s pou-

ant entrainer encas
dhypersensibilité Conta(\erE endalspourplusd mformauon

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: " onrloproteccisn PLTIDESELGITUS 4ojATUSIArcud 5 - ) APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK dltal
PICTOGRAMAS especificada enEPI89/686/EC conlos niveles detallados de rendimiento ntud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d 4l tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento fi i Sinas o minimaalse toimivustaseme. adnnvesml I thatek A hogy aPPE k
F el nivel der B ol o jage siiski meele, et ikski taga Nl st ra ondoljon, hogy a PPE egy
narproteccién completa,y s s ol om tasztalték, vagy o visgdlatl eleme édelmet, ezért mindig
X= Y AT el s U testmeetod polnud Yinda disainiv5i talehkku Kaitset ja nskwolukurrasmleks alatitegutseda ettevaatiiult médszer nem volt megfelel  keszty(i o k k A 0 kGl
. pre hay g pr o materjalijaoks sobill vitele vagy ockdzatnak van A(eve teljesitményszintek a termék Gj apolafra
i duraci ik tores que o VEDOKESZTYU MECHANIKAI Iyésolotenye 25 mnt o lahémérsekiet akapds vagya lebormiés
GUANTES DE PROTECCIONFRENTE  influyenenel rendlmlenm como latemperalura laabrasicn ladegradacién, A KD TUDE EEST muud kulumine, jne Kindaid el tohikasutada  KOCKAZATOK ELLEN A Py K I e uf‘ vagy
A R\E‘SGDS MECAN\CQS ) i oy on - oy EN511:200f A védelmi szinteket a kesztyii tenyér illetve bird EN 5“ 2006 ha a
:-os mvzle?de rirmzccln‘m semiden en EN fep "els koosneb erinevatest osadest, mis polejaédavalt ihendatud, kehtib toimivus-ja részén mérik. i e o
a zona de la palma del guante. d: los niveles EN388:2016 A. Koy 6sdg, Min. 0; max. 4
ENSBB.2016 A Rasistencanlasbrasién il e R EN388:2016 A Kimikindus Vi Vi 4 e tervikule Sobiva o - B.Vagissal som apcsolva,a védelem csak atel
Min.0; mé quetenertutdadoa\E\ngrelguan(e correctorespectoalaexposicién méxima ekl M 0 o 4 51:2006 Lisa ellenlés, Min. 0; max. 5
B. Resi: delusuario. BtablaB. sy MM (rioy 4 tabelis B on toodud erinevad teatud C. Szakitésailardsag, vennia I 2 EN511:2006 B melléK
O ngarro Qe debentenerse encuenta Hay estudios enlosue s hanestablecido £ Likekindlus i T emben B1 aafigyelembe veends p Vel
Min. 0;méx. 4 ciertas corr o Eg‘uﬁ’“&ﬁ: Pt EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed. Kahe v3i ABCHER ellenallas Min.0; max. 4 b allapitottak
. Resistenci defio.Enla ABCDEF el puhumpruugm\dme EN3882003Klassifikatsioonnéidata iyenadarra
ABCDEF Mwesme"m ) lumnes 004 on g nallas (TDM,EN \50|399l M,';'" éf vlﬂal: F lathatpeldal az EN342 2004 Bmellékletének tablzzataban Tchb
por hoja (TDM, EN 1501399), Mi x. ’j"s".'“a“a"a?‘lam ificac ik peab ralikult maandatud, st. rinti
B Prataccion frente o impacios, P=Aprobado mpor -apa externa. EN 163502014:La () ; : VE 5- feltétleniila legkiilsé: réle lel jesitményét tikrozi ENwGasozom Az
s P e EN420: DISED jne. laengut avads, ~ EN420: VEDOKESZTYU- ALTALANOS 2 g tel] et
: i NOUDED JA 5 4 2003  KOVETELMENYEK ES
g'u'u‘sm ggémss‘?osagmmégv; tierra,por ejemplo, slusudecal uadu 2003 Ucrwumtast M 1 Mo 8 o plaimvatus: VIZSGAL leléen pl.megfeleld cips viselésé Azelektm-
METODOS DE PRUEBA L Vol Ujjigyességi teszt:Min.;max. 5 sztatikus védd! i omagolni, kinyitni, beallitani
Protba e dectram digat; | Quetarabriajstorietir Kinnas on eriotstarbelise tg5  negatiivseltmajutada klumine, o ke i 5 R - e,
Min.1; méx. 5 l osttic fae:een";ada onvaja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
te | | de te, | i il
e S s standardsest kindast (ihem. Kilonleges cilokeyvald az regedés,akopss, aszennyezédésésasémes éslehet, hogy nem
i . . SOBIVUS JA SUURUSED: K5  sobivuse ik hasznalatnal - példaul fi elegenddek ahol tovabbi
fin de mejorar el confort con D)agenu donde son necesarias comprobaciones adicionales. ). - asznélatndl - példaul finom 8¢ gytlékony
EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED Kandk ! ;
para fines especiales; 30095 NOUDED InTEbTMERTODID 0595 EN420200: , kuiesilehel biva szerelési munkénsl. Ovintézkedésekre van szikség
por ejemplo, trabajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN 420, 2003encan h1a009  Likustest: MinMaxs  SUTUSEES tooteid. Liiga [Gdvalt v&i pingul olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku i
montaje de precisién. toacomodidad, : 2 Dp(\mazlsetkanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: desalsedholutingmosed 5:04321 xgsgﬁelsﬂu&&gumos ILLESZKEDESKES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420 2003
" 0 . ti
EN420. proTECCION,  [2150l0productosdela !al\aade(uada Luspmdu(tosquevayandemaswadué EN511:2006 :A o Kilmal ivahemikus +10°- 20034 KO szerintiakényelem, a coods s g oniabol
ﬂfo;'g oo pRUEan ! elnivel OPUmo de Prﬂtetcmn ALMACENAM\ENT(J VTRANSPQRTE Idealmente Koncakith ;3(: [‘KONTROLL'GE ENNEKASUTAMIST:Kahjustatud toode EI PAKU optimalset Ujiigyesség teszt: Min.1; max. 5 hasznal jon. A tillaza vagy ttl szoros termék korldtozza a mozgasban, és
i Prucba de destreza digital;  deDenalmac ecoyoscuro, d iginal aentre Y, 0;Max.4 e . ENs112006 Aramis ideg nem mztosmaaz oplwménsvédelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10%30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veetorjuvus PUb teravate dirte- azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimapor loque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub tesiili- 8. g,.,;‘km.“deg (amlandnﬂ\)"(es‘iu"( exstt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT
EN511:2006 A.Frio convectivo producto dafiado L oductos quimi Guetele vastava KASUTUSELTKORVALDAMINE: huvalt Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimdlis védelme, ezért meg
in.?:méx 4 L -ados c¢ . kohalikest 161 ALLERGEENID: Antud " kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E’;&i’;};};’:ﬁ 5 reaktsioone. 0 [nem felelt meg): hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tisztitdséra
rg\ o; 4 ﬁ)e:puesde\ lavado. ELIMINACIO‘OCCOL:‘r‘vfnrmeala legislacién medioambiental - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( Ejendalsiga. ABC 1(megfelelt) AmusaSJeHeleUaton Kkesztylik
0 (suspenso): 1 (sprobado) un iesgo potencial de reacciones alérgicas. Nouizarencoso debsenr Entessna0g ho ARTA'-MATU\N'TAS A
ABC indici ontacto VEDOKESZTYI " helyi e | el e :
termé tart mel tenci-
EN16350:2014 conEjendals ELEKTROSZTATIKUSTULAJDONS GoK :..E:Sfm hon istartalmaz, i) [;(D:vjl;(hln
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldi sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

1livelli di protezione sono misurati

nella zona del palmo del guanto.

EN388:2016 A Resistenzaallabasion,

5 Resnstenzz altaglio dalama,

c n'es.mm allo strappo,

ABCDEF

0 Reslstenza alla perforazione,
0;Max.

AATTENZIONE! Questo prodotto & progenam perﬁ)rmre la protezl—
one specific E suiDPI, cor

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

11 KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informaciokértvegye elakapesolatot o7 aenda\svaua\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIA
11 KATEGORIJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau, negu minimalus charakteristi-

diprestazioniindicati. Tuttaviaricordate che
di DPI & in grado di fornire una protezione mmpleta e
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi iveli i

0s i
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

das netiko pirstiniy modelivi, medziagai

iferisconoai

effsmva della protezione sul luogo dilavoro a causa dialltri fattori
cheinfluiscono sulleprestazmm quallatemperatura labrasione,la

chinari con partinon p EN 5!11006 se
il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivell di prestazion e la protezione valgono
solo perhnsmmecomplelo smeve prestareattenzioneal momento
discegliere
deu’utsnte LaENsI: 2006 annesso BtabellaB.1 muslm vari parametri

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygi i

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys
negalisteiki visitkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam,

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatacijas

Tpasibu limena dotajam individualajam

apdraudgjumam

iesniegts testéSanai, vai art

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) inas

saskanaar direktivu PPE 89/686/EC, preci acijasipagibufimeni

irnoraditi zemak. Tomer nemiet vérs,ka neviens individuslas aizsardzibas
nodrozinat risku,

kai egzistuojasalytio su izika

cimdu

ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios

delny plote.
EN388:2016 A Atsparumas trintial
Min. 0; Maks..

Atsparumas fpjovimi

C A(spammas plySimui
Min.0; Maks..

o Mspammas pradirimul
ABCDEF

daprendereinc Glistudih lcu
correlazioni i ieillivellodi termiconec-

(TOM, EN 1S01399), Mi
F.Protezione da impatto, P=superato

2003 REQUISITI GENERALI E METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
Il prodotto & pil corto di un

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavori
& i o

4
E. TDM EN1S01399),
Min. A;Maks. F

F

essario per proteggere in condizioni i reddo,La tabell P=Tinkama
Bdella EN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanticon due o EN 420 PIRSTINES.
pi ilaclassificazione ct 3882003 2003 IMAI IR or
nonriflette estazioni dell no.EN BANDYMU METODAI
163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi irsty mil
Min. 1; Maks. 5

deve essere correttamente messa a terra, ad esempioindossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativi non devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili

esplste p
P ! 3

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -

EN511:2006 A Freddo convettivo

-y reddn drcontato
M
c Penelrﬂzmneacqua
0 (insuffciente);
1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

REQUISITI GENERALI E METODI

essere pregludltateda invecchiamento, usura, conlammaztonee
danni e potrebb enti per fammabili
arricchi ivalutazion

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non dtversameme mdxcato nellaprima
pagina, tuttel 20

‘ Ui sono nect

comfort, vestibilita e destrezza \ndossare solo prodom dellataglia cor-
retta.| prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livelo ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinato ideali sonoinun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra+ 10°C e +30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Sl pracotto & dameggiato, NON fornia

apsaugos t darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz-
diui, temperataros, trinties, suirimo i kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie
judangiyirengimy ar mechanizmuy, kurie yra be apsaugos. 5112006 Jeigu
pirktines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos,
charakteristiky lygiaiir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat

atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavojui
EN511:2006 B priedo B lenteléje nurodytijvairds parametrai, kuriuos,
reikia atsi?velgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp %iy parametry ir
ilumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaléio. EN342:2004
Bpriedo Ientelqepatelktastoquduamenq pavyzdys. Dviejy ar daugiau

endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo

{ haraktenstlkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis
i i piritines, privalo turéti tinkama jZeminima,

Si pirstiné trumpesné.

u standarting tam, kad
teikty patoguma tam
tikromis salygomis, pavyzd:
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJ REIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui
M in.

pavyzdiui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirétiniy negalima
iZpakuoti, atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbant: D Elektrostatinés
bés gali tapti dél pir

susideévejimo, uZterstumo ar paZeidimy. Siy pir3tiniy elektrostatiniy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
btina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

irjaiev EkspluatacijasTy fimeniir

tie
ilgumu darba vieta citu faktoru g kas ietekm ekspluatacijas ipasibas,
pieméram, temperatdra, nodiums, nu\.smums utt Sos cimdus nedrikst

bas imeni tik
plaukstas dalas zona.

EN388:2016 A.No IMummunn

8! Iur'ba 2 pretiegriezumiem,

ENST1:2006:ja cimd sastav no atsevisiam dalam kasnay permanenti
as tikai uz

Ir pareizo cimduizvélei, nemot
tandarta ENS11:2006

savienotas, ekspl

i,kasirjanem véra

Mm 0:Maks.4 ° =
(romex Is01395) i A e apstakos.S Standarla EN3422004 p.eukumaBtayu}ajrsmegnssadu
P=Atbilst 1gaEN 3882003
R Klasifikacij @
R alBAS UN TEeTEdANAS. 8 tam EN 163502014 personai kuralietocimdus,kas
METODES 3 irjabatp pieméram, valkgjot
i i L 3 Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst
Min. 1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
sy darbsarvlu li a
Cimdi i Ts3ki par standart: d
imdi irs3ki par standarta R e e

cimdiem, lai nodroinatu
komfortuTpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

Mm 0; Maks.
Voo sverbimuis o

SoLiziA himici o oggetti (netinka) 1 tinka)
taglientiper la puliia dei guanu Iguanncontrassegnauconmppor(unc ABC
simboloh imantenere
lestesse pres(azmmdopmHavaggm SMALTIMENTO: Second e A RETINES,
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodono contiene YBES

componenti ct
cllergiche Non ueare nCoso disegni o per sensible.Per moggior
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit 1
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERI UNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak Visi izméri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma nodroinasan. Java\ka memero(a izméra izstradajums.

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABI\SANA UN TRANSPORTESANA:

ieupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
mus Jelgup > 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
Devekxtetlk dyd Laisvos ar per I METonEs
far; teiks optimali LAIKYMAS IR i i
Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje original ¢ 0°iki Min. ; Maks. 5
+30°C TINKANAUDOTL Vieikartinespirstines - 36 ménesius nUopegaminimo  eNs11:2006 A Vispareis ket
datos. P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. Min. 0; M:
J paeistas, jis neatlik Kirties - j reikia igmesti. Nickada B Teks aukstums
4 VALYMAS jokiy cheminiy medfiagy ek, sanss
arairiyaikty pistinems alyt Pirtins, pozymetossialoimosimboli po 0 (nezid )1 (izd)
standar b ¥skalbus. ISMETIMAS, ABC
Pagal linke taty ALERGENA\ EN16350:2014
alintiysukelti ijas. jeiodalabaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
D fjos gausite, Jendals TPASIBAS

+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tade rjaizmet.
Bojatu zstradsjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriganai nedrtkst
izmantot nekadas kimikali ai nzetos(estos
,ka cimd, kas market 3 bolu,pec
sag\abasavasekspluata:uaslpa%‘bas LIKVIDESANA: Saskap3 ar vietéjiem

ielas kasver izraisitalergiskas reckcias. Nedrikst lietot,jairparaduias
ai ties ar uzpemumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

ATEG

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy Inie przeczytac ponizsze instrukgje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procict — PIKTC v - 0 o . EXPLICATII PRIVIND -
PICTOGRAMMEN i et )= poziom achrony znajduje i PIC E spe(nﬁ(atémDnre(tlvaBQ/G%/CEEprwmdechxpamentulmdlvxdual
0 = Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE89/686/EC. Nals e zgodnost 0=Sub nivelul minim de performant3 de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter dat - yrekty atkowitej Dcmny h pentru pericolulindividual respectiv toate acestea,retineti 3 niciun echipament individual de prate(tle nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub oziomy jakosci okreglono X=Nu a fost supus testului sau poate oferi oprctecpe completdsi, prinurmare, trebuie luatentotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 's.D deproductenin me‘“a'“‘"“"‘“ nie jest oc b iedlaja one rzeczywistego czasu metodei de testare nepotrivite pentru s de precauf uri le de perfor-
of et geschikt nieuwstaat j hermings- h ol izie obecnesac: enaskutecznosé  design-ul minusilor ] 3 ] tivs
voor het ontwerp of materiaal van duurop | factorendiedep AR PrzED ochrony,takiejak tarcie, 2uzycieitp. Rek : ) deprotecnelalaculdemuntédmtauzaalmrfattorv:aremﬂuenteazé
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze El “1 o e onymi Czedciami MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum temperatura, abraziunea, degradareae(c Nu
ietin de buurt machine: e Hah o ; RISCURILOR MECANICE ; mobile !
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS: 20 EN ! A tdrychnie ivelurile de protecti in c jate. EN 511:2006:1n cazulin care ménusa conwe
TEGEN MECHANISCHE RISICOS elden de cagdcichuytoe) ’WW"V potc 2 ! I c are nu sunt ntercone nivelurile
Beschermingsniveaus zijn d r de completeconstructie.  EN388:2016 Af 5 irsie nalezywzigtpod L\ 3882016 A " deper d tiese aplicé doar
emet W ekking R-u;m“;;mm BT B0 o el Nin.0;Mar. 4 " complete. Alegefi ¢ orecteh functie de expi
de handschoen. tot ENST: 20 in.0; Max. 5 , tabelaB1p X / wy- 8 ezt Min. a ENS511:2006 Anexa B tabelul B. contine diferiti
EN388:2016 A Slitvastheid, Min ﬁ‘mm" in.0; Max. 4. izolacjitermic y h h Tabelaw CRezstentslarupere, Min,  PrAMeric: SIEHEY l:’!cons_nderare catanumite
B.Snij Min, P: istents b ) 0Max4 c i parametri si 3necesar pentru
c i | ereistisvoor besch- ABCOER  MinoHmA EN3422004 ”'“;%ﬁ?;“,if; apCoEr O 9 2 protectieiin conditiicu Szute i
5 > NES007 e thlere EN BlaEN3422004 de astrelde date.In
Min.0; Max. 4 Voor| twee of meerlagen ngMﬁ EN ‘50'3392,' Min. A; Max. F o ¢ poziomowi jakosciwarst EN16350:2014: E REKS”';"‘EB"E'«EWDM Y 150'359) ilor ct , clasific
E (TOM,EN geeftdeal N 3882003 niet chrona przed uderzeniami, P=wynik pozytywny osobynoszgcerekawwcechrocheprzedwyﬁadowamamxelektrostatycznymx i btetne s impact, P=Reusit EN 388 o
ABCDEF  1S01399), Min. A: Max.F [ EN EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ np.nosié Rekawic EN420: MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana carepaarté ménu§lde protectie cudisipare
i d 2003 w OGOLNE | rch tadunki ¢, otwierac, g electrostatic3 trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
PeGeslasgd  bijvdoor het d METODY regulowat tokze 2003 O eare prinpurtarea dencifiminte adecvat. Seinterzice despachetarea,
EN420: BESCI oeneny  Schoesel hoenen : j o ubstanc mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoatereamanusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENEEISENEN or eopend ded Min.1;Maks. 5 troslaty(zﬂew(as(lwusargkawlcuchmnnych moganiekorzystnie vplywac: degetelor: Min. T; Max. 5 electre ives

TESTMETHODEN ichbevindt ofbrandbare e fop rosttce

; ighel f D he :é:::?:n::;ﬁ;i::n’xiﬁ:‘;zo zapi y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e o

Min i Max.5 door veroudering slijtage, vervuiling en schade, en zijnmogelik niet zstosowar specianychs apounia k""'m"”e“wk""a”‘gd"da‘k”""m et spori confortul o imbogiti ucxlgen,u?u::sﬁ:'\etnn:cesare

1 daneen LEFT Tywanta na praykiad precysyingch DOPASOW‘ANIEIROZMIAR Wszystkie rozmiary sa zgodne znormg EN e eyl lerit g
encinde i ace komfortu,
prac montazowych. “
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003
bijzondere doeleinden - bijvoor- PASVURM ENMATEN: Alle matenoldoen aan de norm EN 4202003 voor Z’W”“S““e““ nie wyjasniono inacze; na pierwszej 5"”’“‘3 Produtnalezy EN420:  MANUSIDEPROTECTIE nceeaceprivesteconfortul,potrivireasi dexteritatea, dack nuseexplicépe
kennietviorden toegelicht 28 426 PRAICEECERONIES nosicwyly e Zbytluinelubciasne 3003+  -CERINTE GENERALESI Pertatid P
beeldbij 2003+ WYMAGANIA OGOLNE | METODY chyi hrony przed urtafi doar p ro-
op devoorpagina. Draagalleen de rod c(en neengeschikte maat o zat rud ony prze A1:2009  METODE DETESTARE 5 x -
EN420:  BESCHERMENDE dﬁmx e atton, bokonc boneoe AL 7009 TESTOWANIA zagrozeniem. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT Naﬂeplej przechowywatw ' Testprivind dexteritatea  dUSCle Caresunt o
: ~ I e mic T termmeraturse degetelor: Min i Max s niveluloptim de protectie. DEPOZITARE §I TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimlebeschermingsnivts OPSLAGEN TRANSPORT:Deproducten Min.1; Maks. 5 5 b/ P depozitareain condifiiuscate siTntunecoasen ambalajul original la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhetapeen . ) 00+10°do+30°C KONTROLA PRZEDU YCEM: el prockCaosal st 1oy e ise foon Cuprnseinre 1005 C VERIFI ARE MANIE DE UTLIZARE Tn
pakking tussen +10°-+30°C. INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 dzony, toNIE zapewni ony i powinien Nigdy " canulinc: deteriorat, acestaNU 5
Min.1; Max. 5 GEBRU product be: biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywa[uszkﬁdmnsguprnduk(u czvszczleE Dnczyszczema S eteriorat CURATARE: N
d B.Zi rekawic nie nalezy u h "l M
EN511:2006 A. i het afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd x & acc B. t himice sau obiecte cu muchiiasc urstarea
Min.0; Max. 4 product geen chemicalién of scherpe voorverp Min.0;Maks. & Rekawice oznac: o yzowanym testom, contact ménusilor. M atec 3 o
B.Contactkoud oenen. Bj han e zijn gemar- ' i znosci ochrony po ich wyprani Min. 0;Max.4 erformant conti I testelor
oM 4 keerdmet toond apc  Cletle UTYLIZACIA: Zgﬂdmez\uka\nymlprieplsamldmtyczqcym\uchmnysrnduwlska ABC i B -l ulegislatialo ‘nconjuritor
C Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: Produkt 0 (Respins): 1 (Admis) ALERGENE Acest produs conine componente care ar putea constituiun
o (Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselike milieuwetgeving ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 jialergicznej EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
ABC risic he rea mnenvormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUSI DE PROTECTIE Contactati Ejendals
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowychinformacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals. - PROPRIETATI ELECTROSTATICE ’
A informatie contact op met Ejendals. ’

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE

0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

Bu iiriinii kullanm:

adan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty napnskytn\/ameochrﬂny OPOZORILO! Taizdelek T ite, § SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagd iile,PPE
In ykonnosti denejvnorme PPE 89 E v (GS 0 2sebni za3ti u=Ilgiunhukei;inminimum performans  89/686/ECde belir glayacak sekilde tasarlanmistir.
i y Jtoviak 2e7 & ich padanu pusamunnnevamost b Vendar danob b iyesini Ancak higbir kigisel koruyuc F) #
X=Neb"_‘l’P°ﬂf°he"é§e§'"al=hw= _ ochrannjchprostr Gplnt ochranua p {  X=nibilop preskusali e aStite, X= Test ediimedi veya test yintemi eldiven o2 i ve i diger yiksek riski durum.
4 é vzdy dodriavat opatrnost. U Guved i iR ot delk iygun degil & i =
lebo materisl rukavi : ene terial rokavi avni
alebo material rukavice prep Fere: h:a;kuna material rokavic o dunekoga tapra ec MEKlANIK RISKLEREKARSIKORUYUCU P — R o,
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprlk\ad tepma odremny, degradéme e atd Nepoudivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikov, ki vplivajo nazmogljivost, kot so ) E‘;ﬁjxﬂtﬁﬁm eldiven ayast ik, aginma, bozulma vs. glb\performanste\klleyen d\gerfaktcrlerden
MECHANICKVMI RIZIKAMI (\e(grukaw(gvbhzkosnpnhybh ychstast! KIMI TVEGANJI obraba, Tehr ih Slzesinden Slci i dolayti yerinde gercek divenleri
mi. klada n it pr j uezascltemmldeh EN512006 cescrnkavlce EN388:2016 A parcalarin veyakorumasiz par¢
:::;Es’;k;;‘;; N . tnychcasn ktoréniesu trvalo spojené, uvedeneumvnevykunncstm dlani rokavic. deloy p . veljajo. - Min. 0; Maks. 4 EN511:20086: eldiven, 10larak
pr e EN388:2016 A-Odporos inzastite samo za celotni sklop. epri B N baglantili ol per i
Vi O Mo 4 N i ralved uporabnika, TabelaB1v DodatkuB N m"k”ﬂ‘?“s ldvenici gecerlcr. ]
Min.0:Max.5 Norma ENsuzooe dodatokB, tabulkaBlznamrﬁuJe rﬁzneparametre Nojm.0: najv.&. 5112006 prik Kiith i Vraziskavah in. 0; Maks. |
C existenciu stych vztahov medzi C ¢ i it ! G
Vin 0:Max 4 ymi amia e ktord jep Najm.:niaj. 4 R e oo™ ABCDEF D'D;,[f'“:m:kmmwm_ olunmalir ENS: 2006EkBlabluBldeguzunundebulunduru\—
ABCDEF  Mincic rany vcl abulka / ; ?
Odolnostvotiprerezaniy B0y EN3422004 takychto idajo.V pripade ABCDEF e potiprerens N3422004,je primer arokavicezdvema E Bn;akkesmesnmukavementwm EN paramelrelenlesug kko§ullardakcrumaxgmgereken Sy
(TDM EN \so‘zgg),M.,.kM F rukavic ) neodréZa 4 cia (TDM, EN 1501398), Najm. A: najv. F ali ijai daENaaszoc 1501399), Min. A; M; belrlemitir EN3422004
EN i povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba F.Zaita pred udarci, P=pozitivno ﬂujr\o zmngl jvostingjbolj zunanje plasti EN163502014 Oseba, kinosi F.Carpigma K""‘"‘as' - Geger e bmetidir kivey
- pouzivajicarukavic T ynd ip EN420:  KORUYUCUELDIVENLER - Jerent iinbi as
grl:nqzm egHRANNEERUKAVICE pr i1 o o i buvi. Ochranné EN420: vARuwstNE ROKAVICE o . i 2003 GENEL GEREKSINIMLER VE divenler icin EN 388: grieaiil endis
ATESTOVACIE METODY rukavic jnébojn balené, otvorené, 2003 ~SPLOSNEZAHTEVE N rokavic pakirati odpirat gfﬂa‘ﬁ'i{iﬁiﬁ. formansint 163:
: f1o0 néy : f vpri- NEMETODE : = " Formak beceriiteti: yukyarmkcruyucueld\venlerllakank|§\ler Gmeginuygunayakkabilar
Min. 1; Max. 5 E v jbusn b N s W giyerek dogru bir ik yayict
Pkaricajokratin ko bogng [ mocean i eme by ety e Tolivar SR Tl ! Ice montsigighizael  Koruyucueldivenlr yonciveyapatayc ortamiercaveyayenciyaca
ukavica e kratsia akobeznd  starnutim, kontaminac Rokavice so krajée od g SLETIEE amalar icin konforuartrmak  patlayictmaddeleri agmayacak
g el 5 i e 5 h
23 ) rukavica, aby posky byt dostatoti vichp hkyslikom, kde mdZe obieanih rokavic, zato jepri : = I, 2 i) mactyla eldve k' d" ak veya glkari Koruyuct
2 bytp eldivenden daha kisadir. o
[/ osobitné eely naprikiad pri Cporabia udabnefa na primer ipranma, asinma :
Jemnej montaZnej préci MERANIE A URCENIE VELKOSTE Veetky velkosti zudpuvedanu norme EN prinatanénem sestavianju.  TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- n engini
420 2003z 2k gibljivost, skladne s standardom EN 4202003, Ze toni pojasnjenonaprvistrani. 2003+  GENELGEREKSINMLERVE ~ Yamciortamiaricinyeterliolmayabilr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - B
FOBECNE POZ ne. "“Z‘Vﬂl‘e P hodnejvelkosti Procuktykioré  EN420;  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti Izdelki kiso prevec oprijetialiohlapni,  A1:2009  TESTYONTEMLERI
R as  TESTOVACIE METODY prilistes; pohyblivostanebudi 2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN bodo omejevall premikanje inne bodo zagotavijal optimalne ravn zaite. Parmak becerisi testi: ELE OTURMA VE EBAT: [t boyutlar, ahatlik, ele oturm ve becert
: s ; pusky{uvat optimalny trovefi uchmny PREPRAVA A SKLADOVANIE: A1:2009  PRESKUSNE METODE i N Min.1; Maks. 5 ag N420
kusk homa preskusg.m,.wsnprmv u Sadece uygun ebattaki iiriinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki irtinler
Min.1:Max. 5 teplote +10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkodeniu najm. vprvotni embalaZi, pri ‘empefﬂfﬁfém“m in+30°C PRED UPORABO PREVE- hareketikisttlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz, SAKLAMA VE

EN511:2006 A. chlad
Mi

produktu produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

produkt
AauHs(" ikalig r

Rukavlce nate 3 y

testochnezmeneni vikonnost popran. LIKVIDACIAVsulade s mleslnou

k chrea-
keif.Nepouzivajte v pripade prlznakﬁvprsclthv@nusn Pre daléie informécie
kontaktujte spolognost Ejendals.

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspesnol; 1 (uspesno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

RITE: Ceje izdelek op
ga muratszavrs(l 15CH
neE.smeskemlémrmsredsmanspredmeuzosmmwobow Zarokavice, ozna-

mogel zaititein

popraniuenakosmoghive OBCACANE Skladnoz lokaino okoljsko akonodsio
ALERGENT zcelek i tveganjeza

astanek al preobtutljivosti
Vet nformacs jenavolopr cruzbi encals

EN511:2006 A. Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Su nifuzu
0 (Basarisiz): 1 (Basari)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°

ile +30°C arasi sicaklkta saklant KULLANIM ONCESIKONTROL: Uriin

hasar gérirse, ic \GLAM erekir Asla

hasarlibir TEMIZL““ Eld temizlemek igin

herhangi bir kimyasal neler kullanmayin. Yikama
boliyl in standart testler

performansint IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irtn, potansiyel alerjk reaksiyon riski tagiyabilecek

bilesenler icerir. Asin duyarlk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha

fazlabilgi cin Ejendals e fletisimkurun
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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain

L13]

goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE®6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 4

—
<
+
m
o
o
N <7
S
N 5
s 2
= o
w [

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET o MECHANICAL RISKS

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S‘Lﬁii’ﬁ‘:lsii:ﬂr\;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahrasmn resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C.Tear res\slan(e

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Inder miniminivén fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsin et
the actual duration of protectionin the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatian etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rmottand,Min

. F
ABCDEF ;v St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

ooy
D Punk(ermgsmmsland Vi, 0:Mox 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvandnin
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

igsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 511 2006 Bnaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad

F. 'mﬂm Protection, P-Pass Ievel of thermalinsulation required to protect in cold condmons The table avisoleringsom behtvs fir att skyddamot kyla. Tabellen
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken i kortare &n standarden ibilaga BiEN342:2004 visar exempel pé sdana data. Fér
2003 EE’;E"E‘;LT;EEQT':'S%ENTS T layers the overall classification of EN 388:2003 does ot e fnmonteringsatbeten, e EN3882003 giler resultaten for materialen ihop eller det
Finger dexterity test: necessarlyreflect the performance of the outmost layer. EN 16350 2014 medhogstavardet
Min.1; Max. 5 ing the electrostatic dissipati :
egne: R e e e e S e e g i PROVNINGS MET@ZLE’QAN"A KA STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna flerkraven (EN
standardglove norder to tiveprotectivegloves shall ot be npacked, opened.adustedorremoved AL:2009  Test -LiMax.5 420200 annat férstasida.
eronce e for hilstin flammeble ey 511.2005 sirastoreforat oy och funktion
o or et (el cbstocen Theclecosttcpropertesof e prtace o i omocs | ORARING OCHTRANSPORR Fiyarshlst ot oh
wean ¢ § Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
EN420:  PROTECTIVEGLOVES- damage, and mightnotbesuffcent or oxygen-eniched lammable c j FORE nvand odukt.
2003+  GENERAL S - necessary. tringning 1(Godkénd) Ompr d imalt skydd k
AL:2009  ANDTESTMETHODS ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
MictiMacs | FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
X Jifnot the front page. Only wear the productsin AR provning visat
EN511:2006 A Convective cold astitable size. Products whichare either too loose or too tight will restrict ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tviitt, AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
B, Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla smnen som for vissa
MinoMaxd TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
GlFal1pass) between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes t K for
ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
EN16350:2014
ek edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC PRUPERTIES

L13]

have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

B Snicbestandighed, M. 0 Maks.5 ma maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
150139), Min. A; Maks. F il TmilelE i
ABCDEF F P=Godkendt B Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal dvalg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
003 ikk

eringiEN

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
F.ngerspmsfomemmelses«esr
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt um SchutzgemiBPSA okt P
PIKTOGRAMME 9 E .

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht iir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliiche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A Slitasjemotstand Min.0; Maks. 4
B. Skjzeremotstand, Min. 0; Maks. 4
CRivamotztad M 0 Visks 4

ABCDEF

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B.1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

? ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
iMax.5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh ist etwas - 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Pty PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Koo beispesillen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Arbettonzubieten.  Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung EN511:2006 » )
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: AKomektiaide. Min:Haks.4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengring (Godkjent)
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein et
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
har i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN d len Regel
AL D enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi baskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay temp: ogd . Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
ford Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
imal

VAROVANI! %

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlan rukavice.

vnorm PPE 89/686/E ymi drovnd

nite:Nezapomincjte v3ak Je 3écné polozka osobnich u(hrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveniriziim
iavampatmust U p

EN388:2016 A (

produke {skuteZn trvénio
o fcich vy Klad teploty,
odgrek, degradac atd.Nepouzivejtety evblizkosti
pohyblivjch soutasti ojniho vybave 4 Eastmi EN
511:200f klada
i : ; p—s P
O profezu, g Priv i
Min 0 Max. opatrnost. Norma EN511:2006, dodatek

Min,

:Max. 4

B, tabulka B znézorfujerizné parametry které e nutno zohlechit. Studie

propi iistyc yarovnitepelné
ABCDEF Max. 4 e A
|nn5lvln’.l rofezu \zﬂlace Jf hrany vl
(TDM,EN \501399" Min. A; Max. a N342:2004
F. Ochrana proti naraztm, P=Uspéch takowych dat Vpiip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 16350:2014: Oso laiE w lujict
TESTOVACI METODV musi byf ut apr: 7
i prsti: 0Od e rozptylujic ynd
Min.1; Max. 5 otevieny.upravovény ani sejmuty v
Rukavice je krat, ne biina Z o "f“”’"‘. ke
rukavlc { Viastnosti hrukavic mohou bjt
pnhndh pHi pmlzm prozviastnl  starnutim, kontaminaci & pog!
dostatetnév hotl i uobohacenychkysl[kem kdemiize

mnntézm praci.

bytnutné provést dalsi hodnocent

5'0' 0‘313- UCNR“""E RUKAVICE - MERENIAURCENIVELIKOSTI \fée(hnyvehkushudpnvndajl normg EN
A1:2009 TESTOVACIMETDDV 42020037 " po;
i prsti: rdn E'

Min.1;Max.5

Produkty

nebudou puskytuva(uptlmaln rovefi nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A. 1
Min. 0; Max. 4
B Knmaklm :Mad

c Prii k
0 (Sethéni): 1 (Uspé(h)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozenf produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén,
istent

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea MCNOAb30BaHKEM NP
NOACHEHUA K CHMBONAM
0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X= MOAeNb HE NpeAbSBACHa ARA TeCTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM
EN388:2016 3ALUMTHBIE NEPYATKM OT
[EXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
W3MEpSIOTCS B 0BRCTH
~NaAOHHOR 42CTH NEpIATI,

A. YCTOiMMBOCTS K MCTUPaHMIO,

ABCDEF  Muw.0; Makc. 4
8. YCTORMBOCTS K Nopesam, Muk. O; Makc. 5

€ Verodtuumocs X Repesan (TOM, EN |501399;,

Mun. A; M;
£ Verounmocrs x VA3DHBIM BO3ARHCTBHSM,
P=loao

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUI

Tect Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose

CTaHAAPTHbIX, 1 B HUX YAOGHee

0AYKTa BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMe

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ouméthode dessai utilisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPEACTBO
3aLWUMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.

YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663

y4eTa AONONHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, Takix Kak
TeMnpaTypa, TeHus, paspyLueHve. YpoBH 3eKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM Y4eTOM (hakTopoB
cpeapl Ux npuMeHeHms. ENS511:2006. B Ta6avue B.1 Npunoxerus B
yKa3aHbl hakTopbl, Pl NPUHUM;

B npouiecce necr 7

daptée au type d

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES Les indices de protection sont

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit quiaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compleéte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent

& duits 3 état neu Il enaucuncasladurée
EN388:2016 ARésitnce lle de protection sur lelieu de travail d0 a linfluence dautres
SR facteurs—tels quela terpérature, abrasion, la dégradationetc

oM 5 Nep: cesgants hines etoutilsen

c Réslslan:ebla déchirure,
0:Max 4

muuvement EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
ties, non-connectées de facon permanente, lors es

b
ABCDEF i o;Max.

E Résqs\an\:e alacoupure, (TDM ENISO1399)
Moo A

3TUMU chaKTOpaMM 1 ypOBHEM s
3ALMTHI B YCAOBUSX HASKVX TEMNEPATYp. B TabnALLe MPUNOXeHIS

B A0kyMeHTa EN342:2004 NDUBEARH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX.
/A NEpHATOK C ABYMS 1 GONSLLIAM KONIHECTBOM CAOBB KOMMNEKCHaS
KnaccuchvkaLs, B CooTBETCTBIM ¢ AvpekTuBoit EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapaKTePH3VET YPOBEHS YCTOVHUBOCTH BHELLIHENO NS

PA3MEPbI. Bce pasvepsi cooTseTcTByloT AvpexTuge EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OFPaHInHEHINiA

BLINOAHATS PAGOTLI
Tna, Hanpumep,

TH, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYALHOI CTPaHMLE.

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNbITAHII

‘TeCT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
My, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
Vi L 2 o vkailci- EN16350:2014
vykonnost po prani LIKVIDACE: V souladus mistnilegislativou ykicise O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg(o\oc gislations. | p g o)
ALLERGENS: % riziko
hreakc 8 it itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 HOC p TOABKO COOTBETCTBYHOWENO
pa3mepa. Kak TecHas, Tak 1 CAVLIKOM CBOGOAHaS NepyaTka ByaeT
CTECHATb ABIKEHNS, He 0GECNEYMBas! ONTUMANSHBITA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFVHANGHOIA YNaKOBKE NpiA
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOrO VCMIONG30BaHMS - 36 MECALEB OT AATLI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. ANs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeHMT ONTUMaNEHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM MPOAYKT CACAYET

de performance et [a protections:

autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

P=valicé duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
ENa20: Elblen S L v maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENSI:2006. Le
2003 O oEe besen tableau B de lannexe Bliste les diffé p
i 1;Max. 5 enc Des étud 1t établi des c es
B tlisolation urer unepro-
Cela signifie que le gant est tection contrele froid. e tableau donné dans fannexe B de EN342
plus court qu'un gant standard o d L
P i drasourer unoneilleur 2004 est Pl es données. La classific e
insi, 3882003 d omportant. ouch: f]

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Ma

B. Froid de contact

Min. 0; Max. 4

C. Infiltration de l'eau

0 (Echec) 1 (Reussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

IVKoraa He i KTbl.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHa»
06eCneuvBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUASR. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUPOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 Tpe6oBaHusMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLAAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpaTUTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NePHaTOK APYTVIX KATEropuiA, NP1 COBAIOACHIN YCAOBYA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVMA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

- ELECTROSTATIC

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produiits trop amples ou trop serrés
etne procurentp de protec

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurneno\/erles
gants. Les gant: des
tests standardisés que le lavage 'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: auxlégislati

locales. ALLERGENES: Ce prcdul( curmerv( des. ccmpusan(s pou-

ant entrainer encas
dhypersensibilité Conta(\erE endalspourplusd mformauon

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: " onrloproteccisn PLTIDESELGITUS 4ojATUSIArcud 5 - ) APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK dltal
PICTOGRAMAS especificada enEPI89/686/EC conlos niveles detallados de rendimiento ntud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d 4l tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento fi i Sinas o minimaalse toimivustaseme. adnnvesml I thatek A hogy aPPE k
F el nivel der B ol o jage siiski meele, et ikski taga Nl st ra ondoljon, hogy a PPE egy
narproteccién completa,y s s ol om tasztalték, vagy o visgdlatl eleme édelmet, ezért mindig
X= Y AT el s U testmeetod polnud Yinda disainiv5i talehkku Kaitset ja nskwolukurrasmleks alatitegutseda ettevaatiiult médszer nem volt megfelel  keszty(i o k k A 0 kGl
. pre hay g pr o materjalijaoks sobill vitele vagy ockdzatnak van A(eve teljesitményszintek a termék Gj apolafra
i duraci ik tores que o VEDOKESZTYU MECHANIKAI Iyésolotenye 25 mnt o lahémérsekiet akapds vagya lebormiés
GUANTES DE PROTECCIONFRENTE  influyenenel rendlmlenm como latemperalura laabrasicn ladegradacién, A KD TUDE EEST muud kulumine, jne Kindaid el tohikasutada  KOCKAZATOK ELLEN A Py K I e uf‘ vagy
A R\E‘SGDS MECAN\CQS ) i oy on - oy EN511:200f A védelmi szinteket a kesztyii tenyér illetve bird EN 5“ 2006 ha a
:-os mvzle?de rirmzccln‘m semiden en EN fep "els koosneb erinevatest osadest, mis polejaédavalt ihendatud, kehtib toimivus-ja részén mérik. i e o
a zona de la palma del guante. d: los niveles EN388:2016 A. Koy 6sdg, Min. 0; max. 4
ENSBB.2016 A Rasistencanlasbrasién il e R EN388:2016 A Kimikindus Vi Vi 4 e tervikule Sobiva o - B.Vagissal som apcsolva,a védelem csak atel
Min.0; mé quetenertutdadoa\E\ngrelguan(e correctorespectoalaexposicién méxima ekl M 0 o 4 51:2006 Lisa ellenlés, Min. 0; max. 5
B. Resi: delusuario. BtablaB. sy MM (rioy 4 tabelis B on toodud erinevad teatud C. Szakitésailardsag, vennia I 2 EN511:2006 B melléK
O ngarro Qe debentenerse encuenta Hay estudios enlosue s hanestablecido £ Likekindlus i T emben B1 aafigyelembe veends p Vel
Min. 0;méx. 4 ciertas corr o Eg‘uﬁ’“&ﬁ: Pt EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed. Kahe v3i ABCHER ellenallas Min.0; max. 4 b allapitottak
. Resistenci defio.Enla ABCDEF el puhumpruugm\dme EN3882003Klassifikatsioonnéidata iyenadarra
ABCDEF Mwesme"m ) lumnes 004 on g nallas (TDM,EN \50|399l M,';'" éf vlﬂal: F lathatpeldal az EN342 2004 Bmellékletének tablzzataban Tchb
por hoja (TDM, EN 1501399), Mi x. ’j"s".'“a“a"a?‘lam ificac ik peab ralikult maandatud, st. rinti
B Prataccion frente o impacios, P=Aprobado mpor -apa externa. EN 163502014:La () ; : VE 5- feltétleniila legkiilsé: réle lel jesitményét tikrozi ENwGasozom Az
s P e EN420: DISED jne. laengut avads, ~ EN420: VEDOKESZTYU- ALTALANOS 2 g tel] et
: i NOUDED JA 5 4 2003  KOVETELMENYEK ES
g'u'u‘sm ggémss‘?osagmmégv; tierra,por ejemplo, slusudecal uadu 2003 Ucrwumtast M 1 Mo 8 o plaimvatus: VIZSGAL leléen pl.megfeleld cips viselésé Azelektm-
METODOS DE PRUEBA L Vol Ujjigyességi teszt:Min.;max. 5 sztatikus védd! i omagolni, kinyitni, beallitani
Protba e dectram digat; | Quetarabriajstorietir Kinnas on eriotstarbelise tg5  negatiivseltmajutada klumine, o ke i 5 R - e,
Min.1; méx. 5 l osttic fae:een";ada onvaja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
te | | de te, | i il
e S s standardsest kindast (ihem. Kilonleges cilokeyvald az regedés,akopss, aszennyezédésésasémes éslehet, hogy nem
i . . SOBIVUS JA SUURUSED: K5  sobivuse ik hasznalatnal - példaul fi elegenddek ahol tovabbi
fin de mejorar el confort con D)agenu donde son necesarias comprobaciones adicionales. ). - asznélatndl - példaul finom 8¢ gytlékony
EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED Kandk ! ;
para fines especiales; 30095 NOUDED InTEbTMERTODID 0595 EN420200: , kuiesilehel biva szerelési munkénsl. Ovintézkedésekre van szikség
por ejemplo, trabajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN 420, 2003encan h1a009  Likustest: MinMaxs  SUTUSEES tooteid. Liiga [Gdvalt v&i pingul olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku i
montaje de precisién. toacomodidad, : 2 Dp(\mazlsetkanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: desalsedholutingmosed 5:04321 xgsgﬁelsﬂu&&gumos ILLESZKEDESKES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420 2003
" 0 . ti
EN420. proTECCION,  [2150l0productosdela !al\aade(uada Luspmdu(tosquevayandemaswadué EN511:2006 :A o Kilmal ivahemikus +10°- 20034 KO szerintiakényelem, a coods s g oniabol
ﬂfo;'g oo pRUEan ! elnivel OPUmo de Prﬂtetcmn ALMACENAM\ENT(J VTRANSPQRTE Idealmente Koncakith ;3(: [‘KONTROLL'GE ENNEKASUTAMIST:Kahjustatud toode EI PAKU optimalset Ujiigyesség teszt: Min.1; max. 5 hasznal jon. A tillaza vagy ttl szoros termék korldtozza a mozgasban, és
i Prucba de destreza digital;  deDenalmac ecoyoscuro, d iginal aentre Y, 0;Max.4 e . ENs112006 Aramis ideg nem mztosmaaz oplwménsvédelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10%30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veetorjuvus PUb teravate dirte- azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimapor loque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub tesiili- 8. g,.,;‘km.“deg (amlandnﬂ\)"(es‘iu"( exstt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT
EN511:2006 A.Frio convectivo producto dafiado L oductos quimi Guetele vastava KASUTUSELTKORVALDAMINE: huvalt Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimdlis védelme, ezért meg
in.?:méx 4 L -ados c¢ . kohalikest 161 ALLERGEENID: Antud " kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E’;&i’;};};’:ﬁ 5 reaktsioone. 0 [nem felelt meg): hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tisztitdséra
rg\ o; 4 ﬁ)e:puesde\ lavado. ELIMINACIO‘OCCOL:‘r‘vfnrmeala legislacién medioambiental - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( Ejendalsiga. ABC 1(megfelelt) AmusaSJeHeleUaton Kkesztylik
0 (suspenso): 1 (sprobado) un iesgo potencial de reacciones alérgicas. Nouizarencoso debsenr Entessna0g ho ARTA'-MATU\N'TAS A
ABC indici ontacto VEDOKESZTYI " helyi e | el e :
termé tart mel tenci-
EN16350:2014 conEjendals ELEKTROSZTATIKUSTULAJDONS GoK :..E:Sfm hon istartalmaz, i) [;(D:vjl;(hln
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldi sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

1livelli di protezione sono misurati

nella zona del palmo del guanto.

EN388:2016 A Resistenzaallabasion,

5 Resnstenzz altaglio dalama,

c n'es.mm allo strappo,

ABCDEF

0 Reslstenza alla perforazione,
0;Max.

AATTENZIONE! Questo prodotto & progenam perﬁ)rmre la protezl—
one specific E suiDPI, cor

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

11 KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informaciokértvegye elakapesolatot o7 aenda\svaua\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIA
11 KATEGORIJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau, negu minimalus charakteristi-

diprestazioniindicati. Tuttaviaricordate che
di DPI & in grado di fornire una protezione mmpleta e
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi iveli i

0s i
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

das netiko pirstiniy modelivi, medziagai

iferisconoai

effsmva della protezione sul luogo dilavoro a causa dialltri fattori
cheinfluiscono sulleprestazmm quallatemperatura labrasione,la

chinari con partinon p EN 5!11006 se
il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivell di prestazion e la protezione valgono
solo perhnsmmecomplelo smeve prestareattenzioneal momento
discegliere
deu’utsnte LaENsI: 2006 annesso BtabellaB.1 muslm vari parametri

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygi i

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys
negalisteiki visitkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam,

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatacijas

Tpasibu limena dotajam individualajam

apdraudgjumam

iesniegts testéSanai, vai art

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) inas

saskanaar direktivu PPE 89/686/EC, preci acijasipagibufimeni

irnoraditi zemak. Tomer nemiet vérs,ka neviens individuslas aizsardzibas
nodrozinat risku,

kai egzistuojasalytio su izika

cimdu

ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios

delny plote.
EN388:2016 A Atsparumas trintial
Min. 0; Maks..

Atsparumas fpjovimi

C A(spammas plySimui
Min.0; Maks..

o Mspammas pradirimul
ABCDEF

daprendereinc Glistudih lcu
correlazioni i ieillivellodi termiconec-

(TOM, EN 1S01399), Mi
F.Protezione da impatto, P=superato

2003 REQUISITI GENERALI E METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
Il prodotto & pil corto di un

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavori
& i o

4
E. TDM EN1S01399),
Min. A;Maks. F

F

essario per proteggere in condizioni i reddo,La tabell P=Tinkama
Bdella EN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanticon due o EN 420 PIRSTINES.
pi ilaclassificazione ct 3882003 2003 IMAI IR or
nonriflette estazioni dell no.EN BANDYMU METODAI
163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi irsty mil
Min. 1; Maks. 5

deve essere correttamente messa a terra, ad esempioindossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativi non devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili

esplste p
P ! 3

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -

EN511:2006 A Freddo convettivo

-y reddn drcontato
M
c Penelrﬂzmneacqua
0 (insuffciente);
1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

REQUISITI GENERALI E METODI

essere pregludltateda invecchiamento, usura, conlammaztonee
danni e potrebb enti per fammabili
arricchi ivalutazion

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non dtversameme mdxcato nellaprima
pagina, tuttel 20

‘ Ui sono nect

comfort, vestibilita e destrezza \ndossare solo prodom dellataglia cor-
retta.| prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livelo ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinato ideali sonoinun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra+ 10°C e +30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Sl pracotto & dameggiato, NON fornia

apsaugos t darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz-
diui, temperataros, trinties, suirimo i kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie
judangiyirengimy ar mechanizmuy, kurie yra be apsaugos. 5112006 Jeigu
pirktines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos,
charakteristiky lygiaiir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat

atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavojui
EN511:2006 B priedo B lenteléje nurodytijvairds parametrai, kuriuos,
reikia atsi?velgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp %iy parametry ir
ilumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaléio. EN342:2004
Bpriedo Ientelqepatelktastoquduamenq pavyzdys. Dviejy ar daugiau

endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo

{ haraktenstlkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis
i i piritines, privalo turéti tinkama jZeminima,

Si pirstiné trumpesné.

u standarting tam, kad
teikty patoguma tam
tikromis salygomis, pavyzd:
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJ REIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui
M in.

pavyzdiui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirétiniy negalima
iZpakuoti, atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbant: D Elektrostatinés
bés gali tapti dél pir

susideévejimo, uZterstumo ar paZeidimy. Siy pir3tiniy elektrostatiniy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
btina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

irjaiev EkspluatacijasTy fimeniir

tie
ilgumu darba vieta citu faktoru g kas ietekm ekspluatacijas ipasibas,
pieméram, temperatdra, nodiums, nu\.smums utt Sos cimdus nedrikst

bas imeni tik
plaukstas dalas zona.

EN388:2016 A.No IMummunn

8! Iur'ba 2 pretiegriezumiem,

ENST1:2006:ja cimd sastav no atsevisiam dalam kasnay permanenti
as tikai uz

Ir pareizo cimduizvélei, nemot
tandarta ENS11:2006

savienotas, ekspl

i,kasirjanem véra

Mm 0:Maks.4 ° =
(romex Is01395) i A e apstakos.S Standarla EN3422004 p.eukumaBtayu}ajrsmegnssadu
P=Atbilst 1gaEN 3882003
R Klasifikacij @
R alBAS UN TEeTEdANAS. 8 tam EN 163502014 personai kuralietocimdus,kas
METODES 3 irjabatp pieméram, valkgjot
i i L 3 Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst
Min. 1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
sy darbsarvlu li a
Cimdi i Ts3ki par standart: d
imdi irs3ki par standarta R e e

cimdiem, lai nodroinatu
komfortuTpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

Mm 0; Maks.
Voo sverbimuis o

SoLiziA himici o oggetti (netinka) 1 tinka)
taglientiper la puliia dei guanu Iguanncontrassegnauconmppor(unc ABC
simboloh imantenere
lestesse pres(azmmdopmHavaggm SMALTIMENTO: Second e A RETINES,
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodono contiene YBES

componenti ct
cllergiche Non ueare nCoso disegni o per sensible.Per moggior
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit 1
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERI UNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak Visi izméri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma nodroinasan. Java\ka memero(a izméra izstradajums.

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABI\SANA UN TRANSPORTESANA:

ieupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
mus Jelgup > 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
Devekxtetlk dyd Laisvos ar per I METonEs
far; teiks optimali LAIKYMAS IR i i
Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje original ¢ 0°iki Min. ; Maks. 5
+30°C TINKANAUDOTL Vieikartinespirstines - 36 ménesius nUopegaminimo  eNs11:2006 A Vispareis ket
datos. P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. Min. 0; M:
J paeistas, jis neatlik Kirties - j reikia igmesti. Nickada B Teks aukstums
4 VALYMAS jokiy cheminiy medfiagy ek, sanss
arairiyaikty pistinems alyt Pirtins, pozymetossialoimosimboli po 0 (nezid )1 (izd)
standar b ¥skalbus. ISMETIMAS, ABC
Pagal linke taty ALERGENA\ EN16350:2014
alintiysukelti ijas. jeiodalabaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
D fjos gausite, Jendals TPASIBAS

+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tade rjaizmet.
Bojatu zstradsjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriganai nedrtkst
izmantot nekadas kimikali ai nzetos(estos
,ka cimd, kas market 3 bolu,pec
sag\abasavasekspluata:uaslpa%‘bas LIKVIDESANA: Saskap3 ar vietéjiem

ielas kasver izraisitalergiskas reckcias. Nedrikst lietot,jairparaduias
ai ties ar uzpemumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

ATEG

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy Inie przeczytac ponizsze instrukgje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procict — PIKTC v - 0 o . EXPLICATII PRIVIND -
PICTOGRAMMEN i et )= poziom achrony znajduje i PIC E spe(nﬁ(atémDnre(tlvaBQ/G%/CEEprwmdechxpamentulmdlvxdual
0 = Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE89/686/EC. Nals e zgodnost 0=Sub nivelul minim de performant3 de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter dat - yrekty atkowitej Dcmny h pentru pericolulindividual respectiv toate acestea,retineti 3 niciun echipament individual de prate(tle nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub oziomy jakosci okreglono X=Nu a fost supus testului sau poate oferi oprctecpe completdsi, prinurmare, trebuie luatentotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 's.D deproductenin me‘“a'“‘"“"‘“ nie jest oc b iedlaja one rzeczywistego czasu metodei de testare nepotrivite pentru s de precauf uri le de perfor-
of et geschikt nieuwstaat j hermings- h ol izie obecnesac: enaskutecznosé  design-ul minusilor ] 3 ] tivs
voor het ontwerp of materiaal van duurop | factorendiedep AR PrzED ochrony,takiejak tarcie, 2uzycieitp. Rek : ) deprotecnelalaculdemuntédmtauzaalmrfattorv:aremﬂuenteazé
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze El “1 o e onymi Czedciami MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum temperatura, abraziunea, degradareae(c Nu
ietin de buurt machine: e Hah o ; RISCURILOR MECANICE ; mobile !
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS: 20 EN ! A tdrychnie ivelurile de protecti in c jate. EN 511:2006:1n cazulin care ménusa conwe
TEGEN MECHANISCHE RISICOS elden de cagdcichuytoe) ’WW"V potc 2 ! I c are nu sunt ntercone nivelurile
Beschermingsniveaus zijn d r de completeconstructie.  EN388:2016 Af 5 irsie nalezywzigtpod L\ 3882016 A " deper d tiese aplicé doar
emet W ekking R-u;m“;;mm BT B0 o el Nin.0;Mar. 4 " complete. Alegefi ¢ orecteh functie de expi
de handschoen. tot ENST: 20 in.0; Max. 5 , tabelaB1p X / wy- 8 ezt Min. a ENS511:2006 Anexa B tabelul B. contine diferiti
EN388:2016 A Slitvastheid, Min ﬁ‘mm" in.0; Max. 4. izolacjitermic y h h Tabelaw CRezstentslarupere, Min,  PrAMeric: SIEHEY l:’!cons_nderare catanumite
B.Snij Min, P: istents b ) 0Max4 c i parametri si 3necesar pentru
c i | ereistisvoor besch- ABCOER  MinoHmA EN3422004 ”'“;%ﬁ?;“,if; apCoEr O 9 2 protectieiin conditiicu Szute i
5 > NES007 e thlere EN BlaEN3422004 de astrelde date.In
Min.0; Max. 4 Voor| twee of meerlagen ngMﬁ EN ‘50'3392,' Min. A; Max. F o ¢ poziomowi jakosciwarst EN16350:2014: E REKS”';"‘EB"E'«EWDM Y 150'359) ilor ct , clasific
E (TOM,EN geeftdeal N 3882003 niet chrona przed uderzeniami, P=wynik pozytywny osobynoszgcerekawwcechrocheprzedwyﬁadowamamxelektrostatycznymx i btetne s impact, P=Reusit EN 388 o
ABCDEF  1S01399), Min. A: Max.F [ EN EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ np.nosié Rekawic EN420: MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana carepaarté ménu§lde protectie cudisipare
i d 2003 w OGOLNE | rch tadunki ¢, otwierac, g electrostatic3 trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
PeGeslasgd  bijvdoor het d METODY regulowat tokze 2003 O eare prinpurtarea dencifiminte adecvat. Seinterzice despachetarea,
EN420: BESCI oeneny  Schoesel hoenen : j o ubstanc mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoatereamanusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENEEISENEN or eopend ded Min.1;Maks. 5 troslaty(zﬂew(as(lwusargkawlcuchmnnych moganiekorzystnie vplywac: degetelor: Min. T; Max. 5 electre ives

TESTMETHODEN ichbevindt ofbrandbare e fop rosttce

; ighel f D he :é:::?:n::;ﬁ;i::n’xiﬁ:‘;zo zapi y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e o

Min i Max.5 door veroudering slijtage, vervuiling en schade, en zijnmogelik niet zstosowar specianychs apounia k""'m"”e“wk""a”‘gd"da‘k”""m et spori confortul o imbogiti ucxlgen,u?u::sﬁ:'\etnn:cesare

1 daneen LEFT Tywanta na praykiad precysyingch DOPASOW‘ANIEIROZMIAR Wszystkie rozmiary sa zgodne znormg EN e eyl lerit g
encinde i ace komfortu,
prac montazowych. “
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003
bijzondere doeleinden - bijvoor- PASVURM ENMATEN: Alle matenoldoen aan de norm EN 4202003 voor Z’W”“S““e““ nie wyjasniono inacze; na pierwszej 5"”’“‘3 Produtnalezy EN420:  MANUSIDEPROTECTIE nceeaceprivesteconfortul,potrivireasi dexteritatea, dack nuseexplicépe
kennietviorden toegelicht 28 426 PRAICEECERONIES nosicwyly e Zbytluinelubciasne 3003+  -CERINTE GENERALESI Pertatid P
beeldbij 2003+ WYMAGANIA OGOLNE | METODY chyi hrony przed urtafi doar p ro-
op devoorpagina. Draagalleen de rod c(en neengeschikte maat o zat rud ony prze A1:2009  METODE DETESTARE 5 x -
EN420:  BESCHERMENDE dﬁmx e atton, bokonc boneoe AL 7009 TESTOWANIA zagrozeniem. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT Naﬂeplej przechowywatw ' Testprivind dexteritatea  dUSCle Caresunt o
: ~ I e mic T termmeraturse degetelor: Min i Max s niveluloptim de protectie. DEPOZITARE §I TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimlebeschermingsnivts OPSLAGEN TRANSPORT:Deproducten Min.1; Maks. 5 5 b/ P depozitareain condifiiuscate siTntunecoasen ambalajul original la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhetapeen . ) 00+10°do+30°C KONTROLA PRZEDU YCEM: el prockCaosal st 1oy e ise foon Cuprnseinre 1005 C VERIFI ARE MANIE DE UTLIZARE Tn
pakking tussen +10°-+30°C. INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 dzony, toNIE zapewni ony i powinien Nigdy " canulinc: deteriorat, acestaNU 5
Min.1; Max. 5 GEBRU product be: biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywa[uszkﬁdmnsguprnduk(u czvszczleE Dnczyszczema S eteriorat CURATARE: N
d B.Zi rekawic nie nalezy u h "l M
EN511:2006 A. i het afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd x & acc B. t himice sau obiecte cu muchiiasc urstarea
Min.0; Max. 4 product geen chemicalién of scherpe voorverp Min.0;Maks. & Rekawice oznac: o yzowanym testom, contact ménusilor. M atec 3 o
B.Contactkoud oenen. Bj han e zijn gemar- ' i znosci ochrony po ich wyprani Min. 0;Max.4 erformant conti I testelor
oM 4 keerdmet toond apc  Cletle UTYLIZACIA: Zgﬂdmez\uka\nymlprieplsamldmtyczqcym\uchmnysrnduwlska ABC i B -l ulegislatialo ‘nconjuritor
C Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: Produkt 0 (Respins): 1 (Admis) ALERGENE Acest produs conine componente care ar putea constituiun
o (Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselike milieuwetgeving ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 jialergicznej EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
ABC risic he rea mnenvormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUSI DE PROTECTIE Contactati Ejendals
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowychinformacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals. - PROPRIETATI ELECTROSTATICE ’
A informatie contact op met Ejendals. ’

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE

0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

Bu iiriinii kullanm:

adan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty napnskytn\/ameochrﬂny OPOZORILO! Taizdelek T ite, § SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagd iile,PPE
In ykonnosti denejvnorme PPE 89 E v (GS 0 2sebni za3ti u=Ilgiunhukei;inminimum performans  89/686/ECde belir glayacak sekilde tasarlanmistir.
i y Jtoviak 2e7 & ich padanu pusamunnnevamost b Vendar danob b iyesini Ancak higbir kigisel koruyuc F) #
X=Neb"_‘l’P°ﬂf°he"é§e§'"al=hw= _ ochrannjchprostr Gplnt ochranua p {  X=nibilop preskusali e aStite, X= Test ediimedi veya test yintemi eldiven o2 i ve i diger yiksek riski durum.
4 é vzdy dodriavat opatrnost. U Guved i iR ot delk iygun degil & i =
lebo materisl rukavi : ene terial rokavi avni
alebo material rukavice prep Fere: h:a;kuna material rokavic o dunekoga tapra ec MEKlANIK RISKLEREKARSIKORUYUCU P — R o,
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprlk\ad tepma odremny, degradéme e atd Nepoudivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikov, ki vplivajo nazmogljivost, kot so ) E‘;ﬁjxﬂtﬁﬁm eldiven ayast ik, aginma, bozulma vs. glb\performanste\klleyen d\gerfaktcrlerden
MECHANICKVMI RIZIKAMI (\e(grukaw(gvbhzkosnpnhybh ychstast! KIMI TVEGANJI obraba, Tehr ih Slzesinden Slci i dolayti yerinde gercek divenleri
mi. klada n it pr j uezascltemmldeh EN512006 cescrnkavlce EN388:2016 A parcalarin veyakorumasiz par¢
:::;Es’;k;;‘;; N . tnychcasn ktoréniesu trvalo spojené, uvedeneumvnevykunncstm dlani rokavic. deloy p . veljajo. - Min. 0; Maks. 4 EN511:20086: eldiven, 10larak
pr e EN388:2016 A-Odporos inzastite samo za celotni sklop. epri B N baglantili ol per i
Vi O Mo 4 N i ralved uporabnika, TabelaB1v DodatkuB N m"k”ﬂ‘?“s ldvenici gecerlcr. ]
Min.0:Max.5 Norma ENsuzooe dodatokB, tabulkaBlznamrﬁuJe rﬁzneparametre Nojm.0: najv.&. 5112006 prik Kiith i Vraziskavah in. 0; Maks. |
C existenciu stych vztahov medzi C ¢ i it ! G
Vin 0:Max 4 ymi amia e ktord jep Najm.:niaj. 4 R e oo™ ABCDEF D'D;,[f'“:m:kmmwm_ olunmalir ENS: 2006EkBlabluBldeguzunundebulunduru\—
ABCDEF  Mincic rany vcl abulka / ; ?
Odolnostvotiprerezaniy B0y EN3422004 takychto idajo.V pripade ABCDEF e potiprerens N3422004,je primer arokavicezdvema E Bn;akkesmesnmukavementwm EN paramelrelenlesug kko§ullardakcrumaxgmgereken Sy
(TDM EN \so‘zgg),M.,.kM F rukavic ) neodréZa 4 cia (TDM, EN 1501398), Najm. A: najv. F ali ijai daENaaszoc 1501399), Min. A; M; belrlemitir EN3422004
EN i povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba F.Zaita pred udarci, P=pozitivno ﬂujr\o zmngl jvostingjbolj zunanje plasti EN163502014 Oseba, kinosi F.Carpigma K""‘"‘as' - Geger e bmetidir kivey
- pouzivajicarukavic T ynd ip EN420:  KORUYUCUELDIVENLER - Jerent iinbi as
grl:nqzm egHRANNEERUKAVICE pr i1 o o i buvi. Ochranné EN420: vARuwstNE ROKAVICE o . i 2003 GENEL GEREKSINIMLER VE divenler icin EN 388: grieaiil endis
ATESTOVACIE METODY rukavic jnébojn balené, otvorené, 2003 ~SPLOSNEZAHTEVE N rokavic pakirati odpirat gfﬂa‘ﬁ'i{iﬁiﬁ. formansint 163:
: f1o0 néy : f vpri- NEMETODE : = " Formak beceriiteti: yukyarmkcruyucueld\venlerllakank|§\ler Gmeginuygunayakkabilar
Min. 1; Max. 5 E v jbusn b N s W giyerek dogru bir ik yayict
Pkaricajokratin ko bogng [ mocean i eme by ety e Tolivar SR Tl ! Ice montsigighizael  Koruyucueldivenlr yonciveyapatayc ortamiercaveyayenciyaca
ukavica e kratsia akobeznd  starnutim, kontaminac Rokavice so krajée od g SLETIEE amalar icin konforuartrmak  patlayictmaddeleri agmayacak
g el 5 i e 5 h
23 ) rukavica, aby posky byt dostatoti vichp hkyslikom, kde mdZe obieanih rokavic, zato jepri : = I, 2 i) mactyla eldve k' d" ak veya glkari Koruyuct
2 bytp eldivenden daha kisadir. o
[/ osobitné eely naprikiad pri Cporabia udabnefa na primer ipranma, asinma :
Jemnej montaZnej préci MERANIE A URCENIE VELKOSTE Veetky velkosti zudpuvedanu norme EN prinatanénem sestavianju.  TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- n engini
420 2003z 2k gibljivost, skladne s standardom EN 4202003, Ze toni pojasnjenonaprvistrani. 2003+  GENELGEREKSINMLERVE ~ Yamciortamiaricinyeterliolmayabilr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - B
FOBECNE POZ ne. "“Z‘Vﬂl‘e P hodnejvelkosti Procuktykioré  EN420;  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti Izdelki kiso prevec oprijetialiohlapni,  A1:2009  TESTYONTEMLERI
R as  TESTOVACIE METODY prilistes; pohyblivostanebudi 2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN bodo omejevall premikanje inne bodo zagotavijal optimalne ravn zaite. Parmak becerisi testi: ELE OTURMA VE EBAT: [t boyutlar, ahatlik, ele oturm ve becert
: s ; pusky{uvat optimalny trovefi uchmny PREPRAVA A SKLADOVANIE: A1:2009  PRESKUSNE METODE i N Min.1; Maks. 5 ag N420
kusk homa preskusg.m,.wsnprmv u Sadece uygun ebattaki iiriinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki irtinler
Min.1:Max. 5 teplote +10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkodeniu najm. vprvotni embalaZi, pri ‘empefﬂfﬁfém“m in+30°C PRED UPORABO PREVE- hareketikisttlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz, SAKLAMA VE

EN511:2006 A. chlad
Mi

produktu produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

produkt
AauHs(" ikalig r

Rukavlce nate 3 y

testochnezmeneni vikonnost popran. LIKVIDACIAVsulade s mleslnou

k chrea-
keif.Nepouzivajte v pripade prlznakﬁvprsclthv@nusn Pre daléie informécie
kontaktujte spolognost Ejendals.

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspesnol; 1 (uspesno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

RITE: Ceje izdelek op
ga muratszavrs(l 15CH
neE.smeskemlémrmsredsmanspredmeuzosmmwobow Zarokavice, ozna-

mogel zaititein

popraniuenakosmoghive OBCACANE Skladnoz lokaino okoljsko akonodsio
ALERGENT zcelek i tveganjeza

astanek al preobtutljivosti
Vet nformacs jenavolopr cruzbi encals

EN511:2006 A. Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Su nifuzu
0 (Basarisiz): 1 (Basari)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°

ile +30°C arasi sicaklkta saklant KULLANIM ONCESIKONTROL: Uriin

hasar gérirse, ic \GLAM erekir Asla

hasarlibir TEMIZL““ Eld temizlemek igin

herhangi bir kimyasal neler kullanmayin. Yikama
boliyl in standart testler

performansint IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irtn, potansiyel alerjk reaksiyon riski tagiyabilecek

bilesenler icerir. Asin duyarlk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha

fazlabilgi cin Ejendals e fletisimkurun
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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain

L13]

goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE®6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 4

—
<
+
m
o
o
N <7
S
N 5
s 2
= o
w [

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET o MECHANICAL RISKS

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S‘Lﬁii’ﬁ‘:lsii:ﬂr\;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahrasmn resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C.Tear res\slan(e

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
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info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EJENDALS AB
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
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Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Inder miniminivén fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsin et
the actual duration of protectionin the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatian etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rmottand,Min

. F
ABCDEF ;v St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

ooy
D Punk(ermgsmmsland Vi, 0:Mox 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvandnin
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

igsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 511 2006 Bnaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad

F. 'mﬂm Protection, P-Pass Ievel of thermalinsulation required to protect in cold condmons The table avisoleringsom behtvs fir att skyddamot kyla. Tabellen
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken i kortare &n standarden ibilaga BiEN342:2004 visar exempel pé sdana data. Fér
2003 EE’;E"E‘;LT;EEQT':'S%ENTS T layers the overall classification of EN 388:2003 does ot e fnmonteringsatbeten, e EN3882003 giler resultaten for materialen ihop eller det
Finger dexterity test: necessarlyreflect the performance of the outmost layer. EN 16350 2014 medhogstavardet
Min.1; Max. 5 ing the electrostatic dissipati :
egne: R e e e e S e e g i PROVNINGS MET@ZLE’QAN"A KA STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna flerkraven (EN
standardglove norder to tiveprotectivegloves shall ot be npacked, opened.adustedorremoved AL:2009  Test -LiMax.5 420200 annat férstasida.
eronce e for hilstin flammeble ey 511.2005 sirastoreforat oy och funktion
o or et (el cbstocen Theclecosttcpropertesof e prtace o i omocs | ORARING OCHTRANSPORR Fiyarshlst ot oh
wean ¢ § Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
EN420:  PROTECTIVEGLOVES- damage, and mightnotbesuffcent or oxygen-eniched lammable c j FORE nvand odukt.
2003+  GENERAL S - necessary. tringning 1(Godkénd) Ompr d imalt skydd k
AL:2009  ANDTESTMETHODS ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
MictiMacs | FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
X Jifnot the front page. Only wear the productsin AR provning visat
EN511:2006 A Convective cold astitable size. Products whichare either too loose or too tight will restrict ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tviitt, AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
B, Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla smnen som for vissa
MinoMaxd TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
GlFal1pass) between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes t K for
ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
EN16350:2014
ek edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC PRUPERTIES

L13]

have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

B Snicbestandighed, M. 0 Maks.5 ma maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
150139), Min. A; Maks. F il TmilelE i
ABCDEF F P=Godkendt B Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal dvalg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
003 ikk

eringiEN

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
F.ngerspmsfomemmelses«esr
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt um SchutzgemiBPSA okt P
PIKTOGRAMME 9 E .

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht iir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliiche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A Slitasjemotstand Min.0; Maks. 4
B. Skjzeremotstand, Min. 0; Maks. 4
CRivamotztad M 0 Visks 4

ABCDEF

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B.1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

? ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
iMax.5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh ist etwas - 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Pty PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Koo beispesillen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Arbettonzubieten.  Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung EN511:2006 » )
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: AKomektiaide. Min:Haks.4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengring (Godkjent)
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein et
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
har i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN d len Regel
AL D enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi baskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay temp: ogd . Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
ford Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
imal

VAROVANI! %

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlan rukavice.

vnorm PPE 89/686/E ymi drovnd

nite:Nezapomincjte v3ak Je 3écné polozka osobnich u(hrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveniriziim
iavampatmust U p

EN388:2016 A (

produke {skuteZn trvénio
o fcich vy Klad teploty,
odgrek, degradac atd.Nepouzivejtety evblizkosti
pohyblivjch soutasti ojniho vybave 4 Eastmi EN
511:200f klada
i : ; p—s P
O profezu, g Priv i
Min 0 Max. opatrnost. Norma EN511:2006, dodatek

Min,

:Max. 4

B, tabulka B znézorfujerizné parametry které e nutno zohlechit. Studie

propi iistyc yarovnitepelné
ABCDEF Max. 4 e A
|nn5lvln’.l rofezu \zﬂlace Jf hrany vl
(TDM,EN \501399" Min. A; Max. a N342:2004
F. Ochrana proti naraztm, P=Uspéch takowych dat Vpiip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 16350:2014: Oso laiE w lujict
TESTOVACI METODV musi byf ut apr: 7
i prsti: 0Od e rozptylujic ynd
Min.1; Max. 5 otevieny.upravovény ani sejmuty v
Rukavice je krat, ne biina Z o "f“”’"‘. ke
rukavlc { Viastnosti hrukavic mohou bjt
pnhndh pHi pmlzm prozviastnl  starnutim, kontaminaci & pog!
dostatetnév hotl i uobohacenychkysl[kem kdemiize

mnntézm praci.

bytnutné provést dalsi hodnocent

5'0' 0‘313- UCNR“""E RUKAVICE - MERENIAURCENIVELIKOSTI \fée(hnyvehkushudpnvndajl normg EN
A1:2009 TESTOVACIMETDDV 42020037 " po;
i prsti: rdn E'

Min.1;Max.5

Produkty

nebudou puskytuva(uptlmaln rovefi nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A. 1
Min. 0; Max. 4
B Knmaklm :Mad

c Prii k
0 (Sethéni): 1 (Uspé(h)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozenf produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén,
istent

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea MCNOAb30BaHKEM NP
NOACHEHUA K CHMBONAM
0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X= MOAeNb HE NpeAbSBACHa ARA TeCTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM
EN388:2016 3ALUMTHBIE NEPYATKM OT
[EXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
W3MEpSIOTCS B 0BRCTH
~NaAOHHOR 42CTH NEpIATI,

A. YCTOiMMBOCTS K MCTUPaHMIO,

ABCDEF  Muw.0; Makc. 4
8. YCTORMBOCTS K Nopesam, Muk. O; Makc. 5

€ Verodtuumocs X Repesan (TOM, EN |501399;,

Mun. A; M;
£ Verounmocrs x VA3DHBIM BO3ARHCTBHSM,
P=loao

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUI

Tect Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose

CTaHAAPTHbIX, 1 B HUX YAOGHee

0AYKTa BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMe

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ouméthode dessai utilisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPEACTBO
3aLWUMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.

YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663

y4eTa AONONHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, Takix Kak
TeMnpaTypa, TeHus, paspyLueHve. YpoBH 3eKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM Y4eTOM (hakTopoB
cpeapl Ux npuMeHeHms. ENS511:2006. B Ta6avue B.1 Npunoxerus B
yKa3aHbl hakTopbl, Pl NPUHUM;

B npouiecce necr 7

daptée au type d

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES Les indices de protection sont

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit quiaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compleéte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent

& duits 3 état neu Il enaucuncasladurée
EN388:2016 ARésitnce lle de protection sur lelieu de travail d0 a linfluence dautres
SR facteurs—tels quela terpérature, abrasion, la dégradationetc

oM 5 Nep: cesgants hines etoutilsen

c Réslslan:ebla déchirure,
0:Max 4

muuvement EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
ties, non-connectées de facon permanente, lors es

b
ABCDEF i o;Max.

E Résqs\an\:e alacoupure, (TDM ENISO1399)
Moo A

3TUMU chaKTOpaMM 1 ypOBHEM s
3ALMTHI B YCAOBUSX HASKVX TEMNEPATYp. B TabnALLe MPUNOXeHIS

B A0kyMeHTa EN342:2004 NDUBEARH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX.
/A NEpHATOK C ABYMS 1 GONSLLIAM KONIHECTBOM CAOBB KOMMNEKCHaS
KnaccuchvkaLs, B CooTBETCTBIM ¢ AvpekTuBoit EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapaKTePH3VET YPOBEHS YCTOVHUBOCTH BHELLIHENO NS

PA3MEPbI. Bce pasvepsi cooTseTcTByloT AvpexTuge EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OFPaHInHEHINiA

BLINOAHATS PAGOTLI
Tna, Hanpumep,

TH, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYALHOI CTPaHMLE.

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNbITAHII

‘TeCT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
My, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
Vi L 2 o vkailci- EN16350:2014
vykonnost po prani LIKVIDACE: V souladus mistnilegislativou ykicise O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg(o\oc gislations. | p g o)
ALLERGENS: % riziko
hreakc 8 it itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 HOC p TOABKO COOTBETCTBYHOWENO
pa3mepa. Kak TecHas, Tak 1 CAVLIKOM CBOGOAHaS NepyaTka ByaeT
CTECHATb ABIKEHNS, He 0GECNEYMBas! ONTUMANSHBITA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFVHANGHOIA YNaKOBKE NpiA
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOrO VCMIONG30BaHMS - 36 MECALEB OT AATLI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. ANs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeHMT ONTUMaNEHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM MPOAYKT CACAYET

de performance et [a protections:

autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

P=valicé duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
ENa20: Elblen S L v maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENSI:2006. Le
2003 O oEe besen tableau B de lannexe Bliste les diffé p
i 1;Max. 5 enc Des étud 1t établi des c es
B tlisolation urer unepro-
Cela signifie que le gant est tection contrele froid. e tableau donné dans fannexe B de EN342
plus court qu'un gant standard o d L
P i drasourer unoneilleur 2004 est Pl es données. La classific e
insi, 3882003 d omportant. ouch: f]

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Ma

B. Froid de contact

Min. 0; Max. 4

C. Infiltration de l'eau

0 (Echec) 1 (Reussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

IVKoraa He i KTbl.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHa»
06eCneuvBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUASR. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUPOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 Tpe6oBaHusMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLAAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpaTUTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NePHaTOK APYTVIX KATEropuiA, NP1 COBAIOACHIN YCAOBYA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVMA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

- ELECTROSTATIC

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produiits trop amples ou trop serrés
etne procurentp de protec

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurneno\/erles
gants. Les gant: des
tests standardisés que le lavage 'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: auxlégislati

locales. ALLERGENES: Ce prcdul( curmerv( des. ccmpusan(s pou-

ant entrainer encas
dhypersensibilité Conta(\erE endalspourplusd mformauon

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: " onrloproteccisn PLTIDESELGITUS 4ojATUSIArcud 5 - ) APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK dltal
PICTOGRAMAS especificada enEPI89/686/EC conlos niveles detallados de rendimiento ntud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d 4l tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento fi i Sinas o minimaalse toimivustaseme. adnnvesml I thatek A hogy aPPE k
F el nivel der B ol o jage siiski meele, et ikski taga Nl st ra ondoljon, hogy a PPE egy
narproteccién completa,y s s ol om tasztalték, vagy o visgdlatl eleme édelmet, ezért mindig
X= Y AT el s U testmeetod polnud Yinda disainiv5i talehkku Kaitset ja nskwolukurrasmleks alatitegutseda ettevaatiiult médszer nem volt megfelel  keszty(i o k k A 0 kGl
. pre hay g pr o materjalijaoks sobill vitele vagy ockdzatnak van A(eve teljesitményszintek a termék Gj apolafra
i duraci ik tores que o VEDOKESZTYU MECHANIKAI Iyésolotenye 25 mnt o lahémérsekiet akapds vagya lebormiés
GUANTES DE PROTECCIONFRENTE  influyenenel rendlmlenm como latemperalura laabrasicn ladegradacién, A KD TUDE EEST muud kulumine, jne Kindaid el tohikasutada  KOCKAZATOK ELLEN A Py K I e uf‘ vagy
A R\E‘SGDS MECAN\CQS ) i oy on - oy EN511:200f A védelmi szinteket a kesztyii tenyér illetve bird EN 5“ 2006 ha a
:-os mvzle?de rirmzccln‘m semiden en EN fep "els koosneb erinevatest osadest, mis polejaédavalt ihendatud, kehtib toimivus-ja részén mérik. i e o
a zona de la palma del guante. d: los niveles EN388:2016 A. Koy 6sdg, Min. 0; max. 4
ENSBB.2016 A Rasistencanlasbrasién il e R EN388:2016 A Kimikindus Vi Vi 4 e tervikule Sobiva o - B.Vagissal som apcsolva,a védelem csak atel
Min.0; mé quetenertutdadoa\E\ngrelguan(e correctorespectoalaexposicién méxima ekl M 0 o 4 51:2006 Lisa ellenlés, Min. 0; max. 5
B. Resi: delusuario. BtablaB. sy MM (rioy 4 tabelis B on toodud erinevad teatud C. Szakitésailardsag, vennia I 2 EN511:2006 B melléK
O ngarro Qe debentenerse encuenta Hay estudios enlosue s hanestablecido £ Likekindlus i T emben B1 aafigyelembe veends p Vel
Min. 0;méx. 4 ciertas corr o Eg‘uﬁ’“&ﬁ: Pt EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed. Kahe v3i ABCHER ellenallas Min.0; max. 4 b allapitottak
. Resistenci defio.Enla ABCDEF el puhumpruugm\dme EN3882003Klassifikatsioonnéidata iyenadarra
ABCDEF Mwesme"m ) lumnes 004 on g nallas (TDM,EN \50|399l M,';'" éf vlﬂal: F lathatpeldal az EN342 2004 Bmellékletének tablzzataban Tchb
por hoja (TDM, EN 1501399), Mi x. ’j"s".'“a“a"a?‘lam ificac ik peab ralikult maandatud, st. rinti
B Prataccion frente o impacios, P=Aprobado mpor -apa externa. EN 163502014:La () ; : VE 5- feltétleniila legkiilsé: réle lel jesitményét tikrozi ENwGasozom Az
s P e EN420: DISED jne. laengut avads, ~ EN420: VEDOKESZTYU- ALTALANOS 2 g tel] et
: i NOUDED JA 5 4 2003  KOVETELMENYEK ES
g'u'u‘sm ggémss‘?osagmmégv; tierra,por ejemplo, slusudecal uadu 2003 Ucrwumtast M 1 Mo 8 o plaimvatus: VIZSGAL leléen pl.megfeleld cips viselésé Azelektm-
METODOS DE PRUEBA L Vol Ujjigyességi teszt:Min.;max. 5 sztatikus védd! i omagolni, kinyitni, beallitani
Protba e dectram digat; | Quetarabriajstorietir Kinnas on eriotstarbelise tg5  negatiivseltmajutada klumine, o ke i 5 R - e,
Min.1; méx. 5 l osttic fae:een";ada onvaja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
te | | de te, | i il
e S s standardsest kindast (ihem. Kilonleges cilokeyvald az regedés,akopss, aszennyezédésésasémes éslehet, hogy nem
i . . SOBIVUS JA SUURUSED: K5  sobivuse ik hasznalatnal - példaul fi elegenddek ahol tovabbi
fin de mejorar el confort con D)agenu donde son necesarias comprobaciones adicionales. ). - asznélatndl - példaul finom 8¢ gytlékony
EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED Kandk ! ;
para fines especiales; 30095 NOUDED InTEbTMERTODID 0595 EN420200: , kuiesilehel biva szerelési munkénsl. Ovintézkedésekre van szikség
por ejemplo, trabajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN 420, 2003encan h1a009  Likustest: MinMaxs  SUTUSEES tooteid. Liiga [Gdvalt v&i pingul olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku i
montaje de precisién. toacomodidad, : 2 Dp(\mazlsetkanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: desalsedholutingmosed 5:04321 xgsgﬁelsﬂu&&gumos ILLESZKEDESKES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420 2003
" 0 . ti
EN420. proTECCION,  [2150l0productosdela !al\aade(uada Luspmdu(tosquevayandemaswadué EN511:2006 :A o Kilmal ivahemikus +10°- 20034 KO szerintiakényelem, a coods s g oniabol
ﬂfo;'g oo pRUEan ! elnivel OPUmo de Prﬂtetcmn ALMACENAM\ENT(J VTRANSPQRTE Idealmente Koncakith ;3(: [‘KONTROLL'GE ENNEKASUTAMIST:Kahjustatud toode EI PAKU optimalset Ujiigyesség teszt: Min.1; max. 5 hasznal jon. A tillaza vagy ttl szoros termék korldtozza a mozgasban, és
i Prucba de destreza digital;  deDenalmac ecoyoscuro, d iginal aentre Y, 0;Max.4 e . ENs112006 Aramis ideg nem mztosmaaz oplwménsvédelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10%30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veetorjuvus PUb teravate dirte- azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimapor loque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub tesiili- 8. g,.,;‘km.“deg (amlandnﬂ\)"(es‘iu"( exstt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT
EN511:2006 A.Frio convectivo producto dafiado L oductos quimi Guetele vastava KASUTUSELTKORVALDAMINE: huvalt Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimdlis védelme, ezért meg
in.?:méx 4 L -ados c¢ . kohalikest 161 ALLERGEENID: Antud " kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E’;&i’;};};’:ﬁ 5 reaktsioone. 0 [nem felelt meg): hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tisztitdséra
rg\ o; 4 ﬁ)e:puesde\ lavado. ELIMINACIO‘OCCOL:‘r‘vfnrmeala legislacién medioambiental - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( Ejendalsiga. ABC 1(megfelelt) AmusaSJeHeleUaton Kkesztylik
0 (suspenso): 1 (sprobado) un iesgo potencial de reacciones alérgicas. Nouizarencoso debsenr Entessna0g ho ARTA'-MATU\N'TAS A
ABC indici ontacto VEDOKESZTYI " helyi e | el e :
termé tart mel tenci-
EN16350:2014 conEjendals ELEKTROSZTATIKUSTULAJDONS GoK :..E:Sfm hon istartalmaz, i) [;(D:vjl;(hln
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldi sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

1livelli di protezione sono misurati

nella zona del palmo del guanto.

EN388:2016 A Resistenzaallabasion,

5 Resnstenzz altaglio dalama,

c n'es.mm allo strappo,

ABCDEF

0 Reslstenza alla perforazione,
0;Max.

AATTENZIONE! Questo prodotto & progenam perﬁ)rmre la protezl—
one specific E suiDPI, cor

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

11 KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informaciokértvegye elakapesolatot o7 aenda\svaua\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIA
11 KATEGORIJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau, negu minimalus charakteristi-

diprestazioniindicati. Tuttaviaricordate che
di DPI & in grado di fornire una protezione mmpleta e
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi iveli i

0s i
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

das netiko pirstiniy modelivi, medziagai

iferisconoai

effsmva della protezione sul luogo dilavoro a causa dialltri fattori
cheinfluiscono sulleprestazmm quallatemperatura labrasione,la

chinari con partinon p EN 5!11006 se
il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivell di prestazion e la protezione valgono
solo perhnsmmecomplelo smeve prestareattenzioneal momento
discegliere
deu’utsnte LaENsI: 2006 annesso BtabellaB.1 muslm vari parametri

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygi i

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys
negalisteiki visitkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam,

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatacijas

Tpasibu limena dotajam individualajam

apdraudgjumam

iesniegts testéSanai, vai art

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) inas

saskanaar direktivu PPE 89/686/EC, preci acijasipagibufimeni

irnoraditi zemak. Tomer nemiet vérs,ka neviens individuslas aizsardzibas
nodrozinat risku,

kai egzistuojasalytio su izika

cimdu

ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios

delny plote.
EN388:2016 A Atsparumas trintial
Min. 0; Maks..

Atsparumas fpjovimi

C A(spammas plySimui
Min.0; Maks..

o Mspammas pradirimul
ABCDEF

daprendereinc Glistudih lcu
correlazioni i ieillivellodi termiconec-

(TOM, EN 1S01399), Mi
F.Protezione da impatto, P=superato

2003 REQUISITI GENERALI E METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
Il prodotto & pil corto di un

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavori
& i o

4
E. TDM EN1S01399),
Min. A;Maks. F

F

essario per proteggere in condizioni i reddo,La tabell P=Tinkama
Bdella EN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanticon due o EN 420 PIRSTINES.
pi ilaclassificazione ct 3882003 2003 IMAI IR or
nonriflette estazioni dell no.EN BANDYMU METODAI
163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi irsty mil
Min. 1; Maks. 5

deve essere correttamente messa a terra, ad esempioindossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativi non devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili

esplste p
P ! 3

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -

EN511:2006 A Freddo convettivo

-y reddn drcontato
M
c Penelrﬂzmneacqua
0 (insuffciente);
1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

REQUISITI GENERALI E METODI

essere pregludltateda invecchiamento, usura, conlammaztonee
danni e potrebb enti per fammabili
arricchi ivalutazion

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non dtversameme mdxcato nellaprima
pagina, tuttel 20

‘ Ui sono nect

comfort, vestibilita e destrezza \ndossare solo prodom dellataglia cor-
retta.| prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livelo ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinato ideali sonoinun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra+ 10°C e +30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Sl pracotto & dameggiato, NON fornia

apsaugos t darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz-
diui, temperataros, trinties, suirimo i kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie
judangiyirengimy ar mechanizmuy, kurie yra be apsaugos. 5112006 Jeigu
pirktines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos,
charakteristiky lygiaiir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat

atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavojui
EN511:2006 B priedo B lenteléje nurodytijvairds parametrai, kuriuos,
reikia atsi?velgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp %iy parametry ir
ilumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaléio. EN342:2004
Bpriedo Ientelqepatelktastoquduamenq pavyzdys. Dviejy ar daugiau

endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo

{ haraktenstlkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis
i i piritines, privalo turéti tinkama jZeminima,

Si pirstiné trumpesné.

u standarting tam, kad
teikty patoguma tam
tikromis salygomis, pavyzd:
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJ REIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui
M in.

pavyzdiui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirétiniy negalima
iZpakuoti, atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbant: D Elektrostatinés
bés gali tapti dél pir

susideévejimo, uZterstumo ar paZeidimy. Siy pir3tiniy elektrostatiniy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
btina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

irjaiev EkspluatacijasTy fimeniir

tie
ilgumu darba vieta citu faktoru g kas ietekm ekspluatacijas ipasibas,
pieméram, temperatdra, nodiums, nu\.smums utt Sos cimdus nedrikst

bas imeni tik
plaukstas dalas zona.

EN388:2016 A.No IMummunn

8! Iur'ba 2 pretiegriezumiem,

ENST1:2006:ja cimd sastav no atsevisiam dalam kasnay permanenti
as tikai uz

Ir pareizo cimduizvélei, nemot
tandarta ENS11:2006

savienotas, ekspl

i,kasirjanem véra

Mm 0:Maks.4 ° =
(romex Is01395) i A e apstakos.S Standarla EN3422004 p.eukumaBtayu}ajrsmegnssadu
P=Atbilst 1gaEN 3882003
R Klasifikacij @
R alBAS UN TEeTEdANAS. 8 tam EN 163502014 personai kuralietocimdus,kas
METODES 3 irjabatp pieméram, valkgjot
i i L 3 Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst
Min. 1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
sy darbsarvlu li a
Cimdi i Ts3ki par standart: d
imdi irs3ki par standarta R e e

cimdiem, lai nodroinatu
komfortuTpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

Mm 0; Maks.
Voo sverbimuis o

SoLiziA himici o oggetti (netinka) 1 tinka)
taglientiper la puliia dei guanu Iguanncontrassegnauconmppor(unc ABC
simboloh imantenere
lestesse pres(azmmdopmHavaggm SMALTIMENTO: Second e A RETINES,
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodono contiene YBES

componenti ct
cllergiche Non ueare nCoso disegni o per sensible.Per moggior
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit 1
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERI UNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak Visi izméri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma nodroinasan. Java\ka memero(a izméra izstradajums.

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABI\SANA UN TRANSPORTESANA:

ieupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
mus Jelgup > 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
Devekxtetlk dyd Laisvos ar per I METonEs
far; teiks optimali LAIKYMAS IR i i
Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje original ¢ 0°iki Min. ; Maks. 5
+30°C TINKANAUDOTL Vieikartinespirstines - 36 ménesius nUopegaminimo  eNs11:2006 A Vispareis ket
datos. P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. Min. 0; M:
J paeistas, jis neatlik Kirties - j reikia igmesti. Nickada B Teks aukstums
4 VALYMAS jokiy cheminiy medfiagy ek, sanss
arairiyaikty pistinems alyt Pirtins, pozymetossialoimosimboli po 0 (nezid )1 (izd)
standar b ¥skalbus. ISMETIMAS, ABC
Pagal linke taty ALERGENA\ EN16350:2014
alintiysukelti ijas. jeiodalabaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
D fjos gausite, Jendals TPASIBAS

+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tade rjaizmet.
Bojatu zstradsjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriganai nedrtkst
izmantot nekadas kimikali ai nzetos(estos
,ka cimd, kas market 3 bolu,pec
sag\abasavasekspluata:uaslpa%‘bas LIKVIDESANA: Saskap3 ar vietéjiem

ielas kasver izraisitalergiskas reckcias. Nedrikst lietot,jairparaduias
ai ties ar uzpemumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

ATEG

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy Inie przeczytac ponizsze instrukgje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procict — PIKTC v - 0 o . EXPLICATII PRIVIND -
PICTOGRAMMEN i et )= poziom achrony znajduje i PIC E spe(nﬁ(atémDnre(tlvaBQ/G%/CEEprwmdechxpamentulmdlvxdual
0 = Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE89/686/EC. Nals e zgodnost 0=Sub nivelul minim de performant3 de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter dat - yrekty atkowitej Dcmny h pentru pericolulindividual respectiv toate acestea,retineti 3 niciun echipament individual de prate(tle nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub oziomy jakosci okreglono X=Nu a fost supus testului sau poate oferi oprctecpe completdsi, prinurmare, trebuie luatentotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 's.D deproductenin me‘“a'“‘"“"‘“ nie jest oc b iedlaja one rzeczywistego czasu metodei de testare nepotrivite pentru s de precauf uri le de perfor-
of et geschikt nieuwstaat j hermings- h ol izie obecnesac: enaskutecznosé  design-ul minusilor ] 3 ] tivs
voor het ontwerp of materiaal van duurop | factorendiedep AR PrzED ochrony,takiejak tarcie, 2uzycieitp. Rek : ) deprotecnelalaculdemuntédmtauzaalmrfattorv:aremﬂuenteazé
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze El “1 o e onymi Czedciami MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum temperatura, abraziunea, degradareae(c Nu
ietin de buurt machine: e Hah o ; RISCURILOR MECANICE ; mobile !
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS: 20 EN ! A tdrychnie ivelurile de protecti in c jate. EN 511:2006:1n cazulin care ménusa conwe
TEGEN MECHANISCHE RISICOS elden de cagdcichuytoe) ’WW"V potc 2 ! I c are nu sunt ntercone nivelurile
Beschermingsniveaus zijn d r de completeconstructie.  EN388:2016 Af 5 irsie nalezywzigtpod L\ 3882016 A " deper d tiese aplicé doar
emet W ekking R-u;m“;;mm BT B0 o el Nin.0;Mar. 4 " complete. Alegefi ¢ orecteh functie de expi
de handschoen. tot ENST: 20 in.0; Max. 5 , tabelaB1p X / wy- 8 ezt Min. a ENS511:2006 Anexa B tabelul B. contine diferiti
EN388:2016 A Slitvastheid, Min ﬁ‘mm" in.0; Max. 4. izolacjitermic y h h Tabelaw CRezstentslarupere, Min,  PrAMeric: SIEHEY l:’!cons_nderare catanumite
B.Snij Min, P: istents b ) 0Max4 c i parametri si 3necesar pentru
c i | ereistisvoor besch- ABCOER  MinoHmA EN3422004 ”'“;%ﬁ?;“,if; apCoEr O 9 2 protectieiin conditiicu Szute i
5 > NES007 e thlere EN BlaEN3422004 de astrelde date.In
Min.0; Max. 4 Voor| twee of meerlagen ngMﬁ EN ‘50'3392,' Min. A; Max. F o ¢ poziomowi jakosciwarst EN16350:2014: E REKS”';"‘EB"E'«EWDM Y 150'359) ilor ct , clasific
E (TOM,EN geeftdeal N 3882003 niet chrona przed uderzeniami, P=wynik pozytywny osobynoszgcerekawwcechrocheprzedwyﬁadowamamxelektrostatycznymx i btetne s impact, P=Reusit EN 388 o
ABCDEF  1S01399), Min. A: Max.F [ EN EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ np.nosié Rekawic EN420: MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana carepaarté ménu§lde protectie cudisipare
i d 2003 w OGOLNE | rch tadunki ¢, otwierac, g electrostatic3 trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
PeGeslasgd  bijvdoor het d METODY regulowat tokze 2003 O eare prinpurtarea dencifiminte adecvat. Seinterzice despachetarea,
EN420: BESCI oeneny  Schoesel hoenen : j o ubstanc mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoatereamanusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENEEISENEN or eopend ded Min.1;Maks. 5 troslaty(zﬂew(as(lwusargkawlcuchmnnych moganiekorzystnie vplywac: degetelor: Min. T; Max. 5 electre ives

TESTMETHODEN ichbevindt ofbrandbare e fop rosttce

; ighel f D he :é:::?:n::;ﬁ;i::n’xiﬁ:‘;zo zapi y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e o

Min i Max.5 door veroudering slijtage, vervuiling en schade, en zijnmogelik niet zstosowar specianychs apounia k""'m"”e“wk""a”‘gd"da‘k”""m et spori confortul o imbogiti ucxlgen,u?u::sﬁ:'\etnn:cesare

1 daneen LEFT Tywanta na praykiad precysyingch DOPASOW‘ANIEIROZMIAR Wszystkie rozmiary sa zgodne znormg EN e eyl lerit g
encinde i ace komfortu,
prac montazowych. “
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003
bijzondere doeleinden - bijvoor- PASVURM ENMATEN: Alle matenoldoen aan de norm EN 4202003 voor Z’W”“S““e““ nie wyjasniono inacze; na pierwszej 5"”’“‘3 Produtnalezy EN420:  MANUSIDEPROTECTIE nceeaceprivesteconfortul,potrivireasi dexteritatea, dack nuseexplicépe
kennietviorden toegelicht 28 426 PRAICEECERONIES nosicwyly e Zbytluinelubciasne 3003+  -CERINTE GENERALESI Pertatid P
beeldbij 2003+ WYMAGANIA OGOLNE | METODY chyi hrony przed urtafi doar p ro-
op devoorpagina. Draagalleen de rod c(en neengeschikte maat o zat rud ony prze A1:2009  METODE DETESTARE 5 x -
EN420:  BESCHERMENDE dﬁmx e atton, bokonc boneoe AL 7009 TESTOWANIA zagrozeniem. PRZECHOWYWANIEITRANSPORT Naﬂeplej przechowywatw ' Testprivind dexteritatea  dUSCle Caresunt o
: ~ I e mic T termmeraturse degetelor: Min i Max s niveluloptim de protectie. DEPOZITARE §I TRANSPORT: Se recomand
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE  optimlebeschermingsnivts OPSLAGEN TRANSPORT:Deproducten Min.1; Maks. 5 5 b/ P depozitareain condifiiuscate siTntunecoasen ambalajul original la tempe-
A1:2009 EISENEN Kunnenhet inhetapeen . ) 00+10°do+30°C KONTROLA PRZEDU YCEM: el prockCaosal st 1oy e ise foon Cuprnseinre 1005 C VERIFI ARE MANIE DE UTLIZARE Tn
pakking tussen +10°-+30°C. INSPECTIEVOORHET ~ EN511:2006 dzony, toNIE zapewni ony i powinien Nigdy " canulinc: deteriorat, acestaNU 5
Min.1; Max. 5 GEBRU product be: biedthet NIET de optimale Min. 0; Maks. 4 mena\ezyuzywa[uszkﬁdmnsguprnduk(u czvszczleE Dnczyszczema S eteriorat CURATARE: N
d B.Zi rekawic nie nalezy u h "l M
EN511:2006 A. i het afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd x & acc B. t himice sau obiecte cu muchiiasc urstarea
Min.0; Max. 4 product geen chemicalién of scherpe voorverp Min.0;Maks. & Rekawice oznac: o yzowanym testom, contact ménusilor. M atec 3 o
B.Contactkoud oenen. Bj han e zijn gemar- ' i znosci ochrony po ich wyprani Min. 0;Max.4 erformant conti I testelor
oM 4 keerdmet toond apc  Cletle UTYLIZACIA: Zgﬂdmez\uka\nymlprieplsamldmtyczqcym\uchmnysrnduwlska ABC i B -l ulegislatialo ‘nconjuritor
C Waterpenetratie datzenahet ALERGENY: Produkt 0 (Respins): 1 (Admis) ALERGENE Acest produs conine componente care ar putea constituiun
o (Niet voldaan); 1 (Voldaan)  Volgens de plaatselike milieuwetgeving ALLERGENEN: Dit product bevat  EN16350:2014 jialergicznej EN16350:2014 risc potential pentru reactii alergice. Nuutilizafi produsulin caz de semne de
ABC risic he rea mnenvormen.  REKAWICE OCHRONNE oznak nadwrazliwosci nalezy zaprzestac uzywania produktu. W celu uzyskania MANUSI DE PROTECTIE Contactati Ejendals
EN16350:2014 Niet Neem meer - WEASCIWOSCI ELEKTROSTATYCZNE dodatkowychinformacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals. - PROPRIETATI ELECTROSTATICE ’
A informatie contact op met Ejendals. ’

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE

0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

Bu iiriinii kullanm:

adan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

VAROVANIE! Tento produkt je navrhnuty napnskytn\/ameochrﬂny OPOZORILO! Taizdelek T ite, § SIMGELERIN ACIKLAMASI UYARI!Buiiriin, asagd iile,PPE
In ykonnosti denejvnorme PPE 89 E v (GS 0 2sebni za3ti u=Ilgiunhukei;inminimum performans  89/686/ECde belir glayacak sekilde tasarlanmistir.
i y Jtoviak 2e7 & ich padanu pusamunnnevamost b Vendar danob b iyesini Ancak higbir kigisel koruyuc F) #
X=Neb"_‘l’P°ﬂf°he"é§e§'"al=hw= _ ochrannjchprostr Gplnt ochranua p {  X=nibilop preskusali e aStite, X= Test ediimedi veya test yintemi eldiven o2 i ve i diger yiksek riski durum.
4 é vzdy dodriavat opatrnost. U Guved i iR ot delk iygun degil & i =
lebo materisl rukavi : ene terial rokavi avni
alebo material rukavice prep Fere: h:a;kuna material rokavic o dunekoga tapra ec MEKlANIK RISKLEREKARSIKORUYUCU P — R o,
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED Jenaprlk\ad tepma odremny, degradéme e atd Nepoudivajte VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED di drugih dejavnikov, ki vplivajo nazmogljivost, kot so ) E‘;ﬁjxﬂtﬁﬁm eldiven ayast ik, aginma, bozulma vs. glb\performanste\klleyen d\gerfaktcrlerden
MECHANICKVMI RIZIKAMI (\e(grukaw(gvbhzkosnpnhybh ychstast! KIMI TVEGANJI obraba, Tehr ih Slzesinden Slci i dolayti yerinde gercek divenleri
mi. klada n it pr j uezascltemmldeh EN512006 cescrnkavlce EN388:2016 A parcalarin veyakorumasiz par¢
:::;Es’;k;;‘;; N . tnychcasn ktoréniesu trvalo spojené, uvedeneumvnevykunncstm dlani rokavic. deloy p . veljajo. - Min. 0; Maks. 4 EN511:20086: eldiven, 10larak
pr e EN388:2016 A-Odporos inzastite samo za celotni sklop. epri B N baglantili ol per i
Vi O Mo 4 N i ralved uporabnika, TabelaB1v DodatkuB N m"k”ﬂ‘?“s ldvenici gecerlcr. ]
Min.0:Max.5 Norma ENsuzooe dodatokB, tabulkaBlznamrﬁuJe rﬁzneparametre Nojm.0: najv.&. 5112006 prik Kiith i Vraziskavah in. 0; Maks. |
C existenciu stych vztahov medzi C ¢ i it ! G
Vin 0:Max 4 ymi amia e ktord jep Najm.:niaj. 4 R e oo™ ABCDEF D'D;,[f'“:m:kmmwm_ olunmalir ENS: 2006EkBlabluBldeguzunundebulunduru\—
ABCDEF  Mincic rany vcl abulka / ; ?
Odolnostvotiprerezaniy B0y EN3422004 takychto idajo.V pripade ABCDEF e potiprerens N3422004,je primer arokavicezdvema E Bn;akkesmesnmukavementwm EN paramelrelenlesug kko§ullardakcrumaxgmgereken Sy
(TDM EN \so‘zgg),M.,.kM F rukavic ) neodréZa 4 cia (TDM, EN 1501398), Najm. A: najv. F ali ijai daENaaszoc 1501399), Min. A; M; belrlemitir EN3422004
EN i povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba F.Zaita pred udarci, P=pozitivno ﬂujr\o zmngl jvostingjbolj zunanje plasti EN163502014 Oseba, kinosi F.Carpigma K""‘"‘as' - Geger e bmetidir kivey
- pouzivajicarukavic T ynd ip EN420:  KORUYUCUELDIVENLER - Jerent iinbi as
grl:nqzm egHRANNEERUKAVICE pr i1 o o i buvi. Ochranné EN420: vARuwstNE ROKAVICE o . i 2003 GENEL GEREKSINIMLER VE divenler icin EN 388: grieaiil endis
ATESTOVACIE METODY rukavic jnébojn balené, otvorené, 2003 ~SPLOSNEZAHTEVE N rokavic pakirati odpirat gfﬂa‘ﬁ'i{iﬁiﬁ. formansint 163:
: f1o0 néy : f vpri- NEMETODE : = " Formak beceriiteti: yukyarmkcruyucueld\venlerllakank|§\ler Gmeginuygunayakkabilar
Min. 1; Max. 5 E v jbusn b N s W giyerek dogru bir ik yayict
Pkaricajokratin ko bogng [ mocean i eme by ety e Tolivar SR Tl ! Ice montsigighizael  Koruyucueldivenlr yonciveyapatayc ortamiercaveyayenciyaca
ukavica e kratsia akobeznd  starnutim, kontaminac Rokavice so krajée od g SLETIEE amalar icin konforuartrmak  patlayictmaddeleri agmayacak
g el 5 i e 5 h
23 ) rukavica, aby posky byt dostatoti vichp hkyslikom, kde mdZe obieanih rokavic, zato jepri : = I, 2 i) mactyla eldve k' d" ak veya glkari Koruyuct
2 bytp eldivenden daha kisadir. o
[/ osobitné eely naprikiad pri Cporabia udabnefa na primer ipranma, asinma :
Jemnej montaZnej préci MERANIE A URCENIE VELKOSTE Veetky velkosti zudpuvedanu norme EN prinatanénem sestavianju.  TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnostin EN420:  KORUYUCUELDIVENLER- n engini
420 2003z 2k gibljivost, skladne s standardom EN 4202003, Ze toni pojasnjenonaprvistrani. 2003+  GENELGEREKSINMLERVE ~ Yamciortamiaricinyeterliolmayabilr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - B
FOBECNE POZ ne. "“Z‘Vﬂl‘e P hodnejvelkosti Procuktykioré  EN420;  VAROVALNE ROKAVICE Nosite samo izdelke primerne velikosti Izdelki kiso prevec oprijetialiohlapni,  A1:2009  TESTYONTEMLERI
R as  TESTOVACIE METODY prilistes; pohyblivostanebudi 2003+  -SPLOSNEZAHTEVEIN bodo omejevall premikanje inne bodo zagotavijal optimalne ravn zaite. Parmak becerisi testi: ELE OTURMA VE EBAT: [t boyutlar, ahatlik, ele oturm ve becert
: s ; pusky{uvat optimalny trovefi uchmny PREPRAVA A SKLADOVANIE: A1:2009  PRESKUSNE METODE i N Min.1; Maks. 5 ag N420
kusk homa preskusg.m,.wsnprmv u Sadece uygun ebattaki iiriinleri kullanin. Cok gevsek veya cok siki irtinler
Min.1:Max. 5 teplote +10-+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak dajde k pozkodeniu najm. vprvotni embalaZi, pri ‘empefﬂfﬁfém“m in+30°C PRED UPORABO PREVE- hareketikisttlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz, SAKLAMA VE

EN511:2006 A. chlad
Mi

produktu produkt NEBUDE poskytovat optiméinu funkenost amal by byt

.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

produkt
AauHs(" ikalig r

Rukavlce nate 3 y

testochnezmeneni vikonnost popran. LIKVIDACIAVsulade s mleslnou

k chrea-
keif.Nepouzivajte v pripade prlznakﬁvprsclthv@nusn Pre daléie informécie
kontaktujte spolognost Ejendals.

EN511:2006 A. Konvekcijski mraz
najm. 0; najv. 4
B. Kontaktni mraz
najm. 0; najv. 4
C.Vodoodpornost

0 (neuspesnol; 1 (uspesno)
ABC

EN16350:2014
VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

RITE: Ceje izdelek op
ga muratszavrs(l 15CH
neE.smeskemlémrmsredsmanspredmeuzosmmwobow Zarokavice, ozna-

mogel zaititein

popraniuenakosmoghive OBCACANE Skladnoz lokaino okoljsko akonodsio
ALERGENT zcelek i tveganjeza

astanek al preobtutljivosti
Vet nformacs jenavolopr cruzbi encals

EN511:2006 A. Tasima soguklugu
Min. 0; Maks. 4
B. Temas soguklugu
Min. 0; Maks. 4
. Su nifuzu
0 (Basarisiz): 1 (Basari)
ABC
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°

ile +30°C arasi sicaklkta saklant KULLANIM ONCESIKONTROL: Uriin

hasar gérirse, ic \GLAM erekir Asla

hasarlibir TEMIZL““ Eld temizlemek igin

herhangi bir kimyasal neler kullanmayin. Yikama
boliyl in standart testler

performansint IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irtn, potansiyel alerjk reaksiyon riski tagiyabilecek

bilesenler icerir. Asin duyarlk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha

fazlabilgi cin Ejendals e fletisimkurun
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Leather glove, fully lined, 0,7-0,8 mm full grain

L13]

goatskin, spandex, Thinsulate” 40g, Cat. Il, white,

grey, blue, reinforced fingers and thumb, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA I / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason
tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tama tuoteon tarkmtenu antamaan PPE89/686/
EC -nOr k

Carefully read t|

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazard

EN511
111

2016

EN 388
2111X

2009 @

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester, natural latex,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester

SIZE®6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 4

—
<
+
m
o
o
N <7
S
N 5
s 2
= o
w [

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

hese instructions before using this product.

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

X= Ei testattu tai isovellu Onkuitenkin aina mu , et henkils = to the test or
Kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen itaata td not suitable for the glove design or material

" PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET MECHANICAL RISKS

itusk

EN388:2016 A.

Min.0;Max.4
Min.0; Max. 5

B. muista tekijoist,
¢ L
D.
kasineitd il
1S01: ) x.| (&hella. il
ABCDEF  Flskunkestavyys, PeHyvaksytty  ocict ENeT1:2006 muk
EN 420: SUOJAKASINEET - YLEISET pa'tev'al
2003 VAATIMUKSETJA ek
TESTAUSMENETELMAT i, EN51:2006 Lite B, Taulukko B siséltéa
Min. 1; Max. 5 eril j huomi
onilmennyt

Kasine on lyhyempi kuin standardin
antamat mitat. Timén avulla voidaan
yttomukavuutta esim. asen

)

Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumlselta EN
342:2004- it
tiedoista. Kunkasineessa on vahintin kaksikerrosta, EN

388:20¢

tallaisista

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET
Tt e Kerroksen suorituskykytasoa
A2009 E"S‘Lﬁii’ﬁ‘:lsii:ﬂr\;pparws: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki kot téyttavit EN
Min.1; Max. 5 420200
Kayta tuot-
EN511:2006 teita.Lilan oysat tai uka tuotteet estavat likkeita eivatka amna
: VARA?[OINTl JA KULJETUS Sailytys
€ Vedenlipit +30C KAYT-
1(Lapaissyt)  TOA EDELT)&V)& TARKASTUS: Vaunouunut tuoteon havltenava
ABC \a
kaaleja tai ita. Tuotteet
EN16350:2014 ovat
PROTECTIVE GLOVES
“ELECTROSTATIC jélkeen. HAVITTA :
ympér ALLERGEENIT:
Tama jotka voivat

L13]

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat yliherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Protactionevelsare messured from

area of glove pal

EN388:2016 A Ahrasmn resistance,
; Max.

'Blade cutresistance,
Min.
C.Tear res\slan(e

Min.
D. Pun:mre resistance,

ABCDEF i o:

E Blade Cut Resistance (TDM ENIS01399),
in.

below. However, always remember that no item of PPE can provide full
protection and caution must always be taken when exposed torisks.

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptons

United Kingdom

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

o _g‘r
—

2 w==t

© o ()

z = N

z < M

g a £

o ==c
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'ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAVKUWMA COOTBETCTBYET TPEBOBAHWUAM TP TC 019/2011
«0 BE30MACHOCTV CPEACTB UHAVIBUAYANLHOI 3ALMTb I,
EJENDALS AB
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

EAL

(%)]
<

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Inder miniminivén fér angiven enskild fara

lamplig/relevant for produkten

The performance levels re for productsin et
the actual duration of protectionin the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, deg{adatian etc
Donotuse i

reflect

machiner
tected parts. EN 511:2006: f the glove consists of separate parts Pty
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection
only apply to the complete assembly. Care must be takenwhen choosing
the correct glove with regards to the maximum user exposure. EN511:2006
Ar\r\ex BtableB.1 shows various, paramelers tobe considered. Studies
ertain c¢ d the

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2016 A Nblmngsmo(s(é
B. Skirmotstand,
¢ Rmottand,Min

. F
ABCDEF ;v St damp"]"g P=Godkind

EN 420:
2003

OCHPROVNINGSMETODER
Test taktilitet/fingerkiinsla: Mi

Har inte genomgtt proving eller metoden nte

Min. u, Max. 4

ooy
D Punk(ermgsmmsland Vi, 0:Mox 4
E. motstand (TDM, EN501399)

SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

1;Max.5

Denhérpi attge
sadant skydd som specificerasienlighet med PPE89/686/
EC.Komdock ih3gattingen PPE-produkt kan ge fullstandigt
skydd och fersiktighet mastesallidiakitas vidriskfyldasitu-

atmner aller for

ochkan

for under anvandnin
tex nctmng, htga/|aga temperaturer, degradation etc.
nararér pgarisk for

ihakning, O & avflera lager material galler

EN511:200¢

igsrisk
méste goras vid val av lamplig handske. EN 511 2006 Bnaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att ta hansyn till. Studier
har visat pa samband mellan dessa parametrar och den grad

F Impact Protecton, P=pass levelof thermalinsulationrequired toprotectincold conditions The table avisolering sombehovs for att skydda mot kyla. Tabellen
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN342:2004 le of such data. For gloves Handsken i kortare i standarden ibilaga BEN342:2004 visar exempel p4 sidana data. For
2003 GENERALREQUREMENTS AT layers the overall classification of EN 3882003 does not ex fnmonteringsarbeten. e EN388:2003 giller resultaten fér materialenihop eller det
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer EN16350: 2014 med hagsta vardet.
Min. 1;Max. 5 ing the electrostatic dissipatit ):
Thegioe A e ] iy e e Ty o PROVNINGS MET@ZLE’#NNA K" STORLEK OCH PASSFORM: Hendiskarna fjr kraveniEN
standard glove, n order to tiv protectivegloves hallnot beunpacked.opened adusted rremoved A1:2009 Test WliMax5 42020 annat forstasida
iroces o xapl S flammable  ns11.2006 FORVARING OCHTRANSPORT:F el o funk;m
Sesembywork orexplosive substances, The electrostatic properties of the protective A Konvektionskyla Min.o:Max. 4 b Orvaras helst torrt oc
wean ¢ § Komvektomla M mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
EN420;  PROTECTIVE GLOVES - damage, and mightnotbesuffcent or oxygen-eniched lammable c j FORE nvénd odukt.
2003 + GENERAL atmospher . necessary. trﬁngning 1(Godkénd) Om pr de imalt skydd k
AL:2009  ANDTESTMETHODS ABC Kasseras, RENGORING: Anvéndinte kemiklie el vassa
MictiMacs | FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit feremélvidrengéring Hondskar mérktamed attsymbo har
i Jifnot the front page. Only wear the productsin AR provning visat
EN511:2006 A Convective cold astitable size. Products whichare either too loose or too tight will restrict ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tviitt, AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
B, Contact cold movementandwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produkten kan innehalla smnen som for vissa
MinoMaxd TRANSPORT: deally stored in dry and dark conditionin the original package, personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
GlFal1pass) between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes t K for
ABC damaged it will NOT provide the optimal protection and must be disposed of. ytterligare information.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
EN16350:2014
ek edgedobjects for leaning th gloves.Gloves marked ith a washing symbol

GLOVE
- ELECTROSTATIC PRUPERTIES

L13]

have thr testin
after washing. DISPOSAL: According tolocal environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more information contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan
yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved
udszzttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
hoj risiko. Niveavet for produk

BESKYTTEL
malt

omréde.
EN 388:2016 A. Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

ikke den
paarbejdspladsen, p& grund af andre faktorer, der pavirker
ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv. Handskerne

8 Snithestandighed Min.0;Maks. & ma maskiner
le. EN511:200¢ indeholder
D gtkberanahed i O:Maks. 4 operate dele som ke er en permanent den el af produktet,
1501399), Min. A; Maks. F il isetil detfar-
ABCDEF F P=Godkendt o Derskalforet
EN420:  BESKYTTEL ksimal dvalg af velegnet handske. EN
2003 GENERELLE KRAV OG 511:2006 Bilag B, Tabel B1 viser forskellige parametre, derskal
o TODER L Studier har pavist
Min.1;Max. 5 d isolering, der er nedvendig for

Handsken er

atbeskytte mmd kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser

hvilket kan give starre komfort ved
pe

For handsker med toeller flere
003 ikk

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
F.ngerspmsfomemmelses«esr
Min.1; Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde
B. Kontaktkulde
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
traengning 1(Bestaet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN
nodvendigyis ydelseni det yderste lag.
PPASFORM OG ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt den oprindelige emballage og,
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstande til rengoring,
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgere en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistifaelde.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

LI3]

BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! ickelt um SchutzgemiBPSA okt P
PIKTOGRAMME 9 E .

: . 89/686/E DI t.Bitte
0= unter der Mindestanforderung fiir ; ’ e el arer ot eller det r kk
das vorlegende tndividuells Risike beachten, derpersanlichen Sc oduket o ke testet, el det e ke
X= nicht zum Test eingereicht oder chutzbieten. Inallen immer mit relevant for produktet
icht iir den i hochster Vorsicht zuhandeln. D L EN388:2016 VERNEHANSKER MOT

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR sichimmer auf unbenutzte, huhe. Die tatsachlict i :E:"N‘EKE!"?‘K}?ER_ )
MECHANISCHEN RISIKEN des Schutzes auf Grund verschiedener eckyttelsesnivd males fomrédet

Die Schutzstufen werden an der
Handfliiche des Handschuhs gemessen.

EN388:2016 A Abricbfestigkeit Min.0:Max.4
0;Max.

Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von bewegllchenoderungesxcher\eﬂellen einer. Maschme

ihandflaten pa hansken.
A Slitasjemotstand Min.0; Maks. 4
B. Skjzeremotstand, Min. 0; Maks. 4
CRivamotztad M 0 Visks 4

ABCDEF

5
€ Retbesgat i O 1
D Stchestgels M M. 4

E Schi
1501399) Min AMax F
ABCDEF FS<hlegdimpfung Pebestanden

EN 420: SCHUTZHANDSCHUHE -
ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN
UND TESTMETHODEN
Test Takm.m/Fmgerspmengemm
Min.1; ma»

verwenden, Lt ENST
Le Produkt, nicht auf einzelne Teile des
Handschuhs. EN5: BEA der Auswahl desrrichtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B Tabelle B.1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter-

uchi jischen diesen Pe n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten
Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. Bei Handschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuRenschicht wieder.

and Min
E Sarematand (TOVLEN 1501309) Min A Moks.F

F.Slagbeskyttelse, P=Passer

EN 420:
2003

? ’;

VERNEHANSKER - GENERELLE

KRAV OG TESTMETODER

Test takilitet/fingerforlighet:
iMax.5

Hansken er kortere enn standard
storrelse og kan oke komforten
for spesielle formél som f.eks. ved
finmonteringsarbeid.

EN420: 'VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh ist etwas - 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Pty PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 hinsichtiich 20034 FRAVO8 BEINETONER
um dem Benutzererhhten  Komfort, Passformund Beweglichkeit (Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf Min 1. Max. 5
Koo beispesillen, der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Arbettonzubieten.  Produkte, die entweder zu locker oder zu eng sind, schranken die Bewegung EN511:2006 » )
einundliefern nicht den optimalen Schutz. LAGERUNG UND TRANSPORT: AKomektiaide. Min:Haks.4
EN 420:2003 SCHUTZHANDSCHUHE +10°C - +30° . Kontaktkulde lin. 0; Maks.
ey Méglichst trocken und dunkel in der Originalverpackungbei +10°C - +30°C o e poiont 1
NFORDERUNGENUND  logern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigtvurde, wird trengring (Godkjent)
H esNICHTd len Schut d tsorgtwerden. Niemals ein et
I;:;:f:,"l'w/l"jf;x";"‘ schadhaftes Produkt vernenden SKUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
har i ikalie EN16350:2014
EN511:2006 A Konvektionskiite Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet, kénnen die P Loves
e Handschuhe nach werden,
Mm 0:Max. 4 ben Schutz ENTSORGUN d len Regel
AL D enthalt
; (nichtbest) Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kinnen. Nicht verwenden bei Anzeichen
ABC 1 (bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund érztliche Beratung
EN16350:2014 kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

ADVARSEL! Dette produktet er laget for a gi baskyt-

l ifiserti PPE 89/686/EU ded rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er p et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay temp: ogd . Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdiene i EN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
vurdere d k I r
egnet hanske. EN 5112006 anaga TabellB vise ulke para-

tash til. Studier har vist
mellom disse parametrene oggraden av isolering som trengs
for & beskytte mot kulde. Tabellenibilag BiEN 342:2004 viser
eksempler pé slike data. For EN 388:2003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
merkt i originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
F@R BRUK: His produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
RENGJBRING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for & rengj Hansker merket med

har. diserte tester, vist
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER Dette produktet
inneholder ienall k
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p3 hypersensmthet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorn& prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
imal

VAROVANI! %

X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlan rukavice.

vnorm PPE 89/686/E ymi drovnd

nite:Nezapomincjte v3ak Je 3écné polozka osobnich u(hrannych

prostfeckiinemize poskytovat Uplnou ochranu apfivystaveniriziim
iavampatmust U p

EN388:2016 A (

produke {skuteZn trvénio
o fcich vy Klad teploty,
odgrek, degradac atd.Nepouzivejtety evblizkosti
pohyblivjch soutasti ojniho vybave 4 Eastmi EN
511:200f klada
i : ; p—s P
O profezu, g Priv i
Min 0 Max. opatrnost. Norma EN511:2006, dodatek

Min,

:Max. 4

B, tabulka B znézorfujerizné parametry které e nutno zohlechit. Studie

propi iistyc yarovnitepelné
ABCDEF Max. 4 e A
|nn5lvln’.l rofezu \zﬂlace Jf hrany vl
(TDM,EN \501399" Min. A; Max. a N342:2004
F. Ochrana proti naraztm, P=Uspéch takowych dat Vpiip
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - EN388:200; vykonnost povrchové vrst YEN
2003 OBECNE POZADAVKY A 16350:2014: Oso laiE w lujict
TESTOVACI METODV musi byf ut apr: 7
i prsti: 0Od e rozptylujic ynd
Min.1; Max. 5 otevieny.upravovény ani sejmuty v
Rukavice je krat, ne biina Z o "f“”’"‘. ke
rukavlc { Viastnosti hrukavic mohou bjt
pnhndh pHi pmlzm prozviastnl  starnutim, kontaminaci & pog!
dostatetnév hotl i uobohacenychkysl[kem kdemiize

mnntézm praci.

bytnutné provést dalsi hodnocent

5'0' 0‘313- UCNR“""E RUKAVICE - MERENIAURCENIVELIKOSTI \fée(hnyvehkushudpnvndajl normg EN
A1:2009 TESTOVACIMETDDV 42020037 " po;
i prsti: rdn E'

Min.1;Max.5

Produkty

nebudou puskytuva(uptlmaln rovefi nchrany PREPRAVA ASKLADOVANI

EN511:2006 A. 1
Min. 0; Max. 4
B Knmaklm :Mad

c Prii k
0 (Sethéni): 1 (Uspé(h)
ABC

EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE
- ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI

iteploté +

10-+30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k potkozenf produktu,

NEBUDE tprodkt poskytovat optimalni funkinost ame by byt zlkvidovén,
istent

VHCTPYKUMS N0 SKCNAYATALMM

KATEFOPWA Il / NPOABUHYTbIN AU3AVH

MH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

i MODE DEMPLOI i
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

MNepea MCNOAb30BaHKEM NP
NOACHEHUA K CHMBONAM
0 = HIXE MAHUMANHOO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY
X= MOAeNb HE NpeAbSBACHa ARA TeCTa
WAV METOA TECTMPOBAHWS He NPUTOACH
NS ABHHO# MOAGAM
EN388:2016 3ALUMTHBIE NEPYATKM OT
[EXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
W3MEpSIOTCS B 0BRCTH
~NaAOHHOR 42CTH NEpIATI,

A. YCTOiMMBOCTS K MCTUPaHMIO,

ABCDEF  Muw.0; Makc. 4
8. YCTORMBOCTS K Nopesam, Muk. O; Makc. 5

€ Verodtuumocs X Repesan (TOM, EN |501399;,

Mun. A; M;
£ Verounmocrs x VA3DHBIM BO3ARHCTBHSM,
P=loao

EN420: 3AWWTHBIE NEPYATKM —
2003

OBLVE TPEEOBAHIS 11
METOABI UCNbITAHUI

Tect Ha NOABWXHOCTS nanbues:
M. 1; Make. 5

AanHbie nepuaTkn kopose

CTaHAAPTHbIX, 1 B HUX YAOGHee

0AYKTa BHAMATENLHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMe

NPEAVNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAst
o6ecneyeHms 3alWmTbl COrAacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHOPMaUVIO NO YPOBHAM 3aWNTbI CM. HUXE). TeM He MeHee,

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X= non-testés ouméthode dessai utilisée

NOMHWTE O TOM, YTO HY OAHO CPEACTBO
3aLWUMTbI He MOXET 06eCneynTL aGCONITHYIO 3aLNTY.

YpoBHU 3HEKTUBHOCTM OTHOCATCS K HOBBIM U3AeAMAM, 663

y4eTa AONONHUTeALHBIX (HaKTOPOB Ha paBoHeM MecTe, Takix Kak
TeMnpaTypa, TeHus, paspyLueHve. YpoBH 3eKTUBHOCTY, B
COOTBETCTBUY C AMpekTBOIA EN 511:2006, NpUMEHIMbI TOALKO K
VM3ACNVIO B LIEAOM, a HE K €r0 OTAGNbHBIM YacTAM. MepHaTki cneayeT
BbIGUATH O4eHb BHUMATENHO, C MAKCUMANbHBIM Y4eTOM (hakTopoB
cpeapl Ux npuMeHeHms. ENS511:2006. B Ta6avue B.1 Npunoxerus B
yKa3aHbl hakTopbl, Pl NPUHUM;

B npouiecce necr 7

daptée au type d

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES

MECANIQUES Les indices de protection sont

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir [a protec-
tion définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les
EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous.
Gardez cependant & esprit quiaucun élément de EPI ne peut
fournir une protection compleéte et quil convient de toujours
prendre ses précautions, Les niveaux de performance concernent

& duits 3 état neu Il enaucuncasladurée
EN388:2016 ARésitnce lle de protection sur lelieu de travail d0 a linfluence dautres
SR facteurs—tels quela terpérature, abrasion, la dégradationetc

oM 5 Nep: cesgants hines etoutilsen

c Réslslan:ebla déchirure,
0:Max 4

muuvement EN 511:2006 stipulent que sile gant est constitué de
ties, non-connectées de facon permanente, lors es

b
ABCDEF i o;Max.

E Résqs\an\:e alacoupure, (TDM ENISO1399)
Moo A

3TUMU chaKTOpaMM 1 ypOBHEM s
3ALMTHI B YCAOBUSX HASKVX TEMNEPATYp. B TabnALLe MPUNOXeHIS

B A0kyMeHTa EN342:2004 NDUBEARH NPYMEP NOAOGHSIX ABHHBIX.
/A NEpHATOK C ABYMS 1 GONSLLIAM KONIHECTBOM CAOBB KOMMNEKCHaS
KnaccuchvkaLs, B CooTBETCTBIM ¢ AvpekTuBoit EN 388:2003, He
06A3aTeNbHO XapaKTePH3VET YPOBEHS YCTOVHUBOCTH BHELLIHENO NS

PA3MEPbI. Bce pasvepsi cooTseTcTByloT AvpexTuge EN 420:2003,
ONVCbIBaloLLIEN HOPMbI KOMAOPTa, NOCAAKMA 1 OFPaHInHEHINiA

BLINOAHATS PAGOTLI
Tna, Hanpumep,

TH, ECAV 3TO He 5 Ha TUTYALHOI CTPaHMLE.

EN420:  3AWWTHBIE NEPYATKN —
2003+  OBUIVIE TPEGOBAHMSA 1
A1:2009 METOAbI UCNbITAHII

‘TeCT Ha NOABUXHOCTb NanbUes:

Muk. 1; Make. 5

€N 511:2006 A. KoHBeKTHBHbI X0NOA
My, 0; Makc. 4
B. KOHTaKTHB I/ XONOA
My, 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe B0AbI
0 (Heroawo); 1 (roaHo)

rukavic Zédné: chemlkaheampredmetysostrym\ hranami. Rukavice oznatené ABC
Vi L 2 o vkailci- EN16350:2014
vykonnost po prani LIKVIDACE: V souladus mistnilegislativou ykicise O ovES
Fivotniho prostred! ALERGENY: :cordmg(o\oc gislations. | p g o)
ALLERGENS: % riziko
hreakc 8 it itlivelosti

Pmda\snnfurmacakomaktujtespulamustaendals

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
|CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

P 5 HOC p TOABKO COOTBETCTBYHOWENO
pa3mepa. Kak TecHas, Tak 1 CAVLIKOM CBOGOAHaS NepyaTka ByaeT
CTECHATb ABIKEHNS, He 0GECNEYMBas! ONTUMANSHBITA YPOBEHS.
3awwTbl. XPAHEHWE VU TPAHCNOPTUPOBKA. PexoMeHayeTcs
XPaHUTb B TEMHOM 11 CYXOM MECTE B ODUFVHANGHOIA YNaKOBKE NpiA
Temnepatype +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTU NPU XPAHEHWW.
/A NEPHATOK OAHOPA30BOrO VCMIONG30BaHMS - 36 MECALEB OT AATLI
NPOM3BOACTBA. AaTa NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha ynakoBke. ANs
NepHaToK APYrUX KaTeropuid, Npi COGAOACHMI YCAOBWIA XPaHEHMS,
CPOK FOAHOCTYA NPU XpaHEeHUM He ycTaHaBAnBaeTcs. MPOBEPKA
NEPEA NCNOAL30BAHWNEM. EcAn NpoayKT NoBpexaeH, oH HE
06eCNeHMT ONTUMaNEHb IV YPOBEHD 3aLLATLI; TAKOM MPOAYKT CACAYET

de performance et [a protections:

autout comme ensemble. Le choix des gants devra faire [objet

P=valicé duneattention particuliére, ceux-ci devant considerer lexposition
ENa20: Elblen S L v maximale de [utilisateur énoncée dans lanorme ENSI:2006. Le
2003 O oEe besen tableau B de lannexe Bliste les diffé p
i 1;Max. 5 enc Des étud 1t établi des c es
B tlisolation urer unepro-
Cela signifie que le gant est tection contrele froid. e tableau donné dans fannexe B de EN342
plus court qu'un gant standard o d L
P i drasourer unoneilleur 2004 est Pl es données. La classific e
insi, 3882003 d omportant. ouch: f]

exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALESET
2003+  METHODES DESSAI
A1:2009  Test de dextérité: Min.); Max. 5

EN511:2006 A.Froid de convection
Min. 0; Ma

B. Froid de contact

Min. 0; Max. 4

C. Infiltration de l'eau

0 (Echec) 1 (Reussite)
ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

IVKoraa He i KTbl.
OYUCTKA. He Ucnonb3yiiTe XuMU4eckue CPeACTBA W OCTPbIE NPeAMETbI
NS O4MCTKM Nep4aTok. Mep4aTku C CUMBOAOM «CTUPKA BO3MOXHa»
06eCneuvBaIOT 3aRBACHHI YPOBEHb 3ALLMTHI Y NOCAE CTUDKY
VTUAVI3ALUASR. B COOTBETCTBIM C MECTHBIMIA NDUPOACOXPAHHBIMIA
HopMaMu 1 Tpe6oBaHusMi. AMEPTEHBI. AaHHbIii NPOAYKT COACPXMT
KOMAOHEHTB1, KOTOPbIE MOFYT GbITh MOTEHLAAALHO AAAGPFOONACHBIMY.
He MCrons3yiATe NPV NPU3HaKax MNepHyBCTBUTeALHOCTY, A
"OAPOGHOV VHEOPMALIM 0BpaTUTECH B KoMNaHVo Ejendals. Anst
NePHaTOK APYTVIX KATEropuiA, NP1 COBAIOACHIN YCAOBYA XpaHEHWS, CPOK
FOAHOCTY NPV XPaHEHVMA He YCTaHaBMBAeTCs.

KASUTUSJUHISED "
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE JA KULMA EEST

(UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

- ELECTROSTATIC

pas nécessairement a performance de a couche de surface.

AJUSTEMENT ETTAILLE: Toutes les tailles sont conformes a [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, lajustement et la dextérité, sauf
mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune
taille adaptée. Les produiits trop amples ou trop serrés
etne procurentp de protec

ENTREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit
sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, 3 une tempé-
rature comprise entre 10° et 30°C PRECAUTION DEMPLOI: Ne pas
utiliser hors de son domaine dutilisation défini dans les instructions
demploi ci-dessous Veillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant
lutilisation, les remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser
deprudultschvmlqueset/ouobjetstranchantspuurneno\/erles
gants. Les gant: des
tests standardisés que le lavage 'a aucun impact sur sa performance.
ELIMINATION: auxlégislati

locales. ALLERGENES: Ce prcdul( curmerv( des. ccmpusan(s pou-

ant entrainer encas
dhypersensibilité Conta(\erE endalspourplusd mformauon

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

EXPLICACION DE LOS ADVERTENCIAE: " onrloproteccisn PLTIDESELGITUS 4ojATUSIArcud 5 - ) APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK dltal
PICTOGRAMAS especificada enEPI89/686/EC conlos niveles detallados de rendimiento ntud inidividuaalriski kohta alla Kaitse PPE. d 4l tervezték, melynek szintjei
0= por debajo del nivel de rendimiento fi i Sinas o minimaalse toimivustaseme. adnnvesml I thatek A hogy aPPE k
F el nivel der B ol o jage siiski meele, et ikski taga Nl st ra ondoljon, hogy a PPE egy
narproteccién completa,y s s ol om tasztalték, vagy o visgdlatl eleme édelmet, ezért mindig
X= Y AT el s U testmeetod polnud Yinda disainiv5i talehkku Kaitset ja nskwolukurrasmleks alatitegutseda ettevaatiiult médszer nem volt megfelel  keszty(i o k k A 0 kGl
. pre hay g pr o materjalijaoks sobill vitele vagy ockdzatnak van A(eve teljesitményszintek a termék Gj apolafra
i duraci ik tores que o VEDOKESZTYU MECHANIKAI Iyésolotenye 25 mnt o lahémérsekiet akapds vagya lebormiés
GUANTES DE PROTECCIONFRENTE  influyenenel rendlmlenm como latemperalura laabrasicn ladegradacién, A KD TUDE EEST muud kulumine, jne Kindaid el tohikasutada  KOCKAZATOK ELLEN A Py K I e uf‘ vagy
A R\E‘SGDS MECAN\CQS ) i oy on - oy EN511:200f A védelmi szinteket a kesztyii tenyér illetve bird EN 5“ 2006 ha a
:-os mvzle?de rirmzccln‘m semiden en EN fep "els koosneb erinevatest osadest, mis polejaédavalt ihendatud, kehtib toimivus-ja részén mérik. i e o
a zona de la palma del guante. d: los niveles EN388:2016 A. Koy 6sdg, Min. 0; max. 4
ENSBB.2016 A Rasistencanlasbrasién il e R EN388:2016 A Kimikindus Vi Vi 4 e tervikule Sobiva o - B.Vagissal som apcsolva,a védelem csak atel
Min.0; mé quetenertutdadoa\E\ngrelguan(e correctorespectoalaexposicién méxima ekl M 0 o 4 51:2006 Lisa ellenlés, Min. 0; max. 5
B. Resi: delusuario. BtablaB. sy MM (rioy 4 tabelis B on toodud erinevad teatud C. Szakitésailardsag, vennia I 2 EN511:2006 B melléK
O ngarro Qe debentenerse encuenta Hay estudios enlosue s hanestablecido £ Likekindlus i T emben B1 aafigyelembe veends p Vel
Min. 0;méx. 4 ciertas corr o Eg‘uﬁ’“&ﬁ: Pt EN3422004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised nicisandmed. Kahe v3i ABCHER ellenallas Min.0; max. 4 b allapitottak
. Resistenci defio.Enla ABCDEF el puhumpruugm\dme EN3882003Klassifikatsioonnéidata iyenadarra
ABCDEF Mwesme"m ) lumnes 004 on g nallas (TDM,EN \50|399l M,';'" éf vlﬂal: F lathatpeldal az EN342 2004 Bmellékletének tablzzataban Tchb
por hoja (TDM, EN 1501399), Mi x. ’j"s".'“a“a"a?‘lam ificac ik peab ralikult maandatud, st. rinti
B Prataccion frente o impacios, P=Aprobado mpor -apa externa. EN 163502014:La () ; : VE 5- feltétleniila legkiilsé: réle lel jesitményét tikrozi ENwGasozom Az
s P e EN420: DISED jne. laengut avads, ~ EN420: VEDOKESZTYU- ALTALANOS 2 g tel] et
: i NOUDED JA 5 4 2003  KOVETELMENYEK ES
g'u'u‘sm ggémss‘?osagmmégv; tierra,por ejemplo, slusudecal uadu 2003 Ucrwumtast M 1 Mo 8 o plaimvatus: VIZSGAL leléen pl.megfeleld cips viselésé Azelektm-
METODOS DE PRUEBA L Vol Ujjigyességi teszt:Min.;max. 5 sztatikus védd! i omagolni, kinyitni, beallitani
Protba e dectram digat; | Quetarabriajstorietir Kinnas on eriotstarbelise tg5  negatiivseltmajutada klumine, o ke i 5 R - e,
Min.1; méx. 5 l osttic fae:een";ada onvaja kesztytinél rbvidebb, hogy Y
te | | de te, | i il
e S s standardsest kindast (ihem. Kilonleges cilokeyvald az regedés,akopss, aszennyezédésésasémes éslehet, hogy nem
i . . SOBIVUS JA SUURUSED: K5  sobivuse ik hasznalatnal - példaul fi elegenddek ahol tovabbi
fin de mejorar el confort con D)agenu donde son necesarias comprobaciones adicionales. ). - asznélatndl - példaul finom 8¢ gytlékony
EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED Kandk ! ;
para fines especiales; 30095 NOUDED InTEbTMERTODID 0595 EN420200: , kuiesilehel biva szerelési munkénsl. Ovintézkedésekre van szikség
por ejemplo, trabajosde  AJUSTE Y TAMANO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN 420, 2003encan h1a009  Likustest: MinMaxs  SUTUSEES tooteid. Liiga [Gdvalt v&i pingul olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku i
montaje de precisién. toacomodidad, : 2 Dp(\mazlsetkanset HOIUSTAMINE JATRANSPORT: desalsedholutingmosed 5:04321 xgsgﬁelsﬂu&&gumos ILLESZKEDESKES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 420 2003
" 0 . ti
EN420. proTECCION,  [2150l0productosdela !al\aade(uada Luspmdu(tosquevayandemaswadué EN511:2006 :A o Kilmal ivahemikus +10°- 20034 KO szerintiakényelem, a coods s g oniabol
ﬂfo;'g oo pRUEan ! elnivel OPUmo de Prﬂtetcmn ALMACENAM\ENT(J VTRANSPQRTE Idealmente Koncakith ;3(: [‘KONTROLL'GE ENNEKASUTAMIST:Kahjustatud toode EI PAKU optimalset Ujiigyesség teszt: Min.1; max. 5 hasznal jon. A tillaza vagy ttl szoros termék korldtozza a mozgasban, és
i Prucba de destreza digital;  deDenalmac ecoyoscuro, d iginal aentre Y, 0;Max.4 e . ENs112006 Aramis ideg nem mztosmaaz oplwménsvédelmv szintet. TAROLAS ES SZALLITAS:
Min nmin & 10%30°C INGPECCION ANTES DEL USO: el productereslta dabadoh C.Veetorjuvus PUb teravate dirte- azeredetic
proporcionalaproteccién Sptimapor loque debe desecharse. Noutliceuncaun 0 (Puudulik) 1 (Piisa) g esemeid. Pesemist lub tesiili- 8. g,.,;‘km.“deg (amlandnﬂ\)"(es‘iu"( exstt ELLENORZES HASZNALAT ELOTT
EN511:2006 A.Frio convectivo producto dafiado L oductos quimi Guetele vastava KASUTUSELTKORVALDAMINE: huvalt Haa termék megséri, akkor NEM nyGjt optimdlis védelme, ezért meg
in.?:méx 4 L -ados c¢ . kohalikest 161 ALLERGEENID: Antud " kell terméket. TISZTITAS: Ne
B. Frio por contacto E’;&i’;};};’:ﬁ 5 reaktsioone. 0 [nem felelt meg): hasznaljon vegyszereket vagy éles 526l térgyakat akesztyl tisztitdséra
rg\ o; 4 ﬁ)e:puesde\ lavado. ELIMINACIO‘OCCOL:‘r‘vfnrmeala legislacién medioambiental - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED ilmnemisel. ( Ejendalsiga. ABC 1(megfelelt) AmusaSJeHeleUaton Kkesztylik
0 (suspenso): 1 (sprobado) un iesgo potencial de reacciones alérgicas. Nouizarencoso debsenr Entessna0g ho ARTA'-MATU\N'TAS A
ABC indici ontacto VEDOKESZTYI " helyi e | el e :
termé tart mel tenci-
EN16350:2014 conEjendals ELEKTROSZTATIKUSTULAJDONS GoK :..E:Sfm hon istartalmaz, i) [;(D:vjl;(hln
GUANTES DE PROTECCION

- PROPIEDADES ELECTROSTATICAS.

ISTRUZIONI DUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

0= Aldi sotto del livello minimo di presta-

zioni per il pericolo individuale dato

X=Non sottoposto alla prova o al metodo

di prova adatto per la progettazione o il
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

1livelli di protezione sono misurati

nella zona del palmo del guanto.

EN388:2016 A Resistenzaallabasion,

5 Resnstenzz altaglio dalama,

c n'es.mm allo strappo,

ABCDEF

0 Reslstenza alla perforazione,
0;Max.

AATTENZIONE! Questo prodotto & progenam perﬁ)rmre la protezl—
one specific E suiDPI, cor

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

11 KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

informaciokértvegye elakapesolatot o7 aenda\svaua\ana\

LIETOSANAS INSTRUKCIA
11 KATEGORIJA / VIDEJI SAREiGiTA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES

= Zemiau, negu minimalus charakteristi-

diprestazioniindicati. Tuttaviaricordate che
di DPI & in grado di fornire una protezione mmpleta e
sempre prendere precauzioni quandosi & espostiarischi iveli i

0s i
X=Nebuvo bandytas arba bandymo meto-

das netiko pirstiniy modelivi, medziagai

iferisconoai

effsmva della protezione sul luogo dilavoro a causa dialltri fattori
cheinfluiscono sulleprestazmm quallatemperatura labrasione,la

chinari con partinon p EN 5!11006 se
il guantoc connesse
inmodo permanente,ilivell di prestazion e la protezione valgono
solo perhnsmmecomplelo smeve prestareattenzioneal momento
discegliere
deu’utsnte LaENsI: 2006 annesso BtabellaB.1 muslm vari parametri

MECHANINIO POVEIKIO
Apsaugos lygi i

JSPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal 89/686/EEB direktyva
deél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP) tikslius jo charakteristiky
lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kadjoks AAP gaminys
negalisteiki visitkos apsaugos, todél visuomet reikia bt atsargiam,

Pirms izstradajuma lieto3anas ripigi izlasiet 3o instrukciju.

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS
= zem minimala ekspluatacijas

Tpasibu limena dotajam individualajam

apdraudgjumam

iesniegts testéSanai, vai art

BRIDINAJUMS! Sis izstrads) inas

saskanaar direktivu PPE 89/686/EC, preci acijasipagibufimeni

irnoraditi zemak. Tomer nemiet vérs,ka neviens individuslas aizsardzibas
nodrozinat risku,

kai egzistuojasalytio su izika

cimdu

ar kitos padidintos rizikos situacijos. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios

delny plote.
EN388:2016 A Atsparumas trintial
Min. 0; Maks..

Atsparumas fpjovimi

C A(spammas plySimui
Min.0; Maks..

o Mspammas pradirimul
ABCDEF

daprendereinc Glistudih lcu
correlazioni i ieillivellodi termiconec-

(TOM, EN 1S01399), Mi
F.Protezione da impatto, P=superato

2003 REQUISITI GENERALI E METODI
DIPROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
Il prodotto & pil corto di un

guanto standard, al fine di
migliorarne la comodita per

scopi speciali, ad esempio lavori
& i o

4
E. TDM EN1S01399),
Min. A;Maks. F

F

essario per proteggere in condizioni i reddo,La tabell P=Tinkama
Bdella EN342:2004 & un esempio di tali dati. Per i guanticon due o EN 420 PIRSTINES.
pi ilaclassificazione ct 3882003 2003 IMAI IR or
nonriflette estazioni dell no.EN BANDYMU METODAI
163502014: La persona che indossai guanti protettivi dissipativi irsty mil
Min. 1; Maks. 5

deve essere correttamente messa a terra, ad esempioindossando
calzature adeguate. | guanti protettivi dissipativi non devono essere
disimbalat apert regolatiorimossiin atmosfere nfiammabili

esplste p
P ! 3

EN 420:
2003 +
A1:2009 DIPROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

GUANTI DI PROTEZIONE -

EN511:2006 A Freddo convettivo

-y reddn drcontato
M
c Penelrﬂzmneacqua
0 (insuffciente);
1(sufficiente)

ABC

EN16350:2014
GUANTI PROTETTIVI
- PROPRIETA ELETTROSTATICHE

REQUISITI GENERALI E METODI

essere pregludltateda invecchiamento, usura, conlammaztonee
danni e potrebb enti per fammabili
arricchi ivalutazion

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non dtversameme mdxcato nellaprima
pagina, tuttel 20

‘ Ui sono nect

comfort, vestibilita e destrezza \ndossare solo prodom dellataglia cor-
retta.| prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e
non forniranno il livelo ottimale di protezione. IMMAGAZZINAMENTO
ETRASPORTO: Le condizioni diimmagazzinato ideali sonoinun luogo
asciutto e buio nella confezione originale, tra+ 10°C e +30°C. CONTROL-
LARE PRIMA DELLUSO: Sl pracotto & dameggiato, NON fornia

apsaugos t darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyz-
diui, temperataros, trinties, suirimo i kt. Nenaudokite iy pir&tiniy prie
judangiyirengimy ar mechanizmuy, kurie yra be apsaugos. 5112006 Jeigu
pirktines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuokitos neatskiriamos,
charakteristiky lygiaiir apsauga galioja tik visam komplektui. Ypat

atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavojui
EN511:2006 B priedo B lenteléje nurodytijvairds parametrai, kuriuos,
reikia atsi?velgti. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp %iy parametry ir
ilumines izoliacijos lygmens, reikalingo apsaugoti nuo Zaléio. EN342:2004
Bpriedo Ientelqepatelktastoquduamenq pavyzdys. Dviejy ar daugiau

endra EN 388:2003 klasifikacija nebtinai rodo

{ haraktenstlkas EN16350:2014: Asmuo, dévintis
i i piritines, privalo turéti tinkama jZeminima,

Si pirstiné trumpesné.

u standarting tam, kad
teikty patoguma tam
tikromis salygomis, pavyzd:
atliekant smulkius surinkimo,
montavimo darbus.

EN420:  APSAUGINES PIRSTINES.
2003+  BENDRIEJ REIKALAVIMAI IR
A1:2009 BANDYMUMETODAI
Pirsty miklumo testas:
Min.; Maks. 5

EN511:2006 A. Konvekciniam 3alciui
M in.

pavyzdiui, aveti tinkama avalyne. Antistatiniy pirétiniy negalima
iZpakuoti, atidaryti, matuotis ar Zalint, esant degiai ar sprogiai aplinkai,
dirbant: D Elektrostatinés
bés gali tapti dél pir

susideévejimo, uZterstumo ar paZeidimy. Siy pir3tiniy elektrostatiniy
savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguonies prisotintoje aplinkoje -
btina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420: 2003pamgumo tinkamumo

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

irjaiev EkspluatacijasTy fimeniir

tie
ilgumu darba vieta citu faktoru g kas ietekm ekspluatacijas ipasibas,
pieméram, temperatdra, nodiums, nu\.smums utt Sos cimdus nedrikst

bas imeni tik
plaukstas dalas zona.

EN388:2016 A.No IMummunn

8! Iur'ba 2 pretiegriezumiem,

ENST1:2006:ja cimd sastav no atsevisiam dalam kasnay permanenti
as tikai uz

Ir pareizo cimduizvélei, nemot
tandarta ENS11:2006

savienotas, ekspl

i,kasirjanem véra

Mm 0:Maks.4 ° =
(romex Is01395) i A e apstakos.S Standarla EN3422004 p.eukumaBtayu}ajrsmegnssadu
P=Atbilst 1gaEN 3882003
R Klasifikacij @
R alBAS UN TEeTEdANAS. 8 tam EN 163502014 personai kuralietocimdus,kas
METODES 3 irjabatp pieméram, valkgjot
i i L 3 Cimdus, k: 3 lektribu, nedrikst
Min. 1; Maks. 5 izsainot, atvert. pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojosavai
sy darbsarvlu li a
Cimdi i Ts3ki par standart: d
imdi irs3ki par standarta R e e

cimdiem, lai nodroinatu
komfortuTpagiem mérkiem,
pieméram, precizas
mont3Zas darbiem.

)

Mm 0; Maks.
Voo sverbimuis o

SoLiziA himici o oggetti (netinka) 1 tinka)
taglientiper la puliia dei guanu Iguanncontrassegnauconmppor(unc ABC
simboloh imantenere
lestesse pres(azmmdopmHavaggm SMALTIMENTO: Second e A RETINES,
normative ambientali locali. ALLERGENI: Questo prodono contiene YBES

componenti ct
cllergiche Non ueare nCoso disegni o per sensible.Per moggior
informazioni contattare Ejendas

negativiletekmétnovecoSanas, nodllums, piesarnojums un bojgjumi un
tas var nebit 1
kurirnepieciesamipapildunovértgjumi

IZMERI UNTO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak Visi izméri
atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uz komfortu,

unkustiguma nodroinasan. Java\ka memero(a izméra izstradajums.

Parak valigi vai parak
optimalo aizsardzibas limeni. UZGLABI\SANA UN TRANSPORTESANA:

ieupir dyta EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
mus Jelgup > 2003+ PRASIBAS UNTESTESANAS
Devekxtetlk dyd Laisvos ar per I METonEs
far; teiks optimali LAIKYMAS IR i i
Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje original ¢ 0°iki Min. ; Maks. 5
+30°C TINKANAUDOTL Vieikartinespirstines - 36 ménesius nUopegaminimo  eNs11:2006 A Vispareis ket
datos. P: dat: pakuotés. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE. Min. 0; M:
J paeistas, jis neatlik Kirties - j reikia igmesti. Nickada B Teks aukstums
4 VALYMAS jokiy cheminiy medfiagy ek, sanss
arairiyaikty pistinems alyt Pirtins, pozymetossialoimosimboli po 0 (nezid )1 (izd)
standar b ¥skalbus. ISMETIMAS, ABC
Pagal linke taty ALERGENA\ EN16350:2014
alintiysukelti ijas. jeiodalabaijautri.  AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
D fjos gausite, Jendals TPASIBAS

+10° fidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek
bojats, tas vairs nenodroginas optimalo aizsardzibu, un tade rjaizmet.
Bojatu zstradsjumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriganai nedrtkst
izmantot nekadas kimikali ai nzetos(estos
,ka cimd, kas market 3 bolu,pec
sag\abasavasekspluata:uaslpa%‘bas LIKVIDESANA: Saskap3 ar vietéjiem

ielas kasver izraisitalergiskas reckcias. Nedrikst lietot,jairparaduias
ai ties ar uzpemumu

*Ejendals’



GEBRUIKSAANWLIZING
CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

ATEG

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
ORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. Przed rozpoczeciem uzy produktu nalezy Inie przeczytac ponizsze instrukgje. Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
VERKLARING VAN DE WAARSCHUWING Dit procict — PIKTC v - 0 o . EXPLICATII PRIVIND -
PICTOGRAMMEN i et )= poziom achrony znajduje i PIC E spe(nﬁ(atémDnre(tlvaBQ/G%/CEEprwmdechxpamentulmdlvxdual
0 = Onder het minimum P Houd sie ponizej PPE89/686/EC. Nals e zgodnost 0=Sub nivelul minim de performant3 de protectie, cunivelurile de performant3 detaliate indicate maijos. Cu

eni chter dat - yrekty atkowitej Dcmny h pentru pericolulindividual respectiv toate acestea,retineti 3 niciun echipament individual de prate(tle nu
afzonderlijke gevaar altijd voorzic ht bij = rekawica nie byta testowana lub oziomy jakosci okreglono X=Nu a fost supus testului sau poate oferi oprctecpe completdsi, prinurmare, trebuie luatentotdeauna
X = Niet onderworpen aan de test 's.D deproductenin me‘“a'“‘"“"‘“ nie jest oc b iedlaja one rzeczywistego czasu metodei de testare nepotrivite pentru s de precauf uri le de perfor-
of et geschikt nieuwstaat j hermings- h ol izie obecnesac: enaskutecznosé  design-ul minusilor ] 3 ] tivs
voor het ontwerp of materiaal van duurop | factorendiedep AR PrzED ochrony,takiejak tarcie, 2uzycieitp. Rek : ) deprotecnelalaculdemuntédmtauzaalmrfattorv:aremﬂuenteazé
de handschoen oals temperatuur, slijtage, Gebruik deze El “1 o e onymi Czedciami MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA performanta, precum temperatura, abraziunea, degradareae(c Nu
ietin de buurt machine: e Hah o ; RISCURILOR MECANICE ; mobile !
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN metonbesc ENS: 20 EN ! A tdrychnie ivelurile de protecti in c jate. EN 511:2006:1n cazulin care ménusa conwe
TEGEN MECHANISCHE RISICOS elden de cagdcichuytoe) ’WW"V potc 2 ! I c are nu sunt ntercone nivelurile
Beschermingsniveaus zijn d r de completeconstructie.  EN388:2016 Af 5 irsie nalezywzigtpod L\ 3882016 A " deper d tiese aplicé doar
emet W ekking R-u;m“;;mm BT B0 o el Nin.0;Mar. 4 " complete. Alegefi ¢ orecteh functie de expi
de handschoen. tot ENST: 20 in.0; Max. 5 , tabelaB1p X / wy- 8 ezt Min. a ENS511:2006 Anexa B tabelul B. contine diferiti
EN388:2016 A Slitvastheid, Min ﬁ‘mm" in.0; Max. 4. izolacjitermic y h h Tabelaw CRezstentslarupere, Min,  PrAMeric: SIEHEY l:’!cons_nderare catanumite
B.Snij Min, P: istents b ) 0Max4 c i parametri si 3necesar pentru
c i | ereistisvoor besch- ABCOER  MinoHmA EN3422004 ”'“;%ﬁ?;“,if; apCoEr O 9 2 protectieiin conditiicu Szute i
5 > NES007 e thlere EN BlaEN3422004 de astrelde date.In
Min.0; Max. 4 Voor| twee of meerlagen ngMﬁ EN ‘50'3392,' Min. A; Max. F o ¢ poziomowi jakosciwarst EN16350:2014: E REKS”';"‘EB"E'«EWDM Y 150'359) ilor ct , clasific
E (TOM,EN geeftdeal N 3882003 niet chrona przed uderzeniami, P=wynik pozytywny osobynoszgcerekawwcechrocheprzedwyﬁadowamamxelektrostatycznymx i btetne s impact, P=Reusit EN 388 o
ABCDEF  1S01399), Min. A: Max.F [ EN EN420: REKAWICE OCHRONNE - powinny by¢ np.nosié Rekawic EN420: MANUSI DE PROTECTIE EN16350:2014: Persoana carepaarté ménu§lde protectie cudisipare
i d 2003 w OGOLNE | rch tadunki ¢, otwierac, g electrostatic3 trebuie s fie protejatd in mod corespunzator, de exemplu,
PeGeslasgd  bijvdoor het d METODY regulowat tokze 2003 O eare prinpurtarea dencifiminte adecvat. Seinterzice despachetarea,
EN420: BESCI oeneny  Schoesel hoenen : j o ubstanc mhwybucmwym. Naelek- Test privind dexteritatea deschiderea, ajustarea sauscoatereamanusilor de protectie cudisipare
2003 - ALGEMENEEISENEN or eopend ded Min.1;Maks. 5 troslaty(zﬂew(as(lwusargkawlcuchmnnych moganiekorzystnie vplywac: degetelor: Min. T; Max. 5 electre ives

TESTMETHODEN ichbevindt ofbrandbare e fop rosttce

; ighel f D he :é:::?:n::;ﬁ;i::n’xiﬁ:‘;zo zapi y hwtlen gdzie s n de protectie pot fiafec e o

Min i Max.5 door veroudering slijtage, vervuiling en schade, en zijnmogelik niet zstosowar specianychs apounia k""'m"”e“wk""a”‘gd"da‘k”""m et spori confortul o imbogiti ucxlgen,u?u::sﬁ:'\etnn:cesare

1 daneen LEFT Tywanta na praykiad precysyingch DOPASOW‘ANIEIROZMIAR Wszystkie rozmiary sa zgodne znormg EN e eyl lerit g
encinde i ace komfortu,
prac montazowych. “
het comfort te verbeteren voor POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respect EN 420:2003
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BESCHERMENDE HANDSCHOENEN
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POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

NAVODILA ZA UPORABO

KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE

0ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

Bu iiriinii kullanm:

adan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.
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.0; Max. 4
B. Kontaktny chlad
Min.0; Max. 4

C.Prienik vody
0 (Ziyhanie): T (Uspech)
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EN16350:2014
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI

produkt
AauHs(" ikalig r

Rukavlce nate 3 y

testochnezmeneni vikonnost popran. LIKVIDACIAVsulade s mleslnou

k chrea-
keif.Nepouzivajte v pripade prlznakﬁvprsclthv@nusn Pre daléie informécie
kontaktujte spolognost Ejendals.
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VAROVALNE ROKAVICE
- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI
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EN511:2006 A. Tasima soguklugu
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B. Temas soguklugu
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. Su nifuzu
0 (Basarisiz): 1 (Basari)
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EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER
- ELEKTROSTATIK OZELLIKLER

TASIMA: deal olarak kuruve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°

ile +30°C arasi sicaklkta saklant KULLANIM ONCESIKONTROL: Uriin

hasar gérirse, ic \GLAM erekir Asla

hasarlibir TEMIZL““ Eld temizlemek igin

herhangi bir kimyasal neler kullanmayin. Yikama
boliyl in standart testler

performansint IMHA: Yerel ¢

gore. ALERJENLER: Bu irtn, potansiyel alerjk reaksiyon riski tagiyabilecek

bilesenler icerir. Asin duyarlk belirtileri durumunda kullanmayin. Daha

fazlabilgi cin Ejendals e fletisimkurun




